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Передмова 

 

       В даний час при навчанні іноземних студентів в 

медичному вузі пріоритет віддається викладанню 

спеціальних дисциплін англійською мовою. Вивчення 

профільних предметів англійською пов'язане з її широким 

використанням на всіх рівнях комунікативної діяльності. 

Словник відповідає цілям, зазначеним у Робочій програмі 

для вивчення англійської мови викладачами ЗДМУ 

«General and specific syblabus for learners of English at 

medical universities». 

       Завданням даного міні-словника є повне відображення 

стану сучасної мови, якою користуються викладачі при 

проведенні занять англійською мовою. Укладачі 

сподіваються, що цей словник буде служити довідником з 

багатьох питань в сфері освіти, що виникають при роботі з 

іноземними студентами ЗДМУ. 

      Наведені в словнику слова, словосполучення, фрази і їх 

переклад українською мовою забезпечують можливість 

вибору потрібного звороту і його правильного вживання. 

Запропоновані словосполучення відібрані за принципом 

передбачуваності їх лексичного оточення, тобто 

використовується здатність кожної лексичної одиниці 

підказати іншу одиницю. Якщо в українській мові немає 

еквівалента даного словосполучення, наводиться описовий 

переклад. Те ж саме можна сказати і про переклад 

прикладів і ілюстрацій використання окремих слів.  

    Переклад словосполучень і речень – одне з 

найскладніших завдань двомовного словника. Адже він 

повинен показати не тільки схожість двох протиставлених 

одиниць, англійської та української, але й їх відмінність. 

Можливість відходити від дослівного перекладу, точно 

передаючи зміст висловлювання, привчає користувачів 

словника шукати найбільш вдалі рішення перекладацьких 

завдань. Сполучення слів часто мають невловимий 

стилістичний відтінок, а в ньому закладена додаткова 
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інформація, яка також повинна бути в перекладі, що 

нерідко пов'язан з великими труднощами і вимагає 

справжньої творчості. 

   Словникова стаття складається із саме англійського 

слова, виділеного жирним шрифтом, вказівки на частину 

мови, сферу застосування, стилістичне або емоційне 

забарвлення, та українського перекладу значення. Якщо 

слово багатозначне, подається система значень, які 

розташовані в залежності від їх уживаності та з 

урахуванням логічного зв'язку. В кінці статті наводяться 

речення, що ілюструють уживання даного слова, та їх 

переклад. У словнику не дається фонетична транскрипція 

слова. Автори сподіваються, що значна кількість слів не є 

новою для користувачив,  а найбільший інтерес мають саме 

приклади вживання слів у реченнях. 

     Після іменників у круглих дужках подано форми 

множини, які є винятками  в англійській мові. 

     Після дієслів у круглих дужках вказано форми минулого 

часу цього ж дієслова та дієприкметника, які утворюються 

не за правилами. 

     Після деяких прикметників у круглих дужках наводяться  

форми ступенів порівняння, які є винятками (за способом 

утворення). 

     У статтях прийменників і сполучників докладно 

описуються їх функції. Значення ілюструються великою 

кількістю прикладів.  

При складанні даного міні-словника укладачі 

користувалися Англо-українським словником — English-

Ukrainian Dictionary. Близько 120000 слів: у 2-х томах 

(Уклад. М. І. Балла); Англо-українським словником 

освітньої лексики. Близько 4000 слів  і словосполучень 

Уклад. Лариса Вергун); іншими англо-українськими 

словниками, а також оригінальними навчальними 

матеріалами англійською мовою.  
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Умовні скорочення 

 

a – adjective – прикметник 

adv – adverb – прислівник 

cj – conjunction – сполучник 

int – interjection – вигук 

n – noun – іменник  

pref – префікс 

prep – preposition – прийменник 

pron – pronoun – займенник 

v – verb – дієслово 

e.g. = exempli gratia  (лат.) - наприклад 
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A  

А а – перша буква англійського алфавіту; from A to Z – від 

А до Я; з самого початку до самого кінця: to know something 

from A to Z – знати щось як свої п'ять пальців; знати щось 

досконало 

 

А – неозначений артикль; 1. виділяє якийсь предмет, якусь 

істоту або якесь явище з групи однорідних предметів, істот 

або явищ; a medical student – студент-медик; an Indian 

student – індійський студент 

e.g. He is a University teacher – Він - викладач університету 

Give me a pencil –  Дайте мені олівець 

There is a book on the table – На столі лежить книга 

I met a colleague of mine – Я зустрів свого колегу 

He drives a Ford – Він їздить на «Форді» 

 A sound mind in a sound body – У здоровому тілі – 

здоровий дух 

 A good beginning makes a good ending –Добрий початок 

служить доброму кінцю 

2. надає будь-якому предмету, суті або явищу 

узагальнюючий характер 

e.g. A pencil is used to write with – Олівцем користуються на 

письмі, олівцем пишуть 

A man can not live long without food and drink – Людина не 

може довго жити без їжі і води  

3. один; to come in two at a time– входити по двоє одночасно 

e.g. Wait a minute – Зачекайте (одну) хвилину 

I have not understood a word – Я не зрозумів ні слова 

 4. якийсь, який-небудь; in a sense (manner) – в якомусь 

сенсі; in a measure – в якійсь мірі; to a degree – в якійсь мірі 
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5. (звич. після all of, many of тощо) такий же, однаковий; all 

of a size – все одного розміру, все однієї і тієї ж величини 

6. утворює множину в оборотах з many; many a man – 

багато людей, чимало людей, не одна людина; many a day – 

багато днів, чимало днів, не один день 

7. в поєднаннях: a few days (students, books) – кілька днів 

(студентів, книг); a great many days (men) – дуже багато 

днів (людей); a little time (water, luck, happiness) – трохи 

часу (води, везіння, щастя)  

8. в емоц.-посил. зверненнях 1) з попереднім such, what 

e.g. How can you be unhappy on such a wonderful day? – Як 

ви можете бути нещасним в такий чудовий день? 

He is such a (great) talker – Він такий базіка (базікало) 

What a day! – Що за день! Ну і день! 

What a man! – Яка людина! Ну і людина! 

2) з попередніми how, so, as, too + прикметник; as good a 

man as any – (чоловік) не гірше за інших 

e.g. How wonderful a day! –  Який прекрасний день! 

How marvellous a coincidence! – Який дивний збіг! 

So hard a task – Така важка задача 

Too high a price – Занадто висока ціна 

9. в грам. значенні прийменника в; за; на; once a day (a 

week, a month, a year) – один раз в день (тиждень, місяць, 

рік); 50 miles an hour – п'ятдесят миль на годину; so much a 

man (a head) – стільки-то (на або за) з людини 

e.g. Take tablets three times a day – Приймайте таблетки три 

рази на день 

 

Absence  n – відсутність; absebces from school (University) – 

пропуски занять; absence from work – пропуск 

e.g. Did anything happen in my absence? – Щось трапилось 

під час моєї відсутності? 

         

Absent a – відсутній; to be absent (to be away) from the lesson 

(lecture)  – бути відсутнім на занятті (лекції) 

e.g.  He is absent –  Він відсутній   (Його немає) 
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Were you absent on the day of test? –  Вас не було в той день, 

коли ми писали тест? 

Why were you absent on the day of test? – Чому вас не було в 

той день, коли ми писали тест?  

 Let’s play school. – OK! Let’s play. I am absent. -  Давайте 

грати в школу. – Давайте! Я відсутній. (Мене немає на 

занятті.) 

 

Absentee n – 1. відсутній; 2. прогульник; absentee interview 

– бесіда з метою з'ясування причини відсутності; absentee 

rate – відсоток відсутніх 

 

Abstract n  – 1.абстракція, абстрактний термін; in the 

abstract – абстрактно; 2. анотація, резюме, конспект, 

реферат, короткий огляд; to make abstracts – писати 

конспект 

e.g. You must make abstracts of the lectures – Ви повинні 

писати конспекти лекцій 

 

Academic a – університетський, академічний; academic year 

– навчальний рік; academic failure – академічна 

неуспішність;  academic credibility - академічна 

достовірність;  academic curriculum -  курс навчання. 

навчальний план; academic degree  -  науковий (учений) 

ступінь; academic engaged time -   амер. академічна 

зайнятість студента; academic excellence -  амер. висока 

академічна успішність; academic hour – академічна година;  

academic failure - незадовільна успішність; academic 

freedom - амер. академічна свобода; academic hour - 

академічна година; academic learning time - час академічної 

зайнятості; academic load – навчальне навантаження; 

academic performance – академічна успішність; academic 

process – навчальний процес; 

academic progress - успіхи у навчанні, академічні успіхи; 

academic rank - амер., канад. учене звання, посада у вищому 

закладі освіти;  academic robe - професорська мантія; 
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academic work –  (збірн.) навчання; to focus solely on one's 

academic work – зосередити увагу виключно на навчанні 

e.g. Students who work admit they spend less time on academic 

work and often skip lectures and hand works in late – 

Студенти, які працюють, визнають, що витрачають менше 

часу на навчання і часто пропускають лекції, тому здають 

роботи із запізненням 

He is a very academic student (academic = good at one's 

schoolwork and seem to enjoy doing that) – Він дуже 

старанний студент (Йому подобається навчатися) 

 

Accomplish v – виконувати ; to accomplish a feat – здійснити 

подвиг; in order to accomplish the task – щоб виконати 

завдання 

e.g. How did you accomplish this? – Як вам вдалося цього 

добитися? 

 

Accomplishment n – виконання, завершення; the 

accomplishment of the work – завершення роботи 

 

Account n – рахунок; 1. bank account – рахунок (в банку); 

account current – поточний рахунок; 2. звіт, доповідь; to give 

(to render) an account – давати (представляти) звіт, 

звітувати; to call (to bring) to account – вимагати звіту 

(пояснення), притягнути до відповідальності; to give an 

account of smth – робити звіт про щось, давати відомості 

про щось; to give an account of one's absence – пояснити 

причину своєї відсутності 

е.g. Will you give an account of your absence at Friday's 

classes? – Поясніть, будь ласка, причину вашої відсутності 

на заняттях в п'ятницю 

 

Account  v – (for)  звітувати, пояснювати 

e.g. How do you account for your absence from the lecture? – 

Як ви поясните вашу відсутність на лекції? 

 



 

 10 

Achieve v – 1. досягати, домагатися; to achieve one’s purpose 

(aim, end, object, ambition)- досягнути своєї цілі 

e.g. His words achieved their object – Його слова досягли 

своєї цілі 

Take the time to correct students who have problems, but be 

realistic about what students can achieve at this level – 

Витратьте час на те, щоб виправити студентів, у яких є 

проблеми, але будьте реалістичні щодо досягнень студентів 

на цьому рівні 

2.успішно виконати 

e.g. Your plan was achieved – Ваш план було успішно 

виконано 

 

Achievement n – досягнення, успіх, перемога; considerable 

achievements – значні успіхи, досягнення; to be proud of 

one's achievements – пишатися своїми успіхами; the 

achievements of science – досягнення науки; achievement 

sheet – відомість оцінок, відомості про успішність 

 

Achiever n – той, хто досягає успіхів, домагається свого 

(ант. underachiever  –той, хто не досягає успіхів) 

e.g. Are you a good achiever? – Ви завжди домагаєтеся 

свого? 

He is an underachiever in many subjects – Він не встигає з 

багатьох предметів 

 

Acquaint v –  1. знайомити; to acquaint smb with smth – 

познайомити (ознайомити) когось з чимось; to acquaint 

oneself with the information (one's duties) – ознайомитися з 

інформацією (своїми обов'язками); 2. to be acquainted – 

бути знайомим 

e.g. We are acquainted already – Ми вже знайомі 

3. повідомляти, сповіщати 

e.g. I have the honour to acquaint you with the following – 

Маю честь повідомити вам наступне 
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4. to be fully acquainted with smth – бути повністю 

поінформованим (обізнаним) щодо чогось 

e.g. You should be fully acquainted with University rules – Вам 

слід ознайомитися з правилами університету  

 

Acquaintance n – 1. знайомство; bowing (nodding) 

acquaintance – далеке знайомство; speaking acquaintance – 

офіційне знайомство; to make acquaintance with smb – 

познайомитися з кимось; 2. знайомий, знайома; to be but 

slight acquaintances – бути трохи знайомими 

 

Acquire v – здобувати, отримувати, досягати, опановувати; 

to acquire knowledge (skills) – здобувати знання (навички) 

e.g. Students acquire practical skills working in hospitals – 

Студенти здобувають практичні навички, працюючи в 

лікарнях 

 

Act v – діяти, чинити, вести себе; to act immediately – діяти 

без зволікання; to act wisely (foolishly) – поводитися 

розумно (нерозумно) 

 

Action n – дія, вчинок; to be responsible for one's actions – 

відповідати за свої 

вчинки 

e.g. Are you responsible 

for your actions? – Ви 

відповідаєте за свої 

вчинки? 

 

Activity n – діяльність, 

активність, дії; classroom 

activities – заняття в класі 

(аудиторії); extra 

activities – позакласні 

(поза аудиторні) заняття  
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Actual a – 1. справжній, дійсний, фактично існуючий; 

actual size – натуральна величина 

2. поточний, сучасний, актуальний; actual position of affairs, 

actual state of things – фактичний (справжній, існуючий) 

стан справ; actual president – діючий президент 

 

Actually adv – фактично, насправді 

e.g. Do you actually mean it? – Ви справді маєте це на увазі? 

You are actually the best student in the group – Ви насправді 

кращий студент в групі 

 

Admit v – 1. визнавати, допускати; to admit a hypothesis 

(truth) – приймати гіпотезу (достовірність) 

e.g. I must admit that you are right – Мушу визнати, що ви 

маєте рацію 

2. впускати, приймати; to admit into college – приймати в 

коледж 

e.g. Children are not admitted – Дітям вхід заборонено 

He was never admitted into my confidence – Він ніколи не 

користувався моєю довірою 

3. (of) допускати, дозволяти 

e.g. It does not admit of doubt – Це не викликає сумнівів 

It admits of no delay – Це не терпить зволікання 

My words admit of no other meaning – Мої слова не 

допускають іншого тлумачення 

4. вміщати (про приміщення) 

e.g. This hall admits 300 persons – Цей зал розрахований на 

300 осіб 

 

Admittance n – доступ, вхід, дозвіл; to grant admittance – 

допустити; to obtain admittance – отримати доступ, дозвіл; 

to be refused admittance – не бути допущеним 

e.g. No admittance – Вхід заборонений! 

 

Advance n – рух вперед, прогрес, успіх, рух; medical 

advances = improvements or new inventions that make things 
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better  – досягнення в медицині = вдосконалення або нові 

винаходи, які покращують стан справ; in advance – 

заздалегідь 

e.g. If you have to miss a class, please let us know a week in 

advance –  Якщо вам необхідно пропустити заняття,  

повідомте нам за тиждень до цього 

 

Advance v – просуватися, рухати, робити успіхи, 

розвиватися 

e.g. You advance in my subject – Ви робите успіхи з мого 

предмету 

 

Advanced a – висунутий вперед, передовий; просунутий, 

встигає (про учня) 

e.g. Are you an advanced English learner? – Ви просуваєтеся 

вперед в виченні англійської мови? (Ви робите успіхи в 

англійській мові?) 

 

Advantage n – 1. перевага; the advantages of a good 

education – переваги гарної освіти; to gain (to get, to have, to 

score, to win) an advantage of (over) smb – домогтися 

переваги над кимось, опинитися в кращому становищі, ніж 

хто-небудь; 2. вигода, користь; to take advantage of smth – 

скористатися чимось, використовувати що-небудь в своїx 

інтересах 3. зловживати чимось; to take advantage of the 

opportunity – скористатися нагодою; to take advantage of 

smb's good nature – зловживати чиєюсь добротою; to turn 

smth to one's advantage – повернути що-небудь собі на 

користь, використовувати що-небудь в своїх інтересах; to 

advantage – вигідно, добре, у вигідному світлі 

e.g. This is to your advantage – Це вам вигідно (це для вашої 

ж вигоди) 

What you tell me is not to his advantage–- Те, що ви мені 

розповідаєте, характеризує його аж ніяк не з кращого боку 
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4. to the best advantage – найкращим (найвигіднішим) 

чином; to show smth to the best advantage – уявити що-

небудь в найвигіднішому світлі 

 

Adversity n – напасті, нещастя, мінливості долі; the season 

of adversity – смуга невезіння; to be schooled in adversity – 

страшитися нещасть, бути загартованим; in the face of 

adversity – перед обличчям нещастя; to show courage under 

adversity – проявляти мужність у важких обставинах 

 

Advert v – (to) звертатися (до); посилатися на; to advert to 

other matters – торкнутися інших питань 

e.g. I want to advert to what I have just said – Я маю на увазі 

саме те, про що я тільки що говорив 

 

Advice n – 1. порада; a piece (a bit, a word) of advice – 

порада; to ask smb's advice – радитися з кимось; to follow 

smb's advice – слідувати чиїмось порадам; to take smb's 

advice – послухатися чиєїсь поради, радитися 

(консультуватися) з кимось 
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e.g. Let me give you a piece of advice – Дозвольте мені дати 

вам пораду 

2. консультація (юриста, лікаря) 

 

Advisable a – рекомендований, доцільний, розумний, 

розсудливий 

e.g. It is not advisable for you to go there – Вам не 

рекомендується ходити туди 

 

Advise v – 1. радити; to advise smb to the contrary – радити 

(рекомендувати) кому-небудь не робити (чого-небудь) 

e.g. I advise you to stay in bed – Я раджу (рекомендую) вам 

не вставати (лежати в ліжку) 

2. консультувати, сповіщати, повідомляти 

 

Affect v – 1. діяти (на що-небудь); впливати 

e.g. The climate may affect your health – Клімат може 

(шкідливо) впливати на ваше здоров'я 

It affects you personally – Це має до вас пряме відношення 

(Це вас стосується) 

2. хвилювати, шкодити, завдавати шкоди, погано 

відбиватися, зачіпати; to affect smb's interests – зачіпати 

чиїсь інтереси 

3. (мед.) вражати; to affect one's heart (eyes, lungs) – вражати 

серце (очі, легені) 

e.g. His lungs are affected – Його легені вражені 

 

Afford v – мати можливість, бути в змозі зробити (що-

небудь), дозволити собі (що-небудь) 

e.g. I can not afford the journey – Я не можу дозволити собі 

таку подорож 

I can not afford the time – Я не можу викроїти час (У мене 

немає часу, мені ніколи) 

I can 'afford the money – Це невідповідно до моїх достатків 
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After prep – 1. в тимчасовому значенні вказує на 1) 

послідовну зміну явищ: після; after classes – після занять 

e.g. After Sunday comes Monday – За неділею настає 

понеділок 

2) проміжок часу, після якого що-н. відбувається: після, 

через; after two years 'absence – після дворічної відсутності; 

after a year – через рік; after a while – через деякий час, 

трохи згодом; the day after tomorrow – післязавтра 

e.g. It is after five – Тепер шоста година 

After examining the patient the doctor wrote a prescription – 

Оглянувши хворого, доктор виписав рецепт 

2. в просторовому значенні вказує на 1) місцезнаходження 

позаду кого-н., чого-н .: за, позаду 

e.g. The new building of the hospital is just after the old 

building – Нова будівля лікарні знаходиться відразу за 

старим будинком 

2) рух слідом за ким-н., чим-н .: за, слідом за 

e.g. Shut the door after you – Закрийте за собою двері 

After you! – Прошу вас! (Поступаючись комусь дорогу, 

пропускаючи когось вперед) 

3. вказує на проходження по порядку або за важливістю: за; 

one after another – один за іншим; day after day – день за 

днем 

4. вказує на прояв турботи, уваги: про, щодо (зазвич. з 

дієсловами to ask, to inquire); to ask after smb – питати про 

кого-н. 

e.g. I asked after his health – Я питав про його здоров'я 

5. вказує на відповідність чогось, наслідування якого-н. 

зразка, схожість; to be named after smb – бути названим на 

честь кого-н.; after the same pattern – за тим же зразком 

e.g. This is after my own heart – Це мені по серцю (до душі) 

6. в поєднаннях: after all – в кінці кінців 

e.g. After all, what does it matter? – Яке це має значення, в 

кінці кінців? 
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Against prep – вказує на 1. протидію чогось або незгоду з 

чимось : проти; to fight against malaria – боротися проти 

малярії; 2. рух в протилежну сторону: проти; against the 

clock – проти годинникової стрілки; against the Sun – в 

сторону, протилежну руху сонця; (перен.) проти шерсті, не 

до смаку, не до душі; 3. зіткнення з чимось: по, про, до; to 

bump against smth – вдаритися об що-н. 

e.g. The rain is beating against the window – Дощ б'є по склу 

4. фон, на якому виділяється якийсь предмет: на тлі; 

порівняно 

e.g. The yellow stands out against the black – Жовте різко 

виділяється на чорному 

5. запобігання чогось: від; to 

protect against diseases – 

охороняти (захищати) від 

захворювань 

6. протиставлення або 

порівняння: проти; three 

lethal outcomes this year as 

against thirty in 2010 – три 

смертельних результати 

проти тридцяти в 2010 

 

Age n  – 1. 1) вік; middle age - середній вік; a man of middle 

age – людина середнього віку; the age of innocence 

(discretion) – невинний вік (вік, з якого людина вважається 

відповідальною за свої вчинки); school age – шкільний вік; 

the awkward (tender) age – перехідний (ранній) вік; at the 

age of twenty – у віці двадцяти років; of my age – моїх років, 

мого віку; twice your age – вдвічі старше вас; to act (to be) 

one's age – вести себе відповідно до свого віку; to bear one's 

age well – виглядати молодше за свої роки; to look one's age 

– виглядати відповідно до віку 

e.g. What is your age? – Скільки вам років? 

Act your age – Ведіть себе відповідно до свого віку 
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 Age appears to be best in four things: old woods best to 

burn, old wine to drink, old friends to trust, and old authors to 

read (Francis Bacon) – Вік, здається, найкращий в чотирьох 

речах:старі ліси краще горять, старе вино краще пити, 

старим друзям краще довіряти, а старих авторів краще 

читати (Френсіс Бекон) 

2) тривалість, термін життя; the age of human life – середня 

тривалість життя людини 

3) повноліття; to be of age – досягти повноліття; to be under 

age - не досягти повноліття;  

2. епоха, період; the Stone Age - кам'яний вік; the Ice Age – 

льодовиковий період; the Middle Ages – середні віки;  

3. (зазвичай у множ.) довгий термін, вічність 

e.g. I have not seen you for ages - Я не бачив вас цілу вічність 

4. старість, дряхлість; to join the strength of youth and the 

wisdom of age – поєднувати силу юності з мудрістю 

старості; from youth to age – з юних років до старості; bent 

with age – згорблений від старості 

 

Agree v – 1. погоджуватися, домовлятися, сходитися в 

думках; to agree with smb – погоджуватися з ким-н., бути 

однієї думки з ким-н.; to agree in smth – мати на що-н. 

однакові погляди 

e.g. We did not agree – У нас були різні точки зору (Ми не 

домовилися) 

I am afraid I do not agree with you – Боюся, що не згоден з 

вами 

I could not agree more – Не можу не погодитися 

Agreed! – Вирішено! Домовилися! 

 

Air n –  1. повітря, атмосфера; in the open air – на свіжому 

повітрі; stale (foul) air – затхле (сперте) повітря; to take the 

air – подихати повітрям 

e.g. Rumours are in the air – Ходять чутки 

2. атмосфера, обстановка; friendly (hostile) air – дружня 

(ворожа) обстановка 
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Air v – 1. провітрювати, вентилювати 

e.g. Will you air the room in break? – Провітріть, будь ласка, 

кімнату під час перерви; 2. обговорювати 

e.g. The issue will be thoroughly aired – Питання буде 

всебічно обговорено 

 

Aisle n – прохід між рядами 

e.g. After giving a true / false test, the teacher was strolling up 

and down the aisles surveying the students at work – Викладач, 

запропонувавши студентам тест, ходив між рядіми взад-

вперед, спостерігаючи за їх роботою 

 

All a  -  1.1)  весь, цілий, 

вся, все; all his life – все 

його життя;  all the time – 

весь час;  all the day – 

цілий день;  

аll the year round – 

круглий рік 

e.g. He sat  up all  night - 

Він не лягав спати всю 

ніч 

2) усі; all men – усі люди; 

all things – усе, всі речі; 

at all times – у всі часи; a  film suitable for all ages – фільм, 

який можуть дивитися дорослі і діти 

e.g. Return all things you borrow – Повертайте всі речі, які 

ви позичаєте 

2. всякий, всілякий, будь-який;  in all respects – у всіх 

відношеннях;   at all events  - в будь-якому випадку, при 

будь-яких обставин; 3. весь, найбільший, граничний; with 

all respect – з повною (належною, усією) повагою; with all 

speed -  з граничною швидкістю; 4. який-небудь, якийсь б 

то ні було; beyond all doubt – без сумніву; 5. емоц.-підсил. 

увесь 



 

 20 

e.g. He was all ears -Він весь звернувся в слух 

He was all eye – Він дивися на всі очі 

She is all gratitude – Вона сама вдячність 

He was all smiles – Він весь розплився в усмішці 

He is all thumbs – У нього все з рук валиться 

        

All indef pron  - 1.1)  all agree  -всі згодні; all are present – 

всі присутні; we all love him  -  ми всі його любимо; all came 

left – вони всі запізнилися;  2) all is lost – все втрачено;  they 

lost their all  - вони втратили все (що мали); that’s all  - ось і 

все; all in good time  - все в свій час;  2.  аll of – всі;  a) all of 

them  must come – всі вони повинні прийти;  all of it  - все 

цілком;  all of this is beside the point  - все це до справи не 

відноситься; of all 

-  з усіх; most of 

all  - найбільше;  

best of all – 

найкраще; one 

and all, each and 

all – всі до 

одного;  all and 

sundry, one and all 

–  всі без винятку, 

всі підряд  

a) and all – все інше 

e.g.He bought the house and  and all –  Він купив будинок і 

все, що в ньому було  

б)і так далі, і таке інше 

e.g. I wash and scrub and dust and  and all – Я стираю, мою 

підлогу, витираю пил і так далі 

in all -   всього; all in all  - а) в результаті, всьго; б) взагалі 

e.g. All in all, he is right – В загальному і цілому, він має 

рацію 

All in all, it might be worse – Взагалі, справа могла 

обернутися гірше  

в) найдорожче, найважливіше 
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e.g. Her work was all in all to her – Робота для неї все 

at all –  a) взагалі; б) хоч скільки-небудь 

e.g.  If you hesitate at all - Якщо ви хоч скільки-небудь 

сумніваєтесь 

Without at all presuming to criticize you … - Аж ніяк не 

бажаючи критикувати … 

not at all – а) анітрохи; not at all good (clever, stupid) – 

анітрохи (зовсім) не добрий (розумний, дурний); б) будь 

ласка, не варто ( у відповідь на «дякую»);  nothing at all –  а) 

зовсім нічого; б) дурниця;  

e.g. He will be here in time if at all – Якщо він прийде, то 

прийде вчасно 

all to the good – все на краще; all to pieces  - в повному 

занепаді сил (фізичних і моральних); all for nothing – дарма 

 

Аll adv 1. 1) цілком 

e.g. The pin is all gold – Шпилька вся з золота 

That’s all wrong – Це зовсім не так, це не так 

2) зовсім 

e.g. He did it  all alone – Ві зробив це без сторонньої 

допомоги (сам, самостійно) 

 

Annoy v – докучати, набридати, дратувати, сердити; to 

annoy somebody to death - набриднути до смерті 

e.g. You arrive late every classes, and it's beginning to annoy 

me – Ви спізнюєтеся на кожне заняття, і це починає мені 

набридати 

I'm really annoy with you (for missing classes, lectures) – Я 

сердитий на вас (за пропуски занять, лекцій) 

 

Answer n – відповідь, заперечення; to give an answer – 

відповідати; to get an answer – отримувати відповідь 

e.g. The answer is no – Відповідь – ні 

Do you know the answer to this question? – Ви знаєте, як 

відповісти на це питання? 
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 He knows all the answers – Він за словом в кишеню не 

полізе  

 

Answer v – 1. відповідати; to answer questions – відповідати 

на питання; to answer a remark – заперечувати на 

зауваження; to answer back – грубити 

e.g. Answer my question, please – Дайте відповідь, будь 

ласка, на моє запитання 

When I call you, you should answer at once – Коли я вас 

викликаю, ви повинні відразу відгукнутися 

Answer instantly – Відповідайте відразу (не роздумуючи) 

Do not answer back! – Не грубіяньте! 

Stop answering back! – Припиніть грубити! 

2. відповідати, задовольняти; to answer the description (the 

purpose) – відповідати опису (цілі) 

 

Apart adv – на віддалі, в стороні 

e.g. Set your books apart – Відкладіть в сторону ваші книги 

It is a group apart of all others – Це особлива група, відмінна 

від усіх інших 

When did you last speak English (apart from in class)? – Коли 

ви останній раз говорили англійською  (крім заняття)? 

 

Ask v – питати, просити, вимагати; to ask a question – 

задати питання; to ask the way – запитати, як пройти; to ask 

the time – запитати, котра година; to ask (about, after, for) – 

довідуватися; to ask after smb's health – довідатися про 

чиєсь здоров'я; to ask for help – просити допомоги; to ask for 

complete obedience – вимагати беззаперечної покори 

e.g. Has anybody asked for me? – Хто-небудь питав мене? 

It is too much to ask of me – Ви занадто багато від мене 

хочете 

Ask for permission – Просіть дозволу 

Ask me another – Не знаю, не питайте 

I'd like to ask myself from attending the meeting – Дозвольте 

мені не бути присутнім на зборах 
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 Ask no questions and you will be told no lies – Не ставте 

питань і не почуєте брехні (присл.) 

 

Assessment n – оцінка, думка, судження. g. In England, 

educational standards and the system of student assessment are 

continuously reconfigured to ensure students succeed – В 

Англії стандарти навчання і система оцінювання знань 

постійно змінюються для забезпечення успішного навчання 

студентів 

  

Attend v – 1. відвідувати, бути присутнім на; to attend (to be 

present) at classes (lecture, meeting) – відвідувати заняття 

(присутні) на занятті (лекції, зборах) 

e.g. Many students attend Universities some distance from 

where their parents live – Багато студентів навчаються в 

університетах, які знаходяться на великій відстані від місця 

проживання батьків 

Success attend you! – Удачі вам! 

2. бути уважним 

e.g. Attend to what is said – Поставтеся з увагою до того, що 

сказано 

 

Attention n – увагу, уважність; to attract attention – 

привертати увагу; to call (to draw) smb's attention to smth – 

звертати чиюсь увагу на що-н.; to give one's attention to smb, 

to smth – приділяти увагу комусь, чомусь; to slip smb's 

attention – вислизнути від чиєїсь уваги; to compel smb's 

attention – приковувати увагу; to direct smb's attention to 

smth – направити свою увагу на що-н.; to redouble one's 

attention – подвоїти увагу; to turn one's attention to smth - 

звернути увагу на що-н., зосередитися на чому-н. 

e.g. A new problem claims our attention – Нова проблема 

потребує нашої уваги 

I am all attention – Я весь увага 

Pay attention to this paragraph – Зверніть увагу на цей абзац 
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Attentive a – 1. уважний; attentive to duty – уважний до 

виконання своїх обов'язків; attentive audience – уважна 

аудиторія; 2. ввічливий, послужливий; attentive to ladies – 

послужливий по відношенню до жінок 

e.g. He is very attentive to lady-teachers – Він дуже 

послужливий по відношенню до жінок-викладачів 

 

Average n – середнє (число); above (below) the average – 

вище (нижче) середнього; on an average – в середньому; to 

ascertain (to determine, to obtain) the average – виводити 

середнє 

e.g. His work is about (up to) the average – Його робота дуже 

посередня 

2. середнє арифметичне 

 

Average a – 1. середній; average temperature – середня 

температура; average rainfall – середня кількість опадів; 

average rate of profit – (політ., ек.) середня норма прибутку; 

2. звичайний, нормальний, середній; average man – середня 

людина; average ability - середні здібності; average reader–- 

пересічний читач 

 

Away  adv – 1. висловлює віддалення від кого-н., чого-н. 

геть; to go away – йти геть; to run away – тікати; to throw 

away – відкидати; to lay away – відкладати (в сторону) 

e.g. Away with somebody! – (розм.) Геть! Геть! Геть звідси! 

Away with something! – (розм.) Геть! (Приберіть геть!) 

2. висловлює 1) віддаленість від якогось місця: далеко; far 

away – далеко; 2) віддаленість у часі: давно; away back – 

дуже давно; away back in the nineties – давним-давно в 

дев'яності роки 

3. висловлює 1) зменшення, зникнення; to boil away – 

википіти; to pass away – померти; to waste away, to pine 

away – марніти; 2) передачу в користування іншій особі: to 

give away smth to smb – подарувати що-н. кому-н.; to give 

away a secret – видати таємницю 
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4. висловлює 

безперервність руху 

або дії: to work away 

– продовжувати 

працювати 

5. (емоц.-посилюв.) 

відразу ж, негайно 

e.g. Say away! – Ну, 

викладайте!         

 

 

B 
Back a – задній, віддалений, дальній, зворотний, запізнілий, 

старий; back rows – задні (останні) ряди; a back number 

(issue) of a magazine – старий номер журналу 

e.g. Do not take back seats! – За останні столи не сідайте! 

Take a front seat! – Сідайте за перший стіл! 

 

Back  adv – 1. ззаду, позаду, тому, назад 

e.g. I'll be back in two minutes – повернуся через пару хвилин 

When will you be back? – Коли ви повернетеся? 

2. to answer back – заперечувати (особливо на зауваження); 

to talk back – огризатися 

e.g. No talking back! – Розмови! 

 

       

Background n – 1. задній план, фон, передумова; 2. 

підготовка, освіта, кваліфікація 

e.g. He has the right background for the job – У нього гарна 

підготовка для цієї роботи 
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3. (біографічні або анкетні) дані, походження, громадське і 

моральне обличчя, зв'язки та оточення людини 

e.g. What is his background? – Що він собою являє? 

 

Bad a (worse; worst) – 1. 1) поганий; bad action (reputation, 

hand-writing, habit, visibility, food, manners, housing) – 

поганий вчинок (репутація, почерк, звичка, видимість, їжа, 

манери, житлові умови); bad luck – невдача; bad news – 

погана новина; bad taste – поганий смак; to feel bad – 

відчувати себе ніякогово (погано); to be in a bad temper- 

бути в поганому настрої 

e.g. The light is bad – Mало світла 

He is in bad shape – Він в поганому стані (не в формі) 

It is bad to tell lies – Брехати 

недобре 

It is very bad of you – Це дуже 

недобре з вашого боку 

He is a bad correspondent – Він 

не любить відповідати на листи 

e.g. The British are notoriously 

bad at speaking languages other 

than English – Британці 

горезвісно погано розмовляють 

іншими мовами, крім своєї 

англійської 

2) not bad – непоганий; not a bad 

student -  непоганий студент;  not a bad idea – непогана 

думка 

e.g.He  is not a bad kisser – Він непогано цілується 

2. 1)аморальний, порочний; 2) непристойний; bad language 

– лихослів’я;  bad word – непристойне слово, лайка;  3. 1) 

гнилой, зіпсований, недоброякісний; bad air – зіпсоване, 

забруднене повітря;  bad water – забруднена вода; bad 

escuse -  слабке (погане) виправдання; to go bad -  1) гнити, 

розкладатися; 
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e.g. Fish soon goes bad in hot weather -  В жарку погоду риба 

швидко псується 

2)  хворий;  bad tooth  - хворий зуб; bad leg – пошколжена 

нога; to feel bad – погано себе почувати 

e.g. He is in bad health – Він нездоровий (хворий) 

Is is so bad with him – Він так сильно хворий 

4. нещирий, нечесний; 5.  неприємний, противний; a bad 

smell  - неприємний запах;  a bad taste – неприємний смак; 

6.  несприятливий, невідповідний, шкідливий; bad 

environment -  несприятливе середовище 

e.g. Smoking is bad for you. –  Куріння вам шкідливо 

Small print is bad for eyes –Від дрібного шрифту псуються 

очі 

7. фальшивий, підроблений; недійсний; bad passport – 

підроблений (недійсний) паспорт; 8. невірний, помилковий; 

неточний; bad answer – невірна відповідь; bad grammar – 

неграмотна мова, помилка;  to speak bad English – говорити 

ламаною англійською; to see smth in a bad light – бачити 

що-небудь в негативному світлі; 8.невдалий;   bad try – 

невдала спроба; bad bet - програне парі; 9. bad ( at)- 

невмілий, нездатний;  bad at figures  -  нездатний до 

арифметики; to be bad at tennis – погано грати в теніс; 

10.(розм.) сильний, гострий, великий; bad pain – сильний 

біль; a bad cold -  сильна застуда; bad headache – сильний 

головний біль;bad running nose – сильна нежить 

e.g. Is the pain very bad?- Дуже боляче? 

a bad attack of cough  - гострий напад кашлю; bad bruise -  

сильний забій, великий синець; bad mistake -   груба 

помилка; to suffer bad losses – понести великі втрати 

e.g. He had a bad fall – Він впав і сильно забився 

11. злий, зловісний; the bad fairy -  зла фея; bad omen -  

погана прикмета; to give smb a bad look – злобно 

подивитися на когось; 12.(фін. )дефіцит, борг;  $ 500 to the 

bad – борг в 500 доларів 

 to be in bad – а) бути в біді; б) бути в немилості; 
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to take the bad with the good – стійко переносити мінливості 

долі (В житті всяке буває); 

from bad to worse – все гірше і гірше (З вогню та в полум’я); 

to go to the bad – а) збитися з шляху (істинного), погано 

скінчити; б) пропасти; 

e.g. I am with you for bad or worse – Я готовий розділити з 

тобою всі негаразди 

to exchange the bad for better – поправити свої справи; 

e.g. Bad is the best – Попереду нічого хорошого не 

передбачається 

to be in smb’s bad books – бути у кого-то на поганому 

рахунку 

e.g. I am in his bad books – Він мене недолюблює 

 

Base n – 1. основа, підстава, базис, база; the base of the skull 

– (анат.) основа черепа; the base of leaf – (бот.) пазуха листа; 

2. (мат.) підстава (геометричної фігури; системи числення 

логарифмів); to stand on a sound base – стояти на твердому 

ґрунті (в підставах, висновках і т.п.) 

e.g. The base of his thought runs true – Основа його 

міркувань вірна 

3. base off – необґрунтований, недоречний (про 

затвердження); помиляється, далекий від істини; зненацька, 

несподівано; (To be) off one's base – (бути) не в своєму 

розумі; гвинтика не вистачає 

 

Base v – засновувати, обґрунтовувати; based on experiment – 

заснований на досвіді; що спирається на досвід 

 

Basic a – основний, головний, істотний; basic principles – 

основні принципи; basic fact – основний факт; basic 

argument - основне (головне) міркування; basic data – 

вихідні дані 
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Be v – (was – форма од.; were – форма мн.; been) 1. бути, 

існувати, перебувати, бути присутнім 

e.g. I think, therefore I am – Я думаю, отже, я існую 

Do not be long! – Не затримуйтеся! 

Be careful, friends, do not hurt yourselves – Друзі, будьте 

обережні, не пораньтеся. 

Who is absent? – Хто відсутній? 

Is this pencil mine or yours? – Це мій чи ваш олівець? 

Are you medical or pharmaceutical students? – Ви студенти 

медичного чи фармацевтичного факультету? 

Let it be! – Нехай! 

2. there is – є 

e.g. There is plenty of time – Часу цілком достатньо 

There are twelve students in this group – У цій групі 

дванадцять студентів 

 

Before adv –1. раніше, перш  

e.g. Come at five o'clock, not before - Приходьте о п'ятій 

годині, не раніше 

You should have told me so before – Ви повинні були сказати 

мені про це раніше 
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2. попереду: the day before – напередодні; the year before – 

рік тому; a moment before – хвилину тому, щойно 

e.g. Will you read this page and the one before – Прочитайте, 

будь ласка, цю сторінку і попередню 

 

Before prep – до, раніше; before classes – до занять; before 

the lecture – до лекції 

e.g. Come to my place before the lecture – Зайдіть до мене 

перед лекцією 

 

Beforehand adv – заздалегідь, вперед, завчасно, авансом 

e.g. Think of it beforehand – Подумайте про це заздалегідь 

 

Begin v – (began, begun) 1. починати, приступати (до чого-

н.) to begin at the beginning – починати з самого початку; 2. 

починатися 

e.g. Our classes begin at half past eight – Заняття 

починаються о пів на дев'яту 

We begin at page three – Почнемо з третьої сторінки 

Where to begin? – З чого почати? 

Where do we begin? – З чого ми почнемо? 

Let's begin again – Це неправильно, давайте почнемо 

спочатку 

To begin with – По-перше, перш за все, почати з того, що ... 

To begin at the wrong end – Почати не з того кінця 

 Well begun is half done – Гарний початок - це вже 

половина зробленого 

 

Beginner n – новачок, початківець 

e.g. It is not bad for a beginner – Для новачка непогано 

I am just a beginner in research – Я тільки починаю робити 

перші кроки в науці 

 

Beginning n – початок; to read a book from beginning to end – 

прочитати книгу від початку до кінця; from the very 

beginning – з самого початку 
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e.g. It is important to make a good beginning – Важливо добре 

почати 

 

Behave v – поводитися, надходити; to behave well (badly, 

abominably) – поводитися добре (погано, огидно) 

e.g. Behave properly – Ведіть себе пристойно!  

 

Behaviour n – 1. поведінка, вчинки, манери; 2. behaviour (to, 

towards) – відношення, звернення (до); behaviour report – 

відмітка за поведінку; зауваження вчителя в щоденнику 

 

Believe v – 1. вірити 

e.g. I believe you – Я вам вірю 

I believe what he says – Я вірю його словам 

I made him believe it – Я переконав його в цьому 

You'd better believe it – (розм.) Можете бути впевнені 

We soon believe what we desire – Ми охоче віримо тому, 

чому нам хочеться вірити 

2. довіряти; to believe smb implicitly – цілком довіряти кому-

н.; a man who deserves to be believed – людина, яка 

заслуговує (усілякої) довіри 

e.g. I believe you on your word – Я вірю вам на слово 

3. (in) вірити (в кого-н., у що-н.); to believe in human nature – 

вірити в людину 

e.g. I believe in early rising – Я вважаю, що рано вставати 

дуже корисно 

I believe in getting plenty of exercise – Я надаю великого 

значення фізкультурі (вправам) 

4. думати, вважати 

e.g. I believe so – Думаю, що так 

Will they be ready tomorrow? – I believe so (I believe not) – 

Будуть вони завтра готові? – Думаю, будуть (Ні, навряд чи) 

I believe you are right (wrong) – Думаю, ви маєте рацію 

(помиляєтеся) 

I believe we have very little time – Мені здається, що у нас 

залишилося дуже мало часу 
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People believed the Earth to be flat – Люди вважали, що 

Земля плоска 

The plan is believed to be realistic – План вважається 

реальним 

I believe him to be alive – Думаю, що він живий 

He believes himself to be unfairly treated – Він вважає себе 

несправедливо скривдженим 

        

Bell n – дзвінок 

e.g. There is the bell! – Дзвонять! 

The bell is gone – Пролунав дзвінок 

How long is it before the bell? – Скільки часу залишилося до 

дзвінка? 

         

Belong v – належати, бути власністю 

e.g. Does the book belong to you? – Це ваша книга? 

 

Belongings n – речі, приналежності, пожитки 

e.g. Oh, I have left my belongings in the classroom – О, я 

залишив свої речі в аудиторії 

 

Below adv – 1. внизу, нижче 

e.g. The room of the Head of the Chair is just below – кабінет 

завідувача кафедри прямо під нами 

2. вниз; to go below – спускатися вниз 

 

Below prep – нижче, під; below the third floor – нижче 

четвертого (амер. третього) поверху; below zero – нижче 

нуля; temperature below normal – температура нижче 

нормальної 

e.g. He is below other students in the group – Він відстає від 

інших студентів в групі 

 

Beneficial a – благотворний, корисний, цілющий: beneficial 

effect – позитивний (благотворний) вплив, дія 
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e.g. I hope your vacation will be beneficial – Сподіваюся, що 

канікули підуть вам на користь 

 

Benefit n – 1. перевага, привілей, користь, благо; for the 

benefit of smb – на благо (на користь) когось; for your special 

benefit – (тільки) заради вас; to be for the benefit of one's 

health – бути корисним для здоров'я; to give smb the benefit 

of one's experience (knowledge) – поділитися з ким-н. своїм 

досвідом (знаннями) 

e.g. The book was not of much benefit to me – Книга мені 

особливо не допомогла 

2. прибуток, вигода; to get (to derive) benefit from smth – 

отримувати користь (вигоду) з чогось 

 

Вeside prep – 1. поруч, близько, біля 

e.g. Will you sit beside that student –  Сідайте поруч з тим 

студентом 

2. поза, за межами, недоречно 

e.g. It is beside our purpose – У наші завдання це не входить 

 

Besides adv – крім того, окрім того, також, на додачу до 

того 

e.g. Nothing besides – Тільки це і нічого більше 

It is too late. Besides, I am tired – Занадто пізно, і, крім того, 

я втомився 

 

Best a – найвищий ступінь від прикметника good; 1) 

кращий; the best thing – найкраще; the best place to study or 

work quietly – найкраще місце, щоб вчитися або працювати 

спокійно; to be at one's best – бути в ударі (на висоті) 

e.g. All for the best – Все на краще 

 I'll try to do my best – Я постараюся зробити все можливе 

 

Beyond prep – вказує на вихід за межі, рамки 

e.g. Beyond your dreams – Вам і не снилося 

This is beyond my understanding – Це вище мого розуміння 
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It is beyond my powers – Це мені не під силу 

It is beyond belief – Неймовірно 

It is beyond comparison – Поза всяким порівнянням 

It is beyond doubt – Безсумнівно, безперечно 

It is beyond expression – Невимовно і т.д. 

 

Big a – 1. великий; big repair – капітальний ремонт; big 

margins – широкі поля (книги, зошита); 2. гучний, сильний; 

a big noise – сильний шум; 3. дорослий; a big boy – 

дорослий хлопчик; 4. важливий, значний; big event – 

важлива подія; big news – важливі новини, важливе 

повідомлення; big responsibility (difference) – велика 

відповідальність 

(різниця); to look big – 

мати важливий вид; 5. 

big with – повний 

(чогось), багатий 

(чимось); eyes big with 

tears – очі, повні сліз; big 

with consequences 

(possibilities) – багатий 

наслідками 

(можливостями);  

6. великодушний, 

шляхетний; big heart – 

велике серце; big mind – широкий розум; big nature – 

широка натура; the biggest (найвищий ступінь прикметника 

big) – найбільший; the second biggest – другий за величиною 

 big eater – хороший їдець 

big mouth - хвалько 

big talk –  хвастощі 

big bug (gun, pot, shot) -  важлива особа, «шишка» 

big toe – великий палець ноги 

 

Blank  a – 1. 1) чистий, несписаний (про папір); blank paper 

(sheet, space) – чистий папір (сторінка, місце); 2) 
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незаповнений (про документ); 2. невиразний, порожній; 

blank existence – пусте (марне) існування; blank face – 

невиразна (незворушна) особа; blank look – безтямний 

(безглуздий) погляд; blank years – безплідні роки; 3.емоц.-

підсилюв. повний, абсолютний; blank amazement –

неймовірне здивування; blank despair – повний відчай; 

blank impossibility – повна неможливість; blank silence – 

абсолютне мовчання; to decline blank – відмовити навідріз; 

to deny smth blank – повністю заперечувати що-н.; 7. 

суцільний; blank wall – глуха стіна 

 

Board (blackboard) n – дошка 

e.g. Do you use the blackboard while teaching? – Ви 

використовуєте дошку, коли ведете урок? 

Boardwork is especially important in classes for first-year-

students – Робота на дошці особливо важлива на заняттях з 

першокурсниками 

Sometimes it may be useful to plan what you are going to write 

on the board before the lesson – Іноді може бути корисно 

вирішити до уроку, що ви збираєтеся написати на дошці 

       Involve your students when you are writing on the board by 

asking them questions (e.g. What comes next?) – Поки ви 

пишете на дошці, залучайте студентів, задаючи їм питання 

(напр., Що далі?) 

       Allow students enough time to write down your board work, 

and check everyone has finished before moving on – Дайте 

студентам достатньо часу, щоб записати те, що ви написали 

на дошці, і переконайтеся, що всі встигли записати, перш 

ніж йти далі 

 

Bore n – нудьга; нудна людина 

e.g. What a bore! – Яка нудьга! 

He is a terrible bore – Він страшенно нудна людина 

 

Bore v – набридати, набриднути 
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e.g. I hope you are not getting bored listening to me – Я 

сподіваюся, що вам не набридло слухати мене 

 

Boring  a – докучливий, нудний; thoroughly boring evening – 

дивно нудний вечір 

 

Borrow v – брати на час, позичати 

e.g. Can I borrow your pen? – Можна мені взяти вашу 

ручку? 

You borrow some troubles – Ви напрошуєтеся на 

неприємності 

 

Bother v – набридати, докучати, турбувати 

e.g. Do not bother me with foolish questions!  – Не докучайте 

мені дурними питаннями! 

Do not bother to lock the door! – Двері можете не закривати! 

(Не турбуйтесь!) 

Bother English! – Геть англійську! 

 

Brain n – 1. головний мозок; disease of the brain – хвороба 

мозку; 2.розум, розумові здібності, інтелект; 1) powerful 

(clear, weak) – могутній (світлий, слабкий) розум;  

e.g. Your brain is like a muscle: the more you use it, the 

stronger it gets – Ваш мозок схожий на м’яз: чим більше ви 

використовуєте його, тим сильніше він стає 

e.g. Use your brains! - Воруши мозком! Думай! 

That’s beyond my 

brains – Це вище 

мого розуміння 

2) (a) brain (розм.) 

– розумник, 

розумниці, 

«голова», мисляча 

особистість 

 brain(s) trust – 

мозковий трест 
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to crack one’s brain(s) – збожеволіти, свихнутися 

to beat (to puzzle, to rack) one’s brains about (with) smth – 

ламати собі голову над чимось 

to have smth on the brain – тільки й думати про щось, 

божеволіти, захоплюватися 

to pick (to suck)  smb’s brains –використовувати чужі думки, 

привласнювати чужі ідеї  

to turn smb’s brain – викликати запамарочення 

to have one’s brains on ice – зберігати крижаний спокій 

e.g. It soaked into his brain – Йому стало зовсім ясно, до 

його свідомості дійшло 

An idle brain is the devil’s workshop – Лінь – матір всіх вад 

 Everybody hates the way they look, but no one complains 

about their brain (old Jewigh saying)- Всі ненавидять, як 

вони вигладають, але ніхто не скаржиться на свій мозок 

(стара єврейська приказка) 

 

Break n – перерва, пауза, зміна; to have a break – мати 

перерву; without a break – без перерви; in break – на перерві; 

break for P.T. (the Physical Training break) – фізкультпауза 

e.g. Let's have a break – Давайте зробимо перерву 

Do you feel like going for a break? – Ви хочете вийти на 

перерву? 

 

Break v –  ( broke, broken) 1. 1) ламати; to break in two – 

розламати, зламати навпіл 

e.g. Oh, I've broken my pencil – Take mine – О, в мене 

зламався олівець! – Візьміть мій 

2. розбивати; to break a window – розбити вікно; 3. псувати, 

ламати, приводити в непридатність; 4. переривати, 

порушувати; to break silence – порушувати тишу; to break 

peace – порушити мир (спокій); to break smb's rest (sleep) – 

порушити чийсь відпочинок (сон); 5. (розм.) траплятися, 

відбуватися 

e.g. Anything broken? – Nothing much – Щось трапилось? – 

Нічого особливого 
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С  

 

Call n – 1. крик; call for help – крик про допомогу; loud call 

– гучний вигук; 2. поклик, оклик; within call – поблизу, 

поруч, неподалік, в межах чутності; to be within call – бути 

поруч, бути при комусь для виконання доручень; out call – 

далеко, поза межами чутності; 3. крик, голос (тварини, 

птиці); the call of the cuckoo – крик зозулі; the call of the 

nightingale – спів солов'я; 4. телефонний виклик, дзвінок; 

trunk (long-distance) call – міжміський виклик; to take the 

call – взяти трубку, відповісти на телефонний дзвінок 

e.g. Give me a call – Зателефонуйте мені  

5. поклик, тяга, потяг; the call of the wild – поклик природи; 

the call of nature – (евф.) бажання задовольнити природні 

потреби; 6. візит, відвідування, прихід; courtesy call – візит 

ввічливості; return call – візит у відповідь; social call – 

світський візит, відвідування знайомих; to make calls – 

робити (наносити) візити; to pay a call – нанести візит; to 

receive a call – приймати гостя, відвідувача 

e.g. I have several calls to make – Мені потрібно зайти в 

кілька місць 

7. вимога; at call – напоготові, до послуг; to be ready at a 

call – бути готовим зробити що-н. на першу вимогу 

 

Call v – 1. кричати 

e.g. I thought I heard someone calling – Мені здалося, що 

хтось кричить 

2. кликати, покликати, гукати 

e.g. He is in the next room, call him – Він у сусідній кімнаті, 

покличте його 

Did you call? – Ви мене звали? 
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3. називати, кликати 

e.g. What is this thing called? – Як називається цей предмет? 

What do you call this flower? – Як називається ця квітка? 

What do you call this in English? – Як це англійською? 

Is she called Mary? – Її звуть Мері? 

His name is Richard but everybody calls him Dick – Його ім'я 

Річард, але всі звуть його Діком 

He was called after his uncle – Його назвали на честь дядька 

4. скликати; to call a meeting – скликати збори 

5. викликати, кликати до себе, запрошувати; to call a taxi – 

викликати таксі; to call in a doctor – викликати лікаря 

додому 

6. кликати, читати список; when names were called – під час 

переклички 

7. to call in, to call at, to call on – відвідувати, приходити в 

гості, з візитом, заходити, завернути (куди-н.) 

e.g. I was out when he called – Коли він заходив, мене не 

було вдома 

I called on Mister N at his office – Я відвідав містера Н. в 

його офісі 

 

Campus n – студентське містечко, територія університету 

e.g. The students may live on campus or off campus in 

apartments and houses which they share with housemates – 

Студенти можуть жити в студентському містечку або в 

квартирах і будинках, які вони знімають з іншими 

студентами 

 

Can v  – (could) 1. висловлює 1) об'єктивну можливість, 

могти, бути в змозі 

e.g. I can do it – Я можу це зробити 

It can be done at once – Це можна зробити відразу 

Can you see him? – Ви його бачите? 

He can not come to you tomorrow – Він не може прийти до 

вас завтра 

You can not go there by bus – Автобусом ви туди не доїдете 
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 I will help you all I can – Я допоможу вам всім, чим зможу 

How can you tell? – Звідки Ви знаєте? 

For the life of me, I can not remember! – Хоч убийте, не 

пам'ятаю! 

Never put off till tomorrow what you can do today – Ніколи не 

відкладай на завтра те, що можна зробити сьогодні 

2) вміння, здатність 

e.g. I can swim – Я вмію плавати 

She can not cook – Вона не вміє готувати 

He can learn anything with ease – Вчення дається йому легко 

Students can be very trying – Зі студентами іноді буває дуже 

важко 

3) моральне право 

e.g. I can not very well accept this offer – Я не відчуваю себе 

вправі прийняти цю пропозицію 

I can hardly go away and leave 

you alone – Не можу ж я піти і 

залишити вас одного 

2. прохання (у питальних 

реченнях), дозвіл (у 

стверджувальних і 

негативних пропозиціях) 

e.g. Can not you keep quiet for a minute? – Ви не могли б 

посидіти хвилинку тихо (спокійно)? 

Can I have more blank paper, please? – Дайте мені ще чистий 

аркуш паперу, будь ласка 

You can go now – Тепер можете йти 

3. припущення, сумнів 

e.g. Can it be true? – Невже це правда? 

It can not be true! – Це не може бути правдою!! 

Can he have meant it? – Невже він говорив це серйозно? 

What can he mean by that? – Що він має на увазі, кажучи це? 

         

 Card n – карта, листівка; Christmas card – різдвяна 

листівка; library card – абонементна картка; calling (visiting) 

card – візитна картка; card index (file) – картотека 
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e.g. I have a card too many – У мене зайва картка  

 

Catch v – (caught) 1. зловити, схопити, застигнути, 

захопити; to catch smb napping (off guard) – застати когось 

зненацька; to catch smb in a lie – піймати кого-н. на брехні, 

викрити в брехні; 2. захворіти, заразитися; to catch scarlet 

fever – заразитися скарлатиною; 3. встигнути (на поїзд, 

літак і т.д.); 4. схопити, вловити 

e.g. I did not quite catch what you said – Я не розчув, що ви 

сказали 

I'm afraid I did not catch that – Боюся, що не зрозумів (вашу 

думку) 

 

Certificate n – посвідчення, свідоцтво, сертифікат, довідка; 

certificate of birth – свідоцтво про народження; certificate of 

character – рекомендація, характеристика, атестація; 

certificate of health – довідка про стан здоров'я; to show a 

certificate confirming one's absence – показати довідку, яка 

пояснює чиюсь відсутність (на занятті) 

 

Chalk n – крейда; to write in chalk – писати крейдою; as like 

as chalk and cheese – нічого спільного; not to know chalk 

from cheese – не розумітися на простих речах (нічого не 

розуміти) 

e.g. Is there a piece of chalk? – Тут є шматочок крейди? 

 

Change v – 1. змінювати, заміняти, переробляти; to change 

one's mind – передумати, змінити своє рішення; 2. 

обмінювати, змінюватися; to change places with smb – 

помінятися з кимось місцями; 3. переодягатися; to change 

for dinner – переодягнутися до обіду; to change into a new 

suit – переодягнутися в новий костюм; to change one's feet – 

надіти інше взуття, змінити взуття 

e.g. Do you mind if we change seats? – Ви не будете 

заперечувати, якщо ми поміняємося місцями? 
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Entering the Department you should change your feet – 

Входячи на кафедру, ви повинні змінити взуття 

 

Check v – 1. зупиняти, стримувати, покласти край 

e.g. Check laugh – Припиніть сміятися 

2. перевіряти, контролювати 

e.g. Let's check your home-task for today – Давайте 

перевіримо домашнє завдання на сьогодні 

Check your answers – Перевірте ваші відповіді 

Check back – Перевірте 

        

 Class n – клас, розряд, група, категорія, вид, рід; different 

classes of intellect – різний склад розуму; 2. заняття (одн.), 

заняття (множ.) (іменник class в значенні заняття 

найчастіше вживається у множині): before (after) classes – 

 до (після) занять; to attend classes – відвідувати заняття; at 

Friday's classes – на заняттях у п'ятницю; in class – на 

заняттях (на уроці); to miss a class – пропустити заняття; the 

top of the class – перший учень 

e.g. What time do the classes begin? – Коли починаються 

заняття? 

Listen, class! – Послухайте! 

Class dismissed! – Заняття закінчено! (Можете йти) 

You are supposed to be in class at half past eight – Ви повинні 

бути на занятті в 8.30 

You only go to classes once a month (once in a while) – Ви 

ходите на заняття тільки раз в місяць (час від часу) 

 

Classroom n – класна кімната, аудиторія 

e.g. You are not supposed to 

eat in the classroom – Ви не 

повинні їсти в аудиторії 

 

Cloak n – 1. плащ, мантія; 

2. привід, маска, личина, 

покров; cloak of snow – 
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сніговий покрив; under the cloak of night – під покровом 

ночі 

 

Cloak v –  1. покривати плащем; 2. приховувати, маскувати 

e.g. He cloaked his wicked purpose by appearing to be friendly 

– Під показною дружелюбністю він приховував свої 

підступні задуми 

 

Cloak-room n – гардероб 

e.g. You should leave your things in the cloak-room – Ви 

повинні залишати верхній одяг у гардеробі 

 

Come v – (came, come) 1. приходити; to come to the 

University – приходити в 

університет; to come home – 

приходити додому; to come 

late (early) – приходити пізно 

(рано) 

e.g. Appetite comes with eathing 

– Апетит приходить під час 

їжі 

He comes here every day – Він 

приходить сюди щодня 

I've come here to work, not to 

play – Я прийшов сюди працювати, а не грати 

Come to my house! – Приходьте до мене! 

Come and see what I have found – Приходьте подивитися, що 

я знайшов 

He has not come yet – Він ще не прийшов 

It is nothing compared with what is still to come! – Це ще 

квіточки! 

2. йти, їхати; to come past – проходити мимо; to come and go 

– ходити взад і вперед; to come back – повертатися 

e.g. Сome! – Пішли! Йдемо! 

Come this way, please! – Сюди будь ласка! 

Сoming – Іду! Зараз! 
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I am coming with you – Я йду з вами 

Are you coming my way? – Вам зі мною по дорозі? 

3. (часто to) підходити, наближатися 

e.g. Come near! – Підійдіть ближче! 

I now come to the third point – Тепер я переходжу до 

третього питання 

It came to me (to my ears) that ... – До мене дійшло, що ... 

(Мені стало відомо, що ...) 

It came to me at last that ... – Нарешті до моєї свідомості 

дійшло, що ... 

4. зводитися до чогось; to come to nothing (to naught) – 

закінчитися нічим, звестися до нуля 

e.g. It all comes to the same thing – Все це зводиться до 

одного й того ж 

5. дорівнювати, досягати 

e.g. Let us put it all together and see what it will come to – 

Давайте складемо все це і подивимося, що вийде 

6. прийти до чого-н., досягти чогось; to come to an 

understanding – прийти до угоди, домовитися; to come to a 

decision – прийняти рішення; to come to an end – прийти до 

кінця, закінчитися 

7. приходити, наступати; the years to come – прийдешні 

роки; for three months to come – протягом трьох наступних 

місяців; a fortnight comes Sunday – через два тижні, 

починаючи з наступної неділі 

e.g. Spring came – Настала весна 

Then came the holidays – Потім настали свята 

Your turn came – Прийшла ваша черга 

The time will come when ... – Настане час, коли ... 

Success is yet to come – Успіх ще попереду 

8. з'являтися, виникати, мати місце 

e.g. What idea came into your head? – Яка у вас виникла 

ідея? 

Inspiration came to me – На мене найшло натхнення 

It came to me – У мене з'явилася думка (Мені спало на 

думку) 
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On what page does it come? – На якій це сторінці? 

9. траплятися, відбуватися 

e.g. Be ready for whatever comes – Будьте готові до всього 

10. виходити 

e.g. It will come all right in the end – Зрештою все буде в 

порядку (Все устаткується) 

Nothing came of the matter – Нічого з цього діла не вийшло 

No good will come of it – Нічого доброго з цього не вийде 

(Це до добра не доведе) 

11. відбуватися, мати походження 

e.g. This word comes from Latin – Це слово латинського 

походження 

He comes from London – Він родом з Лондона 

12. діставатися 

e.g. The house is coming to his son after his death – Після його 

смерті будинок перейде до його сина 

13. to come back – повертатися 

e.g. At what time will he come back? – О котрій годині він 

повернеться? 

Do not worry it will all come back to you – Не турбуйтеся, ви 

все це згадаєте 

We'll come back to that later – Ми повернемося до цього 

пізніше 

14. to come in – входити; to come in a close second – зайняти 

друге місце 

e.g. Come in! – Заходьте! 

Ask him to come in – 

Попросіть його 

увійти 

May I come in? – 

Можна увійти? 

15. to come out – 

виходити 

e.g. May I come out? 

– Можна вийти? 
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The leaves are coming out – Листя розпускається 

The rash has come out – З’явився висип 

The book came out in June – Книга вийшла в червні 

The truth will come out – Правда відкриється 

 

Complete a – повний, закінчений, досконалий, абсолютний; 

complete independence – повна незалежність 

(самостійність); complete reaction – (хім.) необоротна 

реакція; complete fool – повний дурень 

 

Complete v – закінчувати, завершувати 

e.g. Our work is now completed – Наша робота тепер 

завершена 

Ask and answer questions to complete the information on your 

chart – Задавайте питання і відповідайте на них, щоб 

зібрати інформацію для таблиці 

Make sure you allow students enough time to complete the 

preparation stage, and if necessary check that students have 

done this stage successfully before moving on – 

Переконайтеся, що ви дали студентам достатньо часу, щоб 

завершити підготовчий етап, і, якщо необхідно, перевірте, 

чи пройшли студенти цей етап успішно, перш ніж йти далі 

 

Comprehensive  a – 1. тямущий, легко схоплює; 2. 

всеосяжний, вичерпний, великий; comprehensive description 

– вичерпний опис; 

сomprehensive definition – широке (вичерпне) визначення; 

comprehensive term – широкий термін; comprehensive index – 

докладний індекс; 3. всебічний; comprehensive knowledge – 

всебічні знання 

 

Compute v –  обчислювати, рахувати, підраховувати 

 

Computer n – комп'ютер 
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e.g. Computers are becoming more an more important in our 

lives – Комп'ютери стають все більш важливими в нашому 

житті 

 As well as the hardware, you also need software; the 

programmes are on disks, e.g. the hard disk inside the 

computer, or on CD-ROMs (= Compact Disk Read Only 

Memory), a CD on which you can put a large amount of 

information – На додаток до апаратного забезпечення, вам 

також буде потрібно програмне забезпечення; ці програми 

знаходяться на дисках, тобто жорстких дисках всередині 

комп'ютера, або компакт-дисках, на яких ви можете 

розмістити велику кількість інформації 

 

Conduct n – поведінка; good (bad, examplary, 

irreproachable, unseemly) conduct – гарна (погана, зразкова, 

бездоганна, непристойна) поведінка; infamous conduct – 

порушення професійної етики (особ. лікарем); the rules of 

conduct – правила поведінки 

 

Conduct v – 1. вести, супроводжувати, водити (по музею) 

e.g. The guide will conduct the students round the museum – 

Гід проведе групу студентів по музею 

The students were conducted over the hospital – Студентам 

показали лікарню 

2. вести, керувати, проводити; to conduct a meeting (a 

campaign, an examination, an inquiry) – проводити збори 

(кампанію, іспит, розслідування); 

3. to conduct oneself – вести себе 

e.g. He conducts himself well – Він добре себе поводить 

4. проводити (теплоту, ток), пропускати (воду, повітря) 

 

Confuse v – 1. бентежити, зніяковіти; to confuse a student by 

difficult question – привести студента в збентеження важким 

питанням; 2.змішувати, путати; to confuse two authors of the 

same names – сплутати двох авторів з однаковим прізвищем 

Consider v – 1. розглядати, обговорювати, обмірковувати 
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e.g. Let me consider a little – Дайте мені трохи подумати 

2. брати до уваги, враховувати; all things considered – 

прийнявши все до уваги 

3. вважати 

e.g. I consider myself happy – Я вважаю себе щасливою 

Consider yourself at home – Почувайтеся (будьте) як вдома 

We consider you (to be) a clever student – Ми вважаємо вас 

розумним студентом 

We consider that you are not to blame – Ми вважаємо, що ви 

не винні 

Beta-blockers are considered to be the drugs of choice in the 

therapy for chronic stable angina – Бета-блокатори 

вважаються ліками вибору при терапії хронічної стабільної 

стенокардії 

4. to consider others – зважати на інших, проявляти повагу; 

to consider the feelings of others – зважати на почуття інших  

 

Considerable a – значний, великий; considerable part 

(number, weight) – значна частина (число, вага) 

 

Consideration n – 1. розгляд, обговорення; under 

consideration – на розгляді, на обговоренні 

e.g. The question is now under consideration – Питання зараз 

розглядається 

2. міркування; to take into consideration – прийняти до 

уваги; to leave out of consideration – не прийняти до уваги, 

зважати на; in consideration of – беручи до уваги, 

враховуючи; on (under) no consideration – ні в якому разі, ні 

за що 

 

Contract v – 1. укладати договір, угоду, контракт; 2. 

набувати звички; to contract good (bad) habits – набувати 

хороших (поганих) звичок; 3. to contract a disease – 

захворіти; 4. стискати(ся), скорочувати(ся) 

e.g. The heart contracts by the action of the muscles – Серце 

скорочується завдяки роботі м'язів 
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Correct a – правильний, вірний, точний 

e.g. Your answer is correct – Ваш відповідь правильна 

Your answer is not quite correct – Ваш відповідь не зовсім 

вірна 

 

Correct v – виправляти, поправляти, коригувати; to correct 

mistakes – виправляти помилки 

e.g. If you correct all the mistakes, the students never get to the 

end of their sentence – Якщо ви будете виправляти всі 

помилки, студенти ніколи не дійдуть до кінця речення 

 

Could  – 1. минулий час від can 

e.g. I could not answer his question – Я не зміг відповісти на 

його питання 

We could not come earlier, we had Latin classes – Ми не 

могли прийти раніше, у нас було заняття з латинської мови 

2. з простим інфінітивом в умовних пропозиціях виражає 

реальну можливість 

e.g. He could do it if he wanted – Він міг би це зробити, якби 

захотів 

I could come earlier, if necessary – Я міг би прийти раніше, 

якщо потрібно 

Could not you come a little later? – Чи не могли б ви прийти 

трохи пізніше? 

She could make the report, if she liked – Вона може зробити 

доповідь, якщо захоче 

3. з перфектним інфінітивом висловлює а) нездійснену 

можливість в минулому 

e.g. He could have done it a week ago – Він міг би це зробити 

тиждень тому (але не зробив) 

б) припущення зі значним ступенем невпевненості 

e.g. He could have done it, nobody knows – Може він і зробив 

це, ніхто не знає 

в) більший ступінь сумніву (в питальних і негативних 

пропозиціях) 
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e.g. Could it be true? – Невже це правда? 

г) висловлює прохання у ввічливій формі 

e.g. Could you say that again, please? – Повторіть, будь ласка 

Could you write your name, please? – Напишіть, будь ласка, 

ваше ім'я 

Could you speak more slowly, please? – Говоріть будь ласка 

повільніше 

Could I have your dictionary, please? – Можна мені взяти 

ваш словник? 

 

Cough n – кашель; barking cough – гавкаючий кашель; 

productive cough – продуктивний кашель; whooping cough – 

коклюш; winter cough – хронічний бронхіт; bad cough – 

сильний кашель; to complain of bad cough – скаржитися на 

сильний кашель; mixture for cough – мікстура від кашлю 

 

Cough v –  кашляти 

e.g. The patient was running a high temperature, he coughed 

and sneezed, and his nose was clogged (stuffed) – У хворого 

піднялася температура, він кашляв і чхав, його ніс був 

закладений 

You should have a flu mask if you cough – Якщо ви кашляєте, 

вам слід носити марлеву пов'язку 

Cover your mouth when you cough – Прикривайте рот, коли 

ви кашляєте 

 

Cross v – перекреслювати; cross out (off) – викреслювати 

e.g. Cross out the answer which is not correct – Викресліть 

неправильну відповідь 

Cross your t's and dot your i's – Поставте точки над «i» 

 

Cross a – сердитий, злий, роздратований; cross words – злі 

слова; cross answer – сердита відповідь 

e.g. I am cross with you – Я серджуся на вас 

Are you crossed with me? – Ви гніваєтесь на мене? 
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Cut v – (cut, cut) 1. різати, розрізати; to cut smth into halves 

(in two, in three, in four) – розрізати що-н. навпіл (на дві, на 

три, на чотири частини); 2. скорочувати, знижувати, 

зменшувати; 3. to be cut out for smth – бути немов 

створеним для чогось 

e.g. He is cut out for the job – Він прямо створений для цієї 

посади 

Maybe I was not cut out to study medicine – можливо, я не був 

створений для того, щоб вивчати медицину 

 

D 
 

Data n – (мн.число від datum) – дані, факти; data for study – 

матеріал дослідження; data processing – обробка інформації 

e.g. We need some experimental data – Нам потрібні 

експериментальні дан 

 

Date n – 1. дата, число, день 

e.g. What date is it today? What's the date today? – Яке 

сьогодні число? 

2. побачення, зустріч; to make a date with smb –  призначити 

побачення з ким-н. 

e.g. I have (got) a date with him –  У мене з ним побачення 

 

Dean n –  декан (факультету); the Dean-office –  деканат; at 

the Dean-office –  у деканаті 

 

 Deliberate v –  міркувати, обмірковувати, зважувати 

 e.g. Deliberate on a question –  Обміркуйте питання 
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Deliberately adv –  1. навмисно, навмисне, умисно, умисне, 

свідомо; (cинонім) on purpose 

e.g. You have done it deliberately (on purpose) –  Ви зробили 

це навмисне 

 

Department n –  1. відділ, відділення; 2. 1) департамент, 

управління, служба; 2) (амер.) міністерство, відомство; 3. 

факультет, кафедра; the Medical Department (Faculty) –  

медицинський факультет; the Department of Human Anatomy 

–  кафедра анатомії людини; the staff of the Department –  

штат кафедри 

e.g. The staff (teaching staff) of the Department includes the 

Head of the Department (Professor or Associate Professor), 

assistants (lecturers or teachers), a senior laboratory assistant, 

laboratory assistants –  Штат (професорсько-викладацький 

склад) кафедри включає завідувача кафедри (професора або 

доцента), асистентів (викладачів), старшого лаборанта, 

лаборантів 

4. галузь, область (знань, науки); department of knowledge –  

галузь знань 

 

Deserve v –  заслуговувати, бути гідним чогось  

e.g. I do not think I deserve zero on this test –  I agree, but 

that's the lowest mark I could give you –  Я не думаю, що 

заслужив нуль за цей тест – Згоден, але це найнижча 

оцінка, яку я міг поставити 

 

Design v –  1. замишляти, мати намір, планувати; to be 

designed to be used in class –  плануватися бути 

використаним на занятті; 2. призначати; to design the room 

as (to be) a study –  відвести кімнату під кабінет 

e.g. This room was not designed to be a class-room –  Цей 

кабінет не призначався для того, щоб бути класною 

кімнатою 
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Designate v – 1. визначати, встановлювати, вказувати; 2. 

позначати, називати; to designate smth by a number –  

позначити що-н. числом (номером); 3. означати, 

передвіщати 

e.g. That designates a coming snowstorm –  Це віщує буран 

(заметіль) 

 

Detention n –  затримка, залишення (понад термін); 

detention after classes –  залишення після занять 

e.g. You might get a detention, you know –  Ви знаєте, що 

можете бути залишені після занять 

 

Differ v –  1. відрізнятися, вирізнятися; to differ from each 

other –  відрізнятися один від одного; 2. to differ in opinion 

розходитися в думках, не погоджуватися 

e.g. I beg to differ –  Дозволю собі не погодитися 

 Tastes differ –  У кожного свій смак 

 

Difference n– - різниця, відмінність, несхожість; to make a 

difference between –  усвідомлювати різницю між 

e.g. It makes a great difference –  Це зовсім інша справа 

The difference between the Past Simple and the Present Perfect 

is a minefield –  Різниця між простим минулим часом і 

теперишнім досконалим - це мінне поле 

 

Different a –  1. різний, відмінний, різноманітний; at 

different times - в різний час; in different ways –  по-різному; 

2. інший, інакший, особливий 

e.g. That is different –  Це інша справа 

 

Discourage v –  1. приводити в зневіру, бентежити; his 

failures discouraged him –  невдачі зломили його; 2. 

розхолоджувати, відбивати охоту, відмовляти 

e.g. Do not discourage students by overcorrecting, or feel you 

have to correct every error you hear –  Не бентежте студентів 
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надмірними (частими) виправленнями, не вважайте, що ви 

повинні виправити кожну помилку, яку почули 

 

Disease n –  1. хвороба, захворювання; 2. розлад, 

нездужання; ураження, патологічний процес; acquired 

disease –  набуте захворювання; Botkin's disease –  

інфекційний (епідемічний) гепатит, гепатит А, хвороба 

Боткіна; cardiovascular disease –  серцево-судинне 

захворювання; coexistent disease –  супутнє захворювання; 

congenital disease –  вроджене захворювання; contagious 

disease –  інфекційна хвороба, заразна хвороба; coronary 

disease –  ішемічна (коронарна) хвороба серця; English 

disease –  рахіт; бронхіт; депресія, нудьга; general disease –  

системне захворювання; hereditary disease –  спадкове 

захворювання; incurable disease –  невиліковна хвороба; 

occupational disease –  професійне захворювання; 

quarantinable diseases –  конвенційні (карантинні) хвороби 

(чума, холера тощо); terminal disease - термінальний стан, 

захворювання в термінальній стадії; disease beyond cure –  

невиліковна хвороба; disease of childhood –  дитяча хвороба; 

disease none –  «здоровий», «здорова», захворювань не 

виявлено (відмітка в медичній карті); in health and disease –  

в нормі і при патології; disease-causing (disease-producing) –  

хвороботворний (про мікроорганізмах); disease-resistant –  

стійкий до хвороб; complications after disease - ускладнення 

після захворювання; exacerbation of the disease –  

загострення хвороби; manifestation of the disease –  прояв 

хвороби; symptoms (signs) of the disease –  симптоми 

(ознаки) хвороби; the outcome of the disease –  результат 

хвороби; to cure disease –  лікувати хворобу; to prevent 

disease –  запобігти хворобі; to treat disease –  лікувати 

хворобу; to suffer from a disease –  страждати хворобою, 

хворіти 
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e.g. What diseases did you have in your childhood? –  Якими 

хворобами ви хворіли в дитинстві? 

It is always better to prevent a disease than to treat it –  

Завжди краще запобігти захворюванню, ніж лікувати його 

The initial stage of disease includes non-specific prodromal 

signs: general malaise, quick fatigue, irritability, loss of 

appetite –  Початкова стадія хвороби включає неспецифічні 

продромальні симптоми: загальне нездужання, швидке 

стомлення, дратівливість, втрату апетиту 

What first signs of the disease did you notice? –  Які перші 

ознаки хвороби ви помітили? 

The metabolic syndrome is a cluster of coronary heart disease 

risk factors including high blood pressure, dyslipidemia, 

hyperglycemia, and central obesity –  Метаболічний синдром 

–  це кластер (група) факторів ризику коронарної хвороби 

серця, що включає високий артеріальний тиск, 

дисліпідемію, гіперглікемію і центральне (абдомінальне) 

ожиріння 

After watching a television documentary about a fatal new 

disease, do you have a nice cup of tea, smoke a cigarette or 

have a nervous breakdown? –  Після перегляду телевізійного 

документального фільму про нове смертельне 

захворювання ви випиваєте чашку міцного чаю, викурюєте 

сигарету чи у вас починається нервовий зрив? 
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Diseased a –  1) хворий; diseased imagination –  хвора уява; 

2) хворобливий 

 

Distance n –  1. відстань; some (quite) a distance –  порядна 

(велика) відстань; at a distance –  на деякій відстані; at a 

visual distance –  наскільки сягає око; within easy distance –  

зовсім поруч 

e.g. My house is within walking distance of University –  Від 

мого будинку до університету можна дійти пішки 

 

Distinction n –  1. розрізнення, розпізнавання; nice (fine) 

distinction –  вміння тонко розрізняти; 2. різниця, 

відмінність; distinction in meaning –  відмінність в значенні; 

without distinction –  без різниці, без винятку, без розбору; in 

distinction from smth –  на відміну від чогось; a distinction 

without a difference –  несуттєве розмежування; to make (to 

draw) a distinction between smth –  провести відмінність між 

чимось; to see no distinction between two things –  не бачити 

різницю між двома речами; 3. відмінна ознака, особливість, 

характерна риса 

 

Distinguish v –  1. відрізняти, розрізняти; to distinguish one 

thing from another –  відрізняти одну річ від іншої; to 

distinguish between two things –  усвідомлювати різницю між 

двома речами; 

e.g. You distinguished yourself! –  Ви відзначилися! 

2. відокремлювати, розділяти, відрізняти, характеризувати, 

виділяти, робити помітним; to distinguish sounds into high 

and low –  ділити звуки на високі та низькі 
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Divide v –  1. ділити, розділяти; to divide smth into three parts 

–  розділити що-н. на три частини; to divide into smaller 

groups –  розбитися на більш дрібні групи; 2. (мат.) ділити, 

робити поділ; to divide 60 by 12, to divide 12 into 60 –  

розділити 60 на 12; 3. класифікувати, поділяти; 4. 

викликати розбіжності (незгоду, суперечності) в думках; to 

be divided in opinion –  розійтися в поглядах 

e.g. Opinions are divided on the point –  З цього питання 

думки розходятьс 

 

Do v –  (did, done) 1. робити, здійснювати, виконувати 

e.g. What are you doing? –  Що ви робите? 

What can I do for you? –  

Що я можу для вас 

зробити? 

What shall I do next? –  

Що мені робити далі? 

I shall do nothing of the 

sort –  Нічого подібного 

я не робитиму 

He has done much –  Він 

багато зробив 

Do as you are told –  

Робіть, що вам говорять 

I'll try to do my best –  Я 

постараюся зробити все можливе 

When in Rome, do as Romans do –  У чужий монастир зі 

своїм статутом не ходять 

2. годиться, підходить 

e.g. That will do –  Це підійде (Цього достатньо) 

That will not do –  Це не підійде (То чи не вийде) 

 

Draught n –  1. ковток; draught of water –  ковток води; 

draught of happiness –  одна мить щастя; 2. протяг; to sit in a 

draught –  сидіти на протязі 

e.g. There is a draught here –  Тут дме 
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3. шашки; to play draughts –  грати в шашки; to make a move 

at draughts –  зробити хід шашкою 

 

Draw v –  (drew, drawn) 1. підсувати, підтягувати; to draw a 

book towards oneself –  підсунути до себе книгу 

e.g. Draw your chair nearer to the table –  Посуньтесь ближче 

до столу 

2. залучати, притягувати (увагу), збирати; to draw an 

audience –  збирати аудиторію, залучати слухачів 

 

Drop v –  1. капати, падати, кидати; 2. знижувати(ся) 

e.g. His voice dropped almost to a whisper –  Він знизив голос 

майже до шепоту 

3. кінчати, припиняти; to drop one's studies –  закинути 

навчання 

4. to drop out of smth –  вибувати, виходити з чогось; to drop 

out of a game –  вибути (вийти) з гри 

 

Duster n –  ганчірка для витирання крейди 

e.g. Do we have any duster to clean the board? –  У нас є 

ганчірка, щоб витерти дошку? 

Will you wet the duster? – Намочіть, будь ласка, ганчірку 

 
 

E 
Ease n – 1.свобода, невимушеність; to be at ease – відчувати 

себе свободно, невимушено, не соромитися, не 

конфузитися; to be ill at ease – почувати себе ніяково, 

соромитися, конфузитися; a life of ease –  спокійне 

забезпечене життя (вільне від матеріальних турбот); ease of 
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body and mind – душевне і фізичне здоровя; at ease! –

вільно! (команда);  2.  легкість; with ease – легко;   3.  

полегшення, припинення (болі) 

e.g. The medicine brought almost instant ease - Ліки майже 

відразу принесли полегшення 

4. дозвілля, спокій;  1) to take one’s ease – відпочивати; 

насолоджуватися дозвіллям;  2) неробство, лінь 

 

Ease v – 1. полегшувати (страждання); to ease pain – 

заспокоювати (біль); to ease smb’s anxiety – заспокоювати 

чиюсь тривогу; 2. послабити, пом’якшити;  1) to ease 

international tension – послабити міжнародну напруженість;  

to ease the deadlock -  знайти вихід з глухого кута;  2) 

слабшати, зменшуватися, знижуватися 

e.g.   Prices have eased – Ціни дещо знижилися 

3.обережно встановлювати на місце;  to ease oneself – 

опуститися (в крісло); зручно вміститися, влаштуватися 

 

Easy a – 1. легкий, неважкий; easy task -  легке завдання; 

easy of access -  легко доступний; easy money -  гроші, що 

дісталися легко; easy game – легка здобич; easy reading 

series – книги або посібники для початківців 

e.g. It’s an easy place to get to – Туди легко дістатися 

2. неважкий, необтяжливий; оn easy terms – на легких 

умовах;  3. зручний, приємний, покійний; еasy clothes -  

зручний одяг; 4. спокійний;  еasy conscience – спокійна 

совість 

e.g. Make your mind easy – Не хвилюйтеся, заспокойтеся  

The patient became easier – Хворому стало легше 

5. неквапливий; to travel by easy stages – подорожувати, 

часто зупиняючись на відпочинок;   6. 1) злагідний, 

поступливий, розуміючий; an easy person to get on with – 

поступлива людина, з якою легко мати справу 

e.g. He is not easy to deal with – З ним нелегко мати справу 

2 ) поблажливий, терпимий 
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e.g.  He is  easy on his subordinates – Він не вимогливий до 

підлеглих 

We ought to be easy on him because everyone makes mistakes – 

Ми повинні поставитися до нього поблажливо, тому що 

кожний помиляється 

7. невимушений, природній;  еasy manners  - невимушені 

манери; easy conversation – невимушена розмова;  8. 

забезпечений, заможний;   еasy circumstances – матеріальна 

забезпеченість 

 

Easy adv –  (розм.) 1) легко, без праці;  2) спокійно, 

неквапливо 

e.g. Take it easy – а) Не поспішайте; б) Ставтеся спокійно, 

не хвилюйтеся  (Не приймайте близько до серця) 

 Easy does it!  - Потихеньку та полегеньку! 

Easier said than done – Легше сказати, ніж зробити 

Easy come, easy go – Як прийшло, так і пішло 

 

Education n –  1. освіта, навчання; all-round education –  

різнобічна освіта; compulsory education –  обов'язкова 

освіта; free education – безкоштовне навчання; 2. 

освіченість, культура; a man of education –  освічена 

(культурна) людина 

e.g. The kind of world we live in tomorrow depends –  not 

partially but entirely – - upon the type and quality of the 

education of our children today – Світ, в якому ми будемо 

жити завтра, не 

частково, а 

повністю залежить 

від типу і якості 

освіти наших дітей 

сьогодні 
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Educational a –

1.освітній, 

виховний; 

educational 

advancement –  

прогрес в галузі 

освіти; 2. 

навчальний, 

педагогічний; 

educational book 

–  підручник, 

навчальний 

посібник; educational film –  навчальний фільм 

 

Effect n  - 1. результат, наслідок;  cause and effect – причина 

і наслідок; effects of war – наслідки війни; beneficial effect –

позитивний вплив; salutary effect – благотворний вплив;of 

no effect,  to no effect,  without effect -  безрезультатний, 

безрезультатно; to have (to take) effect – дати (бажаний) 

результат, подіяти;  2. мета, намір; to this effect - для цього,з 

цією метою;  to no effect – безцільно;   3. дія, вплив; the 

effеct of light – світловий ефект;  4. здійснення, виконання; 

to put (to bring, to carry) into (to) effect – проводити в життя, 

виконувати; 5. ефект, враження;  for effect –  для 

(зовнішнього) ефекту, напоказ; general effect – загальне 

враження; 6. прояв, явище, феномен 

e.g.There is considerable authority to the effect that … - Багато 

компетентних людей вважає, що … 

 

Effect v – 1. здійснювати, виконувати, виробляти; to effect 

payment – здійснювати платіж; 2. укладати, оформляти;   to 

effect a marriage – укладати шлюб 

 

Eliminate v – 1.  1) усувати, виключати; to eliminate errors – 

усувати помилки; to eliminate a possibility – виключати 

можливість; to eliminate all unnecessary words –прибрати всі 
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зайві слова; to eliminate smb from an organization – 

виключити когось із організації; 2) спорт. зняти зі 

змагання; 2. знищити, ліквідувати;  to eliminate war – 

знищити війни; 3. ігнорувати, не брати до уваги;  to 

eliminate the personal factor – відкинути особисті 

міркування; 4. 1) хім. відщепляти, виділяти, видаляти; 2) 

фізіол. очищати, виділяти, видаляти з організму; 3) мат. 

виключати (невідоме); елімінувати, усувати 

 

Emerge v - 1. 1) (from) з’являтися, показуватися, виходити 

(звідкись) 

e.g. The sun emerged from the clouds - Сонце вийшло з-за 

хмар 

2) мор. спливати,   з’являтися на поверхні 

e.g.    The submarine emerged – Підводний човен сплив на 

поверхню 

3) перен. вийти, вибратися; to emerge from ignorance – 

вийти з невігластва 

2.  з’ясовуватися, проявлятися, виявлятися 

e.g.     From your answer you emerge as an able student – 

Ваша відповідь виявляє вас як здібного студента 

3. вспливати,  виникати, з’являтися  

e.g. Here emerges the question as to …  - Тут виникає питання 

щодо … 

 

Emergence n – 1. 1) вихід, поява; emergence of seedings – 

поява сходів; 2. виявлення, прояв; 3. бот. емергенци 

 

Emergency n – 1. непередбачений випадок,  крайня 

необхідність, крайність;  in case of emergency, on emergency 

– в разі крайньої необхідності;  2. надзвичайні обставини, 

критичне становище; the state of emergency – надзвичайний 

стан (в країні); 3. 1) важкий стан (хворого);  2) невідкладна 

допомога;  to administer emergency to the wounded – 

надавати невідкладну допомогу пораненим;emergency door 

(exit) – запасний вихід; emergency ration – недоторканий 
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запас (НЗ); emergency measures – надзвичайні заходи; 

emergency ambulance – карета швидкої допомоги; 

emergency bag – сумка для надання першої допомоги; 

emergency station – пункт швидкої допомоги; emergency 

case – хворий, який потребує невідкладної допомоги; 

emergency lighting – чергове освітлення (в лікарні) 

 

Encourage v –  підбадьорювати, заохочувати, підтримувати 

e.g. A good teacher encourages his students – Хороший 

викладач підбадьорює (підтримує) студентів 

 

Enliven v – 1. оживляти, вливати життя; 2. підбадьорювати, 

надихати; 3. урізноманітнювати, робити веселіше, цікавіше 

e.g. Enliven your class with a short activity –  Пожвавте ваше 

заняття якоюсь невеликою дією (діяльністю) 

 

Enroll v –  вносити в список, реєструвати, зараховувати 

e.g. The Dean let me enroll at Westminster on one condition 

that I repeat all my first-year classes, this time paying more 

attention to studies – Декан дозволив зарахувати мене в 

Вестмінстер за однієї умови, що я повторю перший курс, 

приділяючи більше уваги навчанню 

 

Enter v –  1. входити, вступати надходити; to enter a room -

увійти в кімнату; 2. вступати, входити, бути залученим (до 

справи); to enter a battle (a new era) – вступити в бій (в нову 

еру); 3. 1) надходити, вступати, ставати членом; to enter the 

Medical University – вступити до медичного університету 

e.g. Why did you enter the Medical Department? –  Чому ви 

поступили на медичний факультет? 

2) ставати, бути частиною, входити до складу 

e.g. Water enters into the composition of all organisms – Вода 

входить до складу всіх організмів 

4. вписувати, вносити, заносити; реєструвати; to enter a 

name – зареєструвати (кого-н.), внести (чиє-н.) прізвище в 

список; to enter a date –  вписати дату 
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Eraser n – гумка, ластик (для стирання) 

e.g. Do you have an eraser? (Have you got an eraser?) –  У вас 

є гумка? 

 

Error n –  помилка, омана; to make (to commit) an error –  

зробити помилку; to be in error –  помилятися; to dispossess 

smb of an error –  виводити когось з омани; to lead smb into 

error –  вводити когось в оману; an error of judgement –  

невірне судження, помилкова оцінка; in error –  помилково; 

printers' error – (друкарська) помилка; error of omission –  

пропуск, упущення, недогляд; to eliminate the errors –  

усувати помилки 

e.g. When you are drilling students individually, correct any 

obvious errors on the spot, then ask the student to try again –  

Коли ви навчаєте студентів індивідуально, виправляйте всі 

явні помилки відразу, на місці, потім запропонуйте 

студенту спробувати ще раз 

 

Everyone (= everybody) pron –  кожен, всякий (людина) 

e.g. Everybody knows this –  Все це знають 

Does everybody know about the change? –  Чи всі знають про 

цю зміну? 

OK, everyone, open your books at page 20 – Добре, відкрийте 

підручники на сторінці 20 

 

Examination n –  1. 1) огляд, обстеження (медичне); to make 

an examination –  оглянути, обстежити; examination by touch 

– (мед.) пальпація 2) перевірка, експертиза, аналіз; 

examination of the urine –  дослідження (аналіз) сечі; baseline 

examination – початкове (відправне) обстеження; 

gastrointestinal examination – дослідження шлунково-

кишкового тракту; induction examination – медичний огляд 

при призові в армію; outpatient examination – амбулаторне 

обстеження; physical examination – об'єктивне (фізикальне) 

обстеження; post mortem examination –  патологоанатомічне 
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обстеження; routine examination – стандартне 

(загальноприйняте) обстеження 

2. іспит; to give an examination –  екзаменувати; to fail (in) an 

examination (in Mathematics) – провалитися на іспиті (з 

математики); to revise (read up) for an examination –  

готуватися до іспиту; to take an examination – тримати 

(здавати) іспит; to pass an examination – витримати (здати) 

іспит; "Passed" – «зараховано» 

e.g. In modern education, the real problem is the tendency of 

higher institutions to accommodate the regime of low 

expectations: traditional exams are replaced with multiple-

choice-question-based tests that are likely to flatter students 

'performance – У сучасній системі освіти реальною 

проблемою є прагнення вищих навчальних закладів 

пристосуватися до режиму низьких очікувань: традиційні 

іспити замінюються тестами, побудованими на виборі 

правильної відповіді, що, схоже, перебільшує студентську 

успішність 

 Examinations are formidable even to the best prepared, for 

the greatest fool may ask more than the wisest man can answer 

– Іспити страшні навіть для найбільш підготовлених, так як 

найбільший дурень може спитати більше, ніж може 

відповісти наймудріша людина 

Silence. Examination in progress – Тиша. Йде іспит 

 

Examine v – 1. 1) розглядати, оглядати; 2) (мед.)  оглядати, 

обстежувати; 2. 1) обстежувати, перевіряти, досліджувати, 

вивчати; to examine facts – вивчити факти; to examine 
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conditions – обстежити умови; to examine a question –  

розглянути питання; to examine documents –  познайомитися 

з документами; 3. екзаменувати; to be examined in Anatomy 

–  бути проекзаменованим з анатомії 

 

Example n –  приклад; for example –  наприклад; to give an 

example –  привести приклад 

e.g. Can you give any examples? – Ви можете навести 

приклади? 

More examples? – Ще приклади? 

e.g. = exempli gratia (лат.) = for example (англ.) = наприклад 

 

Except prep –  1. виключаючи, за винятком, крім 

e.g. Everyone is ready except you –  Все вже готові, крім вас 

2. в грам. значенні союзу крім як 

e.g. He does nothing except laugh – Він тільки й робить, що 

сміється 

3. в поєднанні except for – за винятком, крім, якби не; якщо 

не рахувати 

e.g. Your answer is good except for a few mistakes – У вас 

хороша відповідь, за винятком кількох помилок 

Except for your presence I should be bored – Якби не ваша 

присутність, мені було б нудно 

 

Exception n – виняток; an exception from the rule –  

виключення з правила 

 The exception proves the rule – Виняток підтверджує 

правило 

 

Excuse n –  вибачення; in excuse –  на виправдання; without 

good excuse – без поважної причини; to make (to offer) 

excuses – виправдовуватися, знаходити відмовки 

e.g. There is no excuse for it –  Не можна вибачити 

This is no excuse –  Це не може служити виправданням 

This student has numerous excuses to offer for being late –  У 

цього студента нескінченні відмовки з приводу запізнень 
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Excuse v –  

вибачати, прощати, 

служити 

виправданням 

e.g. Please excuse 

my interruption – 

Вибачте, що я вас 

перебиваю 

This does not excuse 

him –  Це його не 

виправдовує 

Two students of this 

group asked to be 

excused from the 

lesson as they were unwell – Два студента цієї групи 

відпросилися з заняття, тому що погано себе почували 

Exercise n – 1. 1) вправа, тренування; 2) (зазвич. множ.) 

комплекс вправ; compulsory exercises – обов'язкові вправи; 

3) вправи (граматичні); exercise book – зошит для вправ; 2. 

фізична зарядка, моціон, прогулянка, плавання і т.п.; to take 

exercises –  робити зарядку, робити моціон, гуляти 

e.g. You do not take enough exercises –  Ви мало рухаєтеся 

3. застосування, прояв; exercise of rights – використання 

прав; exercise of functions – виконання обов'язків; exercise of 

patience –  прояв терпіння; in the exercise – при здійсненні 

4. (множ.) амер. церемонія, торжества, свята; graduation 

exercises – випускний захід (у коледжах); урочисті збори, 

присвячені випуску 

 

Exercise v –  1. 1) розвивати, тренувати, вправляти; to 

exercise the body with some labour – зміцнювати тіло 

фізичною працею 

e.g. The will can be exercised –  Волю можна розвинути 

One of the most powerful ways to exercise your mind is through 

learning a new language – Один з найсильніших способів 
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розвивати ваш мозок – це почати вивчати нову (іноземну) 

мову 

Studies show that exercising your brain can help improve your 

concentration and memory – Дослідження показують, що 

тренуючи мозок, ви можете поліпшити концентрацію і 

пам'ять 

2) (in) вправлятися, тренуватися (в чому-н.); to exercise 

oneself in fencing – вправлятися в фехтуванні 

2. робити моціон або фізичну зарядку 

e.g. You do not exercise enough – Ви мало рухаєтеся 

3. здійснювати, застосовувати, використовувати, 

користуватися; проявляти; to exercise control –  

контролювати, здійснювати контроль; to exercise functions –  

виконувати функції, виконувати обов'язки 

 

Expel v – виганяти, виключати; to expel a student from 

college – виключити студента з коледжу 

e.g. The father became ill when his son was expelled from 

university – Батько захворів, коли його сина виключили з 

університету 

 

Extend v – 1. протягувати, витягати, простягатися; 2. 

сягати, тягнутися; 3. розширювати, подовжувати, 

розтягувати, збільшувати; 4. поширювати, розширювати; 5. 

продовжити, відтягнути, подовжити (термін) 

e.g. We extend the time of reexamination – Ми продовжуємо 

термін переекзаменування 

 

Extended a –  1. протягнутий, розтягнутий; 2. тривалий; 3. 

розширений, широкий; in an extended sense – в широкому 

сенсі, в розширеному значенні 

e.g. The questions usually involve more extended tasks and 

require students to perform many of the things – Питання 

зазвичай включають розширені завдання і вимагають того, 

щоб студенти виконали багато речей 
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F 
Feel v – (felt)  I 1. 1) чіпати, мацати, відчувати 

e.g. Feel whether the radiator is warm enough – Спробуйте, 

чи достатньо тепла батарея 

Feel how cold my hands are! – Пощупайте, які у мене 

холодні руки! 

2) нишпорити, шукати навпомацки 

e.g. She felt under his chair with her right foot and got into her 

shoe – Вона помацала під стільцем правою ногою і 

потрапила в туфлю 

2. відчувати; to feel smth under one’s  foot – наступити на 

що-небудь 

e.g. Shut the door, please, I feel the draught – Будь ласка, 

закрийте двері, тут протяг (дує) 

She felt as if her head were bursting – Їй здавалось, що  

голова у неї розколюється 

I feel ten years younger - Я відчуваю себе молодше на 10 

років 

to feel pity for smb - переживати, відчувати жалість до кого-

небудь, співчувати 

e.g. He doesn’t feel quite himself – Він відчуває себе не в 

своїй тарілці 

3. переживати, віжчувати 

e.g. She feels her friend’s death – Вона переживає смерть 

свого друга 

Some people cannot feel – Деякі люди не здатні до 

переживань 

4. сприймати, розуміти; to feel keenly the beauty of the 

landscape  -  гостро відчувати красу пейзажу; to feel music 
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(poetry) deeply  - глибоко відчувати ( розуміти)  музику 

(поезію) 

II. 1. to feel for smb –  співчувати комусь 

e.g. I feel for you deeply –  Я глибоко вам співчуваю 

2. to feel like doing smth – бути схильним, мати сильне 

бажання що-н. зробити 

e.g. I feel like a cup of tea –  Я б випив чашку чаю 

3. як дієслово-зв'язка в складеному іменному присудку: to 

feel ill – бути хворим; to feel tired – втомитися, відчувати 

втому; to feel bad (badly) – відчувати себе погано; to feel 

empty – бути голодним, відчути голод; to feel fine –  

прекрасно себе почувати; to feel out of sorts –  бути не в дусі 

(не в своїй тарілці); to feel low – відчувати себе погано, бути 

в пригніченому настрої 

e.g. I feel cold (hot) – Мені холодно (жарко) 

The room feels damp – У кімнаті сиро 

 

Fidget a – нервовий, неспокійний, метушливий чоловік, 

непосида 

e.g. What a fidget you are! – Ну і веретено ж ви! (Що ви весь 

час крутитеся?) 

 

Find v – (found) 1. знаходити, відшукувати; to find one's way 

– знайти дорогу 

e.g. I can not find my book anywhere – Я ніде не можу знайти 

свою книгу 

I have found what I want –  Я знайшов, що мені потрібно 

He is not to be found -– Його неможливо знайти (Його ніде 

немає) 

2. відкривати, знаходити 

e.g. They found many interesting things in the barrow – Вони 

знайшли багато цікавих речей при розкопках 

We found a more modern method – Ми відкрили більш 

сучасний метод 

I'll find a way to do it –  Я знайду спосіб зробити це 

3. виявити 
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e.g. We must leave everything as we find – Потрібно залишити 

все як є, нічого не чіпати 

4. знаходити; to find satisfaction in one's work – знаходити 

задоволення в роботі 

e.g. His theory found no acceptance among scientists – Його 

теорія не отримала визнання серед вчених 

5. вважати, знаходити; to find it impossible (necessary, easy, 

difficult) – вважати неможливим (за необхідне, легким, 

важким) 

6. to find out – довідатися, з'ясувати 

e.g. Find out when he will come – Дізнайтеся, коли він 

прийде 

I have found out all about it – Я все з'ясував 

 

Finger n – палець, перст; index (first) finger – вказівний 

палець; middle (second) finger – середній палець; the ring 

(fourth) finger – безіменний палець; little finger – мізинець; 

the finger of Fate – перст долі; to twist one's fingers – ламати 

пальці (в хвилюванні, горі); to dip one's finger in smth –  

втручатися у що-н .; to have a finger in smth – брати участь в 

чомусь; to have a finger in the pie – бути замішаним в 

чомусь, докласти руку до чогось; not to move (to raise, to lift, 

to stir) a finger – і пальцем не поворухнути, палець об 

палець не вдарити; to look through one's fingers – дивитися 

крізь пальці 

e.g. They can be counted on the 

fingers of one hand – Їх можна 

перерахувати по пальцях 

 

Finish v – закінчувати, 

завершувати; to finish a book –  

дочитати книгу; to finish one's 

work – закінчити роботу 

e.g. Have you finished already? 

– Ви вже закінчили? 
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Flunk v – 1. завалити предмет на іспиті; провалитися на 

іспиті 

e.g. He flunked Chemistry – він «завалив» хімію 

2. звільнити, виключити; to flunk out – бути звільненим, 

виключеним, відсіятися (з навчального закладу) 

 

Focus n –  (мн. foci, -ses) 1. оптичний фокус; in (out of) focus 

– в (не в) фокусі; to bring into focus –  поміщати в фокусі, 

фокусувати; 2. осередок (хвороби), фокус; the focus of the 

disease – осередок хвороби 

 

Focus v – 1. збирати в фокус, фокусувати; 2. зосереджувати; 

to focus one's attention on a matter –  зосередити (на чому-н.) 

увагу 

e.g. The book also focuses the students 'attention on ... –  

Підручник також фокусує увагу студентів на ... 

 

Follow v – 1. слідувати, йти, дотримуватися; to follow 

regulations – дотримуватися правил; to follow directions 

(instructions) –  діяти за вказівками (інструкціями); 

2. розуміти, уважно стежити, слухати 

e.g. I do not quite follow you –  Я не зовсім вас розумію 

Do you follow me? –  Ви мене розумієте? (Ви стежите за 

ходом моїх міркувань?) 

3. логічно випливати з 

e.g. From what I have said it follows that –  З того, що я 

сказав, випливає, що 

 

Force v – примушувати, змушувати; to force smb to do smth 

–  змушувати когось  що-н. робити 

e.g. You need a teacher to force you to study –  Вам потрібен 

учитель для того, щоб змушувати вас вчитися 

 

Foundation n – 1. підстава, обґрунтування; 2. основи, 

принципи; to need a solid foundation – потребувати 

солідному обґрунтуванні 
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Frequency n – 1. частотність, частота; frequency of pulse –  

частота пульсу; 2. часте повторення, повторюваність 

e.g. This happens with extreme frequency – Це відбувається 

надзвичайно часто 

The same things recurred again with great and astonishing 

frequency – Це повторювалося дивно часто 

3. фіз. частота; high (low) frequency – висока (низька) 

частота; frequency band –  діапазон частот і т.п. 

 

 

 

 

Don’t walk behind me; I may not lead. Don’t walk in front 

 

 

 

Friend n – друг, приятель; bosom (sworn) friend – щирий 

друг; to be friends with smb – дружити з ким-н.; to make 

friends with smb – подружитися з ким-н.; to make friends –  

помиритися 

e.g. Your friend is a man who knows everything about you and 

still loves you –  Ваш друг –  це людина, яка знає все про вас 

і все ще любить вас 

He is an old friend of mine –  Він –  мій старий друг 

2. знайомий 

e.g. Have you any friends here? –  У вас тут є знайомі? 

He is one of my business friends – Це один із моїх знайомих 

по бізнесу 

3. товариш, колега; my friends –  мої товариші (колеги) 

 

Frustrated a –  зруйнований, зірваний (урок, виступ); to get 

frustrated –  розчаруватися 

e.g. He got frustrated in studies – Він розчарувався в навчанні 

 

Don’t walk behind me; I may not lead. Don’t 

walk in front of me; I may not follow. Just walk 

beside me and be my friend. 

                                         Albert Camus 
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Frustration n – 1. розлад, зрив; the frustration of smb's plans 

–  зрив планів 2. крах, розчарування; the frustration of one's 

hopes –  крах надій; a feeling of frustration – почуття 

розчарування і безвиході 

 

 

G 
Gap n – 1. ітервал, проміжок, «вікно» в розкладі; 2. пробіл у 

знаннях: to fill up (to close, to stop, to supply) the gap – 

заповнити (ліквідувати) пробіл; to narrow the gap – 

скоротити розрив 

 

Gear v – включати, приводити в рух; включатися в роботу, 

братися до роботи 

e.g. It's that time of year when students are gearing themselves 

up for exams – Зараз якраз той час, коли студенти 

приймаються за підготовку до іспитів 

 

Generally adv – зазвичай, як правило 

e.g. Generally speaking ... – Взагалі-то кажучи 

Generally and particularly – Загалом і зокрема 

It is generally assumed that ... – Прийнято вважати, що ... 

 

Get v – (got) 1. діставати, добувати, отримувати; to get 

(acquire) knowledge – отримувати знання; to get permission 

from smb to do smth (to get leave of smb to do smth) – 

отримати дозвіл у кого-н. зробити що-н .; to get an answer – 

отримати відповідь; 2. розуміти, осягати; to get it (smth) 

right – зрозуміти що-н. правильно; to get smb wrong –- не 

так (неправильно) зрозуміти кого-н. 
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e.g. Every day I get the same boring thing for lunch. I'm sick of 

a peanut butter sandwich and an apple day after day – Кожен 

ень одне і те ж на сніданок. Мені набридли сендвіч з 

арахісовим маслом і яблуко щодня 

I do not get your meaning – Я не розумію, що ви хочете 

сказати 

Did you get it? Got me? – Ви зрозуміли? 

3. заразитися, схопити (нежить, грип); to get (catch) a cold – 

застудитися; to get measles – заразитися на кір 

4. to get smth out of smb – вивідувати, випитувати 

e.g. I could get nothing out of him –- Я у нього нічого не зміг 

вивідати (домогтися) 

5. to get out of smth – позбавлятися від чогось 

e.g. You should get out of that bad habt – Ви повинні 

позбутися цієї поганої звички 

6. to get out of doing smth – ухилятися, уникати робити що-

н.; to get out of doing the test – ухилятися від виконання 

тесту 

e.g. You are not going to get out of doing the test on Monday, 

are you? – Ви ж не збираєтеся ухилитися від тесту в 

понеділок, чи не так? 

7. to get to do smth – починати робити що-н .; to get to know - 

дізнаватися, знайомитися 

8. to have got – (розм.) мати 

e.g. He has got little time – У нього мало часу 

What have you got there? – Що це там у вас? 

 

Give v – (gave, given) давати, повідомляти 

e.g. I give you a minute to think the problem over –- Я даю вам 

хвилину, щоб обміркувати цю проблему 

We usually give information about students 'progress once a 

month – Ми зазвичай даємо відомості про успішнісь 

студентів один раз на місяць 

Give extra information about ... – Дайте додаткову 

інформацію про ... 
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Go n – хід, рух, обставина, несподіваний поворот справ, 

спроба 

e.g. What a go! – Нічого собі дільце! Веселенька історія! 

 

Go v – (went, gone) 1. йти, ходити; to go slow – йти повільно, 

не поспішати, бути обачним; to go along the corridor – йти 

по коридору; to go upstairs (downstairs) – підійматися 

(спускатися) сходами 

e.g. Go slowly and thoroughly through the material. Make sure 

students have grasped each point fully before moving on – 

Проходьте матеріал не поспішаючи і ретельно. 

Переконайтеся, що студенти все зрозуміли, перш ніж йти 

далі 

We can talk as we go – Ми 

може розмовляти на ходу 

(Йти і розмовляти) 

Who goes? – Хто йде? 

(Оклик вартового) 

One, two – up she goes! 

One, two – all together! – 

Раз-два, взяли! 

 2. направлятися, 

слідувати, їхати, поїхати; 

to go to the window –  

підійти до вікна; to go to 

the country – поїхати за місто (в село, на дачу); to go abroad 

– поїхати за кордон; to go for a walk - піти погуляти 

3. йти, їхати 

e.g. It is time for us to go – Нам пора йти (їхати) 

I'll be going now – Ну, я пішов 

I must be going now – Тепер мені потрібно йти 

Is D. still here? – She was here. Perhaps she's just gone. – Д. 

ще тут? – Вона була тут. Можливо, тільки що пішла. 

If you're looking for D., she's gone home – Якщо ви шукаєте 

Д., то вона пішла додому 

4. працювати, діяти, функціонувати 
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e.g. My watch is going too fast (slow) – Мій годинник надто 

поспішає (відстає) 

5. протікати, проходити 

e.g. Time goes quickly – Час минає швидко 

Much time has gone since that day – З того дня минуло багато 

часу 

6. вдаватися до допомоги, звертатися до кого-н. 

e.g. You should go to the Dean – Вам слід звернутися до 

декана 

Go to Aristotle for that – Вам слід було б подивитися це у 

Аристотеля 

Go to facts – Зверніться до фактів 

7. говорити, казати, веліти 

e.g. I do not exactly remember how the words go – Я точно не 

пам'ятаю, як це там сказано 

8. дзвонити 

e.g. I hear the bell going – Я чую, що дзвенить дзвінок 

8. брати участь в частці; to go halves (fifty-fifty) – взяти 

участь нарівні (з ким-н.) 

9. to be going to do smth – збиратися (мати намір) що-н. 

зробити 

e.g. I am going to speak to you – Я збираюся з вами 

поговорити 

Are you going to tidy your desk? – Ви не збираєтеся 

приводити в порядок ваш стіл? 

10. to go and do smth – взяти та зробити що-н. 

e.g. Go and see – Підіть подивіться 

Go and shut the door – Підіть закрийте двері 

Go and fetch smb, smth – Сходіть за ким-н., за чимось 

11. to go in for smth – займатися чимось, захоплюватися 

чимось 

e.g. Do you go in for sports? – Ви займаєтеся спортом? 

What games do you go in for? – В які (спортивні) ігри ви 

граєте? 

12. to go by smth – судити по чому-н., Керуватися чимось 
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e.g. I go by the barometer – Я керуюся барометром 

Go by the directions – Керуйтеся інструкціями 

It is a good rule to go by – Ось хороше правило, яким слід 

керуватися 

13. to go about – ходити, ходити туди і сюди, циркулювати 

(про чутки) 

e.g. A story is going about ... – Ходить чутка, що ... 

14. to go ahead – рухатися вперед; продовжувати (рух) 

e.g. Go ahead! (Go on!) – Вперед! (Продовжуйте!) 

15. go away (go back) – йти (повертатися) 

16. go behind – йти позаду, відставати; переглядати, 

розглядати (вивчати) заново 

17. to go down – спускатися, опускатися 

e.g. Go down the stairs – Спускайтеся сходами 

18. to go forward – йти вперед, просуватися 

19. to go in – входити; to go in and out – вільно входити і 

виходити 

e.g. May I go out? – Можна вийти? 

You may not go in and out during our classes – Ви не можете 

вільно входити і виходити під час занять 

20. to go to bed – лягати спати 

e.g. At what time do you normally go to bed? –- В який час ви 

зазвичай лягаєте спати? 

 

Good a – хороший, 

корисний, майстерний; 

good huour – гарний 

настрій; good breeding – 

гарне виховання; good 

behaviour – хороша 

поведінка; сумлінне 

виконання своїх 

обов'язків; to have a good 

time – добре провести 

час; a medicine good for a 

headache – ліки, які 
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добре допомагають при 

головному болю; to give a 

good report of somebody – 

добре відгукуватися про 

кого-н. 

e.g. It's very good of you – Це 

дуже мило з вашого боку 

Good for you! (Good girl! 

Well done!) – Молодець! 

Good luck! – Бажаю удачі! 

Do you have a good excuse? 

– У вас є поважна причина? 

Good morning (day, evening)! – Доброго ранку (дня, вечора)! 

You are as good as gold – Ви золото, а не людина 

Too good to be true – Так добре, що й не віриться 

How good is your Microbiology today? – Ви сьогодні вивчили 

мікробіологію? 

 

Google n – 1. одиниця зі 100 нулями; 2. пошукова система в 

Інтернеті 

e.g. Researchers at Harvard University and Google found that 

the English language was expanding by 8,500 words a year in 

the new millennium and now stands at 1,022,000 word – Вчені 

Гарвардського університету і Гугл підрахували, що 

англійська мова збільшувалася на 8500 слів кожного року 

нового століття, і зараз становить 1022000 слів 

 

Grade v – 1. розташовувати по ступіням, групам; 

відноситися до будь-якої групи, класу; 2. поступово 

змінюватися 

e.g. The material is graded ranging from very simple at the 

beginning of the book to longer and more complex as students 

progress – Матеріал поступово змінюється від дуже 

простого на початку підручника до складного та 

поширеного в міру того, як студенти просуваються вперед 
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Graduate n – закінчив вищий навчальний заклад 

e.g. He is an Oxford graduate – Він закінчив Оксфордський 

університет 

 

Graduate v – закінчити вищий навчальний заклад; to 

graduate from the University – закінчити університет 

e.g. They will graduate from the University in five years – Вони 

закінчать університет через п'ять років 

Day after day the boy and his dog went to school together until 

at last the day came when they had to part. The dog graduated 

–- День за днем хлопчик і його собака ходили разом до 

школи, поки не прийшов нарешті той день, коли їм 

довелося розлучитися. Собака закінчила школу (гумор.) 

 

Group n – група; a students 'group – студентська група; to 

catch up with the group – наздогнати групу; to fall behind the 

group (in smth) – відстати від групи; a group-mate –товариш 

по групі; group register – журнал успішності 

e.g. According to the list, there are 18 students in your group – 

За списком у вашій групі 18 студентів 

 

Guideline n – директива, керівна вказівка 

e.g. Here we have a set of guidelines: hard work, enjoying 

learning, really believing that you will be successful, having a 

good teacher, really wanting to learn (motivation), getting 

praise from your teacher, being realistic about the progress you 

can make – У нас є ряд правил: ретельно працювати, 

отримувати задоволення від навчання, дійсно вірити, що ви 

будете успішні, працювати з хорошим викладачем, дійсно 

хотіти вчитися (мотивація), отримувати похвалу від 

викладача, бути реалістом щодо успіхів, які ви робите 
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H 
Hall n – зал, велике приміщення; lecture hall – лекційний 

зал; hall of residence – гуртожиток 

e.g. The professor will deliver the lecture in Lecture Hall 2 – 

Професор читатиме лекцію в другому лекційному залі 

  

Hand n – 1. рука, кисть (руки) 

e.g. Is it written with your hand? – Це ви писали? 

2. почерк: to write a very legible hand – писати дуже 

розбірливо 

3. контроль, влада, тверда рука; to act with a heavy hand – 

діяти безжально; to keep a strict hand over smb – тримати 

когось в міцних руках, тримати в шорах; to change hands – 

перейти в інші руки 

e.g. My fate is in your hands – Моя доля в ваших руках 

Here's my hand on it! – Ось вам моя рука! (Даю вам слово!) 

She kissed her hand to me – Вона послала мені повітряний 

поцілунок 

I have my hands full – У мене клопоту повна голова 

On the one hand ... on the other hand – З одного боку ... з 

іншого боку 

4. handful – 1. жменя, пригорща; 2. (розм.) хтось або щось, 

що доставляє багато клопоту; «покарання» 

e.g. That boy is a handful! – Цей хлопець – справжнє 

покарання! 

 

Hand v – 1. передавати, вручати 

e.g. She was handed the prize for reading – Їй вручили приз за 

читання 

2. hand in – вручати; to hand in an application – подати заяву 
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3. hand round – роздавати (усім присутнім) 

e.g. Hand the papers round – Роздайте роботи 

 

Have v – (had) 1. мати 

e.g. You have one minute to tell the rest of the class about ... – 

У вас є хвилина для того, щоб розповісти іншим про … 

Have a rest – Відпочиньте 

Have a break – Перерва 

I have no idea where he may be at present – Я не маю ні 

найменшого уявлення (про те), де він зараз може бути 

2. складатися з 

e.g. The textbook has 300 pages – У цьому підручнику 300 

сторінок 

3. разом з віддієслівним іменником означає одиничну або 

короткочасну дію, що відповідає значенню іменника; to 

have a walk (dance, smoke) – погуляти (потанцювати, 

покурити) 

e.g. Let me have a look – Дайте мені глянути 

 

Have v – (to) вживається для вираження обов'язковості або 

необхідності, залежить від зовнішніх умов (в позитивній і 

питальній формі) або відсутності обов'язковості і 

необхідності (в заперечній формі) повинен, потрібно, треба 

e.g. I have to get up at 6 o'clock every day – Я повинен 

вставати о шостій годині щодня 

Do you have to get up early? – Вам треба вставати рано? 

We do not have to go to University on Sundays – Нам не 

потрібно ходити в університет по неділях 

You have to learn this material (Such is your task) – Вам 

потрібно вивчити цей матеріал (Це ваше завдання) 

Is that all I've got to do? – Це все я повинен зробити? 

Don’t burn bridges. You’ll be surprised how many times you 

have to cross the same river – Не спалюйте мости. Ви будете 

здивовані, скільки разів вам доведеться перетинати ту ж 

саму річку 
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Health n – 1. здоров'я; Ministry of Health – міністерство 

охорони здоров'я; to have (to enjoy) good health – бути 

здоровим, мати міцне здоров'я; to be in good health – бути 

здоровим; to be in bad (poor, ill) health – мати слабке 

здоров'я; to recover (to regain, to restore) one's health – 

вилікуватися (поправитися); to look after one's health – 

стежити за своїм здоров'ям; to preserve one's health – 

зберігати своє здоров'я; to risk (to expose to danger) one's 

health – ризикувати своїм здоров'ям; to ruin one's health – 

погубити своє здоров'я; to inquire after smb's health – 

справлятися про чиєсь здоров'я; to drink smb's health – пити 

за чиєсь здоров'я; (to) your health! – за ваше здоров'я! 

e.g. Health is above wealth, wealth is nothing without health – 

Здоров'я дорожче грошей 

 

Healthy a – здоровий; to be strong and healthy – бути 

сильним і здоровим; to be of healthy constitution – мати 

здоровий (міцний) організм 

e.g. Are you healthy? – Ви здорові? 

 

Hiccup  (hiccough) n – гикавка; to have the hiccup – гикати; 

to make a hiccup – ікнути 

 

Hiccup v –  гикати 

e.g. It is incredibly difficult to induce an attack of hiccups 

artificially in order to study the complaint. Equally, doctors find 

it hard, even impossible, to stop 

a naturally-started bout – 

Неймовірно важко викликати 

напад гикавки штучно, щоб 

вивчити проблему. У рівній 

мірі лікарі вважають важким, 

навіть неможливим, зупинити 

напад, що почався природно  
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History n – історія; case-history – історія хвороби 

e.g. It's already 1.00? I'm history! – Вже година? Мене немає! 

 

Hold v – (held) 1. тримати; to hold a pen – тримати ручку; to 

hold a child in one's arms – тримати (нести) дитину на руках; 

2. стримувати, затримувати; to hold one 's breath – 

затамувати, стримувати дихання (не дихати); 3. провести, 

влаштувати, організувати; to hold a meeting – проводити 

збори; to hold a discussion – вести дискусію; to hold a 

reception (press-conference) – влаштувати прийом (прес-

конференцію); to hold an examination – проводити іспит; to 

hold sittings - засідати; to hold an inspection – інспектувати 

e.g. The college will hold classes today – У коледжі сьогодні 

будуть проводитися заняття 

4. святкувати, відзначати 

e.g. When is the anniversary to be held? – Коли буде 

відзначатися річниця? 

5. to hold smb., smth in a position – тримати когось, щось в 

якомусь положенні; to hold one's head straight – прямо 

тримати голову; to hold one's head on one side – повернути 

голову; 6. to hold over – відкладати, затримувати, зволікати; 

to hold over a decision for a week – відкласти рішення на 

тиждень 

 Hold your head up! – Вище голову! 

Hold on be strong! – Тримайся! 

Hold your tongue! – Тримайте язика за зубами! Прикусіть 

язик! 

 

Homework  n – домашнє завдання, уроки; to do homework – 

готувати домашнє завдання 

e.g. What's for homework tonight? – Що сьогодні задали 

додому? 

What's your homework for today? – Що вам на сьогодні 

задали? 

Who wants extra homework today? – Хто хоче отримати 

додаткове завдання сьогодні? 
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Hostel n – гуртожиток (особ. 

студентський) 

e.g. There are three hostels on 

University campus – На 

території університету 

знаходиться три гуртожитки 

Do you live in a hostel or rent a 

flat? – Ви живете в 

гуртожитку чи знімаєте 

квартиру? 

 

Hour n – 1. година; twenty-four hours – доба; an hour's work 

– роботи на годину; for hours (on end), for hours and hours – 

цілими годинами; hour after hour – година за годиною; з 

кожною годиною; hour by hour – година за годиною; кожну 

годину;  

2. час, година, період, термін; dinner hour – обідня пора, 

перерва; dead hours – глуха ніч; unearthly hour – вкрай 

незручний (невідповідний) час; trying hour – час 

випробувань, важка хвилина; rush hours – година пік;  

3. (множ.) час роботи, робочий день; office hours – години 

роботи (установ);  school hours – час занять у школі; 3. 

урок, заняття, академічна година 

e.g. The hour lasts forty-five minutes – Заняття (академічна 

година) триває сорок п'ять хвилин4. in a good hour – в 

добрий час; in an ill hour – в недобрий час 

 

Hurry v – поспішати; to hurry home – поспішати додому 

e.g. Do not hurry – Не поспішайте 

Well, hurry up, then – Ну що ж, покваптеся 

Do not hurry me – Не підганяйте мене 

I have been hurried into making an error – Мене так квапили, 

що я зробив помилку 
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I 
I  pron – (me) 1. я (займенник і завжди пишеться з великої 

літери) 
e.g. Hi! I'm your English teacher – Привіт! Я ваш учитель 

англійської мови 

Shall I read? – Читати? 

I'll see you home – Я проведу вас додому 

He and I are great friends – Ми з ним великі друзі 

What are you doing? – Me? Do not you see I'm reading? – Що 

ви робите? – Я? Хіба ви не бачите, я читаю 

Who's that? – It's me – Хто там? – Це я 

2. I say – послухайте 

e.g. I say, do come and look at this! – Послухайте, підійдіть і 

подивіться на це! 

I say! Why do you dislike me? – Скажіть, будь ласка! За що 

ви мене так не любите? 

 

Idea n – 1. ідея, думка; abstract ideas – абстрактні ідеї 

(абстрактні поняття або уявлення); basic (essential, 

fundamental) idea – основна (головна) думка (ідея); dominant 

(prevailing) ideas – панівні ідеї; fixed idea – нав'язлива ідея; 

capital (admirable) idea – чудова думка (ідея); big (grand, 

great) idea – чудова (блискуча) думка; to suggest an idea – 

пропонувати ідею; to surrender to an idea – примиритися з 

думкою; to get an idea into one's head – вбити собі в голову 

якусь думку (ідею); to exchange ideas – обмінюватися 

думками; to force one's ideas on smb – нав'язувати комусь 

свою думку 

e.g. In idea – За ідеєю 

Communicate me your idea – Повідомте мені вашу думку 
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Can you convey your idea? – Ви 

можете висловити вашу думку 

(ідею)? 

What an idea! – Що за думка 

(ідея)! 

At the bare idea that ... – На саму 

думку, що ... 

Do you follow my idea? – Ви стежите за моєю думкою? 

2. ідея, уявлення, поняття; clear (distinct) idea – чітке 

уявлення; complete (confused, erroneous) idea – вичерпне 

(плутане, помилкове) уявлення; general idea – загальне 

поняття; the idea of beauty – поняття краси; to give (to have) 

an idea of smth – давати (мати) поняття (уявлення) про 

щось; to get an idea of smth – Отримати поняття (уявлення) 

про щось 

e.g. I have no idea – Поняття не маю 

I have not the faintest (slightest) idea – Не маю ні найменшого 

поняття 

You have no idea of time – У вас немає відчуття часу 

I had no idea he would do that – Я не припускав, що він так 

вчинить 

3. план, намір, задум; impracticable idea – нездійсненний 

задум (план); to cherish (to nourish) an idea – виношувати 

задум (план); to set forth an idea – вносити пропозицію 

e.g. My idea is to close the door and open the window – Я 

пропоную закрити двері і відкрити вікно 

What's the big idea? – У чому сенс усього цього? (Це ще 

навіщо?) 

Hot idea – Блиск (здорово придумано) 

Wet idea – Маячня (безглузда ідея) 

The idea! – Подумати тільки! 

That's the idea! – Саме так! Це те що треба! 

 

Idle a – 1. незайнятий, вільний; 2. ледачий, марний; idle 

Monday – прогул 



 

 88 

e.g. Idle folk lack no excuses – У ледарів виправдання завжди 

знайдеться 

Idle folks have the least leisure – Найменше вільного часу у 

ледарів (присл.) 

 

Idle v – 1. байдикувати, ледарювати 

e.g. Do not idle (about)! – Перестаньте байдикувати! 

2. витрачати час даремно (переважно з аway) 

e.g. You are idling away your time! – Ви даремно розтрачуєте 

час! 

 

If cj – якщо; 1. вводить умовні підрядні речення:  а) 

реальної умови 

e.g. If you like you can take my book – Якщо хочете, можете 

взяти мою книгу 

If he said it, then it must be true – Якщо він це сказав, значить 

це дійсно так 

б) не відповідає або суперечить дійсності умови – якщо (б) 

e.g. If I were you, I would not do it – Якби я був на вашому 

місці, я не зробив би цього 

в) містять положення, з якого випливає неминучий 

висновок – якщо, раз 

e.g. If (it be) so – Якщо це так (Якщо припустити, що це так) 

г) які виражають повторність 

e.g. If I do not know the room, I always ask – Якщо (коли) я не 

знаю аудиторію, я питаю 

2. вводить підрядне обставинне допустове речення – навіть 

якщо, хоча, хай 

e.g. If I am wrong, you are at least not absolutely right – Нехай 

я помиляюся, але і ви не зовсім праві 

Pleasant weather, if rather cold – Приємна погода, правда, 

холоднувато 

3. вводить непрямі питання або додаткові підрядні речення 

– чи 

e.g. Ask if he has come – Запитайте, чи прийшов він 

I wonder if he will come – Цікаво, чи прийде він 
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4. вводить окличні речення, що виражають бажання, 

здивування, обурення – якби 

e.g. If I only knew! – Якби я тільки знав! 

If ever I heard the like of that! – Ніколи нічого подібного не 

чув! 

5. в граматичному значенні іменника – умова, припущення 

e.g. There are too many ifs in the way – Занадто багато 

перешкод («якщо») на шляху 

If ifs and ands were pots and pans – Якби та якби… (присл., 

наприклад: Ех, якби та якби та виросли на голові гриби, то 

був би город) 

 

Ill a – 1. хворий, нездоровий; to be ill – бути хворим, 

хворіти; to fall ill – захворіти; 2. поганий; ill news – погані 

новини; ill odour – поганий запах, сморід; ill fortune – 

нещастя, невдача 

e.g. What is he ill with? – Чим він хворіє? 

When did he fall ill? – Коли він захворів? 

What diseases were you ill in your childhood? – Якими 

хворобами ви хворіли в дитинстві? 

 

Illness n – хвороба, захворювання; страждання, розлад; 

affective illness – (псих.) афективний розлад; associated 

illness – супутнє захворювання; chronic illness – хронічне 

захворювання; emotional illness – афективний (психічний) 

розлад; incapacitating illness – захворювання, що приводить 

до втрати працездатності; manic-depressive illness – 

маніакально-депресивний психоз; original illness – 

первинне (вихідне) захворювання; sham illness – симуляція 

хвороби, симулювальне захворювання; to overcome illness – 

долати хворобу, видужувати 

e.g. Stop reading medical magazines and problem pages; use 

your common sense – you can not possibly have all those 

illnesses! – Припиніть читати медичні журнали і сторінки, 

присвячені проблемам здоров'я; ввімкніть ваш здоровий 

глузд - ви просто не можете мати всі ці хвороби! 
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Important a – важливий, 

значний; the most 

important test – 

найважливіший тест 

e.g. It is very important for 

you – Це дуже важливо 

для вас 

You are concentrated on 

all the things which are 

not important – Ви 

концентруєтесь на те, що 

неважливо 

 

Improve v – 1. поліпшувати, вдосконалювати; to improve the 

faculties of the mind – розвивати розумові здібності; 

поліпшуватися, вдосконалюватися; to improve in health – 

поправитися, зміцніти; 2. скористатися, з толком 

використовувати; to improve each moment as it comes - 

користуватися кожною вільною хвилиною 

e.g. It is important that the students are actively involved in 

improving their own knowledge – Важливо, щоб студенти 

були активно залучені в процес поліпшення 

(вдосконалення) своїх знань 

 

Incorporate v – 1. об'єднувати, включати, приєднувати; to 

incorporate the theme in the plan – включити тему в план 

e.g. Book incorporates the newest information – Книга містить 

нові дані (відомості) 

We did not incorporate these items in the tests – Ми не 

включили ці питання в тести 

2. з'єднуватися, об'єднуватися; to incorporate into a body – 

об'єднатися в єдине ціле 

 

Incredible adv – 1) дивовижний, неймовірний;  incredible 

stories – неправдоподібні розповіді; to seem incredible – 
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здаватися неправдоподібним;  2) (розм.) дивовижний, 

неймовірний, нечуваний, приголомшливий;   incredible 

speed –  неймовірна швидкість; incredible bravery – 

нечувана сміливість; incredible difficulties – неймовірні 

труднощі 

e.g. It's incredible! – Неймовірно! 

 

Individual a – 1. особистий, індивідуальний; individual 

peculiarities (characteristics) – індивідуальні особливості; 

individual subscriptions – особисті підписи; 

2. окремий, приватний; individual question – приватне 

(окреме) питання; individual man – приватна особа; 

individual case – одиничний випадок; individual person (rule) 

– кожна окрема особа (правило) 

3. характерний, особливий індивідуальний; individual style 

of teaching – індивідуальний (оригінальний) стиль 

викладання 

 

Individually adv – індивідуально, особисто, окремо 

e.g. Students work individually – Студенти працюють 

індивідуально 

 

Independent a – незалежний, самостійний; an independent 

work – самостійна робота 

e.g. Today you will have a piece of independent work – 

Сьогодні у вас буде самостійна робота 

 

Independently adv – незалежно, самостійно 

e.g. Students work independently – Студенти працюють 

самостійно 

 

Information n – інформація, відомості, дані; accurate 

information – точні відомості; to turn in (to give) – надати 

відомості (інформацію); information on each student's 

progress – інформація про успішність студента 
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Inept a – 1. невідповідний, недоречний; 2. невмілий, 

нездатний 

e.g. He is not just stupid but inept – Він не дурний, а просто 

нездатний 

 

Instance n – 1. приклад, зразок; the most striking instance of 

smth – найбільш яскравий (наочний) приклад чогось; in this 

instance - в цьому (даному) випадку; in some instances – в 

ряді випадків; in the great majority of instances – в більшості 

випадків; to give an instance or two – привести один-два 

приклади 

e.g. Take as an instance ... - візьміть, наприклад… 

2. for instance – наприклад 

 You can learn many things from students. How much 

patience you have, for instance – Ви багато чому можете 

навчитися у студентів. Наприклад, дізнатися, як багато у 

вас терпіння (жарт.) 

 

Instant n – мить, хвилина; at that very instant – в цей самий 

момент; in an instant – негайно, миттєво; on the instant – 

негайно, в той же момент (в ту ж хвилину); to leave (to 

pause) for an instant – піти (зупинитися) на хвилину 

e.g. The instant you call for me – Як тільки ви зайдете за 

мною 

This instant – Зараз же, цієї хвилини 

Stop talking this instant – Зараз же перестаньте розмовляти 

Go this instant – Ідіть негайно 

Do not waste an instant – Не втрачайте ні хвилини 

I leave for an instant – Я піду на хвилинку 

 

Instant a – 1. негайний, миттєвий; instant response – негайна 

відповідь; миттєва реакція; instant death – миттєва смерть 2. 

безпосередній, прямий; instant dependence – пряма 

залежність; the instant connection between smth – 

безпосередній зв'язок між чимось; 3. настійний, 
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невідкладний; to be in instant need of smth – відчувати 

нагальну потребу в чому-н.; 4. (офіц.) поточний (про 

місяць); the 10th instant – 10-го числа поточного місяця 5. 

instant coffee - розчинна кава 

 

Instruct v – вчити, навчати, наставляти 

e.g. The students are instructed in English – Навчання 

ведеться (студентів навчають) англійською мовою 

 

Instruction n – 1. навчання, викладання; the instruction of 

foreign students – навчання іноземних студентів; to give 

instruction in English – навчати англійською мовою 

e.g. The instruction of foreign students is given in English – 

Навчання іноземних студентів здійснюється англійською 

мовою 

2. інструкції, вказівки 

e.g. The teacher's notes on each Module provide step-by-step 

instructions on how to fulfil the tasks – Нотатки вчителя до 

кожного модуля дають поступові (крок за кроком) 

інструкції (вказівки), як виконувати завдання 

 

Interrupt v – 1. переривати, перебивати (того, хто 

говорить); to interrupt a lecture with a question – перервати 

лекцію питанням 

e.g. Do not interrupt! – Не перебивайте! 

Learn not to interrupt – Навчіться не перебивати 

It is usually best not to interrupt, but to make a note of any 

important points to deal with at the end – Зазвичай краще не 

переривати (студента), але записати деякі моменти, щоб 

потім попрацювати з ними в кінці 

 

Investigate v – досліджувати, вивчати 

e.g. Scientists investigate the problem – Вчені вивчають цю 

проблему 
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Investigation n – (наукове) дослідження, вивчення; to carry 

on an investigation – проводити дослідницьку роботу; to 

contribute to the investigation of smth – сприяти вивченню 

чогось 

 

Involve v – 1. включати в себе, укладати, містити, мати на 

увазі; 2. тягти за собою, викликати наслідки, приводити (до 

чогось); 3. залучати; 4. ускладнювати, заплутувати; to 

involve a question in difficulty – ускладнювати питання; 5. 

заглиблюватися, занурюватися (у що-н.), бути зайнятим, 

захопленим чимось 

e.g. It is important that students are actively involved in the 

process of studying – Важливо, щоб студенти були активно 

включені в процес 

навчання 

Tell me and I'll 

forget. Show me 

and I may not 

remember. Involve 

me and I'll 

understand – 

Розкажіть мені, і я 

забуду. Покажіть 

мені, і я можу не 

запам'ятати. Зацікавте мене, і я зрозумію 

 

Introduce v – 1. вводити; to introduce a tube into a wound – 

ввести трубку в рану; to introduce a person into a room –  

знайомити; to introduce one person to another – познайомити 

когось  з кимось 

e.g. Let me introduce my friend – Дозвольте мені представити 

мого друга 

Let me introduce you to my friend – Дозвольте мені 

познайомити вас з моїм другом 
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Introduction n – 1. (офіційне) уявлення, знайомство; letter 

of introduction – рекомендаційний лист 

e.g. It was necessary to make introductions all round – 

Потрібно було всіх перезнайомити 

2. 1) передмова, введення, вступ; вступне слово; to deliver 

one's introduction – вимовити вступну промову; 2) введення 

(в наукову дисципліну); вступний курс 

 

Invent v – 1. винаходити, створювати; to invent a machine – 

винайти машину; to invent a new method – створити новий 

метод; 2. вигадувати, придумувати, складати; to invent an 

excuse (an explanation) – придумати відмовку (пояснення) 

 

Invention n – 1. винахід, відкриття; a useful invention – 

корисний винахід; 2. вигадка 

e.g. Your story is just (pure) invention – Те, що ви 

розповідаєте - суцільна вигадка 

3. винахідливість, вигадка; a man of great invention – 

людина з багатою фантазією, винахідлива людина (особа); 

to possess the gift (the faculty) of invention – володіти даром 

винахідливісті, вигадкою 

e.g. Necessity is the mother of invention – Нужда навчить 

всьому 

 

It pers pron A 1. 1) він, вона, воно; його, йому, ним, її,  їй, 

нею (про предмети, тварин, іноді про немовлят) 

e.g. Take this book and read it – Візьміть цю книгу і 

прочитайте  її 

And  this rule, have you read it? – А це правило, ви читали 

його? 

Where is the cat? – It’s in the next room – Де кішка? – Вона в 

сусідній кімнаті 

She looked at the baby,  it was sleeping – Вона подивилася на 

малюка, він спав 

2) презирл. він, вона, воно; його, йому, ним, її,  і т.д. (про 

людей)   
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e.g. This is her young man – Where did she find it? – Цe її 

молодий чоловік – Де вона його відкопала? 

2. в грам.знач. зворотного займенника –ся, -сь, себе, собою 

(про предмети, тварин) 

e.g. The Committee has devoted great care to the task before it 

– Комітет приділив багато увагі проблемі, що знаходится 

на його розгляді 

3. в грам.знач.іменника (розм.) 1) квінтесенція (чого-

небудь) 

e.g. Among biologists, he’s it! – Серед біологів він – фігура! 

Він – видатний біолог 

2) фізична чарівність, родзинка 

e.g. She has it – Вона дуже мила (приваблива). В ній щось є. 

It’s the it of its – Це люкс, перший сорт, екстра 

3)  презирл. нікчема 

e.g. He is a perfect it – Він – нікчема, нуль 

Б. 1. в грам.знач. вказівного займенника: це 

e.g. Who is it? – It is the teacher – Хто це? – Це – вчитель 

It is news to me – Це для мене новина 

That’s it  - Саме так 

That’s not it  - Це не так 

2. вживається для посилення (з дієсловом  to be): 

e.g.   It was he who helped me – Саме він допоміг мені 

3. 1) вживається для посилення значення дієслова: to foot it 

– йти пішки;   to hotel it  - зупинитися в отелі;    to rough it – 

витримувати всі труднощі;  2) емоц.-підсил.:  

e.g.   There is nothing for it but to run – Робити більше нічого, 

як (залишається тільки) бігти 

В. у службовій функції  1. в безособових зворотах і 

неозначено-особових реченнях: 

e.g. It rains cats and dogs -Ллє, як з відра 

It is cold here  - Тут холодно 

It is said (reported, expected) – Кажуть (повідомляють, 

очікують)  

It appears (seems, is likely) – Здається ( схоже на те),  що … 
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2. вживається як формальний підмет або частина складного 

додатка: 

e.g. Іt is absurd doing like that – Безглуздо так чинити 

It is no use going there so early – Нема чого йти туди так 

рано 

It is necessary that this question should be settled  at once –

Необхідно, щоб це питання було відразу вирішено 

It only remains to thank the lecturer – Залишається тільки 

подякувати викладача 

I leave it to others to answer the question – Я надаю іншим 

відповісти на це 

 

J 
 

Jacket n – 1. куртка, жакет; 2. шкірка; jacket 

potatoes(potatoes boiled in in their jackets) - картопля в 

мундирі; 3. папка, обкладинка, суперобкладинка (книги) 

 

Job n – 1. 

робота, справа, 

праця 

e.g. I have had 

quite a job with 

him – Мені 

довелося 

повозитися з 

ним 

2. робота, 

місце служби; 

to have a good 
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job – мати хорошу роботу; out of a job – без роботи 

e.g. What's your job? – Ким ви працюєте? 

What's your job here? – Що ви тут робите? 

Just the job – Якраз те, що потрібно 

That's a bad job – Це погано 

That's a good job – Ось це добре (здорово) 

 

Join v – 1. з'єднувати, зв'язувати; to join theory and practice 

–поєднувати теорію з практикою; to join forces – 

об'єднувати зусилля; to join hands – взятися за руки; 2. 

приєднуватися; to join in conversation – вступати в бесіду 

e.g. I'll join you in a few minutes – Я буду з вами через кілька 

хвилин 

Join us! – Приєднуйся до нас! 

3. вступати в члени (суспільства, партії); to join the army – 

піти в армію 

 

Joke n – жарт, гострота; in joke – жартома; to see the joke – 

зрозуміти сіль (сенс) жарту 

e.g. No joke – Чи не жарт (справа серйозна) 

 

Joke v – жартувати 

e.g. You are joking now! – Ви жартуєте! 

Joking apart! – Жарти в бік! (Без жартів!) 

 

 

 

K 
Keen a –- 1. гострий, різкий, пронизливий, сильний, 

болісний, тонкий, глибокий і т.п. ; keen wind – різкий 
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(пронизливий) вітер; keen cold – пронизливий холод; keen 

frost –- жорстокий мороз; keen pain – гострий біль; keen 

hunger – болісний голод; keen appetite – хороший апетит; 

keen sight – гострий зір; keen intelligence – гострий розум; 

keen glance – проникливий погляд; keen hearing – тонкий 

слух; keen intellect – живий розум; keen interest – жвавий 

інтерес; keen sorrow – глибоке горе; keen pleasure – 

величезне задоволення; 2. той, хто жваво цікавиться, 

пристрасно захоплюється; keen sportsman – пристрасний 

спортсмен; keen reader – допитливий читач; to be keen on 

smth – дуже любити що-н., захоплюватися чимось 

e.g. I am keen on mountaineering – Я дуже люблю гірський 

спорт 

 

Keep v – (kept) 1. тримати, мати, зберігати; to keep smth in 

one's hands – тримати що-н. в руках; to keep one's hands in 

one's pocket – тримати руки в кишенях; to keep smth about 

myself – тримати (мати) що-н. при собі 

e.g. Keep a seat for me – Займіть мені місце 

Keep your keeper up! – Не вішайте ніс! 

Man is known by the company he keeps –- Скажи мені, хто 

твій друг, і я скажу, хто ти 

2. не викидати, берегти, залишати собі 

e.g. You may keep the book as long as you like – Ви можете 

тримати книгу скільки завгодно 

3. зберігатися, не псуватися; зберігати 

e.g. Do you keep these medicines in your frig? – Ви зберігаєте 

ці ліки в холодильнику? 

4. (to) дотримуватися (теми); to keep to the pledge – суворо 

виконувати взяте на себе зобов'язання 

e.g. Keep to the subject – Не відхиляйтеся від теми 

Keep a strict diet – Дотримуйтеся суворої дієти 

5. стримувати (обіцянку); тримати (слово); to keep one's 

promise (word) – стримати слово (обіцянку) 

6. вести (записи); to keep a register – вести журнал 

e.g. The teacher keeps the register – Викладач веде журнал 
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7. пам'ятати, зберігати; to keep smth in memory (in mind) – 

зберігати що-н. в пам'яті, пам'ятати про щось 

8. to keep smb to do smth – змушувати когось продовжувати 

робити що-н. 

e.g. Keep repeating – Продовжуйте повторювати 

9. to keep off – триматися на відстані, не наближатися 

e.g. Keep off! – Назад! (Відійдіть!) 

Keep off the grass! – Не ходіть по траві! 

Keep your hands off! – Руки геть! (Руками не чіпати!) 

 

Key n – 1. ключ (від замка, дверей і т.п.) 

2. ключ (до вправ, розв'язання задач тощо); key-word – 

ключове слово; колонтитул (в словниках, енциклопедіях) 

 

Know v – (knew, known) 1. знати, мати поняття або 

уявлення; to know precisely – точно знати; to know positively 

that – бути впевненим в тому, що; to know the facts of the 

case – бути в курсі всіх обставин справи 

e.g. I do not know if you'll like it –- Не знаю, чи сподобається 

вам це 

I know what's what – Я розумію, що до чого 

I know a thing or two – Я в дечому розбираюся 

How should we know? – Хтозна? 

You never know what you can do till you try – Ви ніколи не 

впізнаєте, що зможете зробити, доки не спробуєте 

The Lord (heaven) only knows! – Одному Богу відомо! 

Young men think old men fools, and old men know young men 

to be so – 

Молоді 

вважають 

старих 

дурнями, а 

старі знають, 

що молоді - 

дурні 
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2. знати, володіти знаннями, розбиратися, бути обізнаним 

(в якийсь галузі); to know smth thoroughly (superficially, 

insufficiently) – знати що-н. глибоко (поверхнево, 

недостатньо); to know one's lesson (the multiplication tables) – 

знати урок (таблицю множення); to know a foreign language 

– володіти іноземною мовою 

3. вміти, знати (як зробити що-н.); to know how to play chess 

– вміти грати в шахи 

4. усвідомлювати, розуміти; to know one's faults – знати свої 

власні недоліки 

e.g. The 

summer was 

gone before I 

knew – Не 

встиг я 

озирнутися, 

як літо 

пройшло 

5. 

випробувати

, пережити, 

бути 

знайомим; to 

know smb 

officially – 

бути в 

офіційних 

стосунках з кимось 

 

 

Knowledge n – 1. знання, пізнання, ерудиція; knowledge of 

Chemistry – знання з хімії; knowledge on the subject – знання 

з даного предмету; lack of knowledge – недолік знань; a 

matter of common knowledge – всім відоме питання; to 

accumulate (to acquire) knowledge – накопичувати 

(здобувати) знання; to have a reading knowledge of a 
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language – вміти читати на якій-н. мові; to have a working 

knowledge of a language – практично володіти якоюсь 

мовою 

e.g. I speak with full knowledge of the facts – Я говорю зі 

знанням справи 

2. обізнаність, відомості; first-hand knowledge – відомості з 

перших рук 

 

 

L 
Laboratory n – лабораторія; laboratory of the mind – робота 

розуму; laboratory test – лабораторне випробування; 

laboratory assistant – лаборант; laboratory findings дані 

лабораторного дослідження; laboratory report -  результат 

лабораторного дослідження; laboratory routine – 

лабораторна практика 

e.g. Come to the laboratory assistant and ask him – Підійдіть 

до лаборанта і запитайте у нього 

 

Labour n – 1. праця; manual labour – фізична праця; 2. 

робота, завдання; a labour of Hercules – завдання, що 

вимагає величезних зусиль 

 

Launch v – починати, пускати в хід; to launch a new 

enterprise – відкривати нове підприємство; to launch a 

campaign – розпочинати кампанію;  to launch into an 

argument -  пуститися в міркування (суперечку); to launch a 

torpedo – випустити торпеду  
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e.g. After launching the question, there was a moment of silence 

in the class – Після того, як було поставлено питання, в 

класі хвилину стояла тиша 

 

Lavatory n – вбиральня, туалет 

e.g. If you are going to the lavatory (toilet), you should say 

something: "Excuse me, I'll just go you-know-where – Якщо ви 

йдете в туалет, вам слід сказати що-н., напр .: « Вибачте , 

ви знаєте, куди я йду» 

 

Lazy a – ледачий; lazy-bones – ледар, ледащо 

e.g. Do not be lazy, do it yourself – Не лінуйся, зроби це сам 

 

Learn v – 1. вивчати, вчити; to learn Biology – вивчати 

біологію; to learn smth by heart – вчити що-н. напам'ять; to 

learn smth by rote – зубрити що-н. 

e.g. Life is too short to learn English – Життя занадто коротке 

для того, щоб вивчити англійську мову 

A man is never too old to learn – Людина ніколи не надто 

стара, щоб  навчатися 

“Please”  and “Thank you” are very useful words to learn in a 

foreign language – «Будь ласка» і «Дякую» - дуже корисні 

слова, які слід вивчити іноземною мовою 

2. засвоювати, вчитися: to learn slowly – насилу (повільно) 

засвоювати 

e.g. We do learn from experience. Allow yourself to fail. Each 

failure teaches us something. Each one is a step closer to 

succeeding – Досвід вчить нас. Дозволяйте собі помилятися. 

Кожна помилка нас чомусь вчить. Кожна є кроком, який 

наближає нас до досягнення мети 

 

Learner n – учень; advanced learner – добре підготовлений 

(просунутий) учень 

e.g. Are you a good English learner? – Ви хороший учень? 

(Чи добре вам дається англійська мова?) 
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There are as many different ways of learning a language as 

there are language learners–- Є стільки ж способів вивчити 

мову, скільки існує людей, які вивчають її 

We are particularly interested in helping learners to take an 

active approach to learning, and in encouraging them to learn 

– Ми особливо зацікавлені в тому, щоб допомогти учням 

знайти активні шляхи до навчання та заохотити їх вчитися 

 

Leave n – 1. дозвіл; by (with) your leave – з вашого дозволу; 

without leave - без дозволу 

e.g. You should ask leave to go out the classroom – Ви повинні 

попросити дозволу вийти з аудиторії 

 2. відпустка; on leave – у відпустці; on a sick leave – на 

лікарняному листі (у відпустці через хворобу) 

 

Leave v – (left) 1. йти, залишати, покидати; to leave (finish) 

school – закінчити школу 

e.g. Do not leave the classroom without my permission – Не 

виходьте з аудиторії без мого дозволу 

Do not leave your bags unattended – Не залишайте свої сумки 

без нагляду 

Many students go back home during vacations, but after they 

graduate most leave home for good – Багато студентів 

повертаються додому на канікули, але після закінчення 

університету, більшість їх залишають домівку назавжди 

I do not care, leave it (All right, never mind) – Нехай! 

2. їхати (звідкись куди-н.); to leave Zaporizhzhia for Kiev – 

виїхати із Запоріжжя до Києва 

 

Lecture n – лекція; to attend lectures and practical classes – 

відвідувати лекції та практичні заняття; to deliver (to give, to 

do) a lecture – читати лекцію 

 

Lecturer n – лектор, викладач (в університеті) 
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Lend v – (lent) давати в борг, давати на час; to lend books to 

smb – давати читати книги комусь (видавати книги по 

абонементу в бібліотеці) 

e.g. Lend only those books you never care to see again – 

Давайте читати тільки ті книги, про які ви не будете 

переживати, коли їх не повернуть (гумор.) 

 A banker is a man who lends you umbrella when the 

weather is fine, and takes it away from you when it rains. – 

Банкір – це та людина, яка позичить вам парасольку, коли 

погода гарна, але відбере її, коли йде дощ 

 

Lesson n – урок, заняття; lessons – заняття; to internalize a 

lesson – засвоїти урок; to learn one's lesson – вчити урок; to 

do (to make, to 

prepare) one's 

lessons – готувати 

уроки; to set the 

lesson for tomorrow 

– задавати уроки на 

завтра 

e.g. Jack is very fond 

of his University 

lessons – Джеку 

дуже подобаються 

заняття в універстеті 

I've missed the last lesson. What shall I do? – Я не був на 

останньому занятті. Що мені робити? 

Now, what lesson can we learn from this experiment? – А 

тепер скажіть, що ми можемо дізнатися з цього досвіду? 

Which days are the lessons on? – В які дні заняття? 

How long are the lessons today? – Як довго триватимуть 

сьогодні заняття? 

When a student, at the end of the lesson, said he had come to 

class with a headache but left the lesson without one - it's my 

best teaching moment – Коли студент в кінці уроку сказав, 
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що прийшов на заняття з головним болем, але пішов без 

нього, то це один з кращих моментів в житті викладача 

Build an extra revision and recycling stages into your classes, 

particularly at the beginning of each lesson – Влаштовуйте 

додатковий огляд і повторення (матеріалу) на заняттях, 

особливо на початку кожного уроку 

 

Let v – (let) 1. пускати; to let smb into and to let smb out of the 

room - впускати і випускати кого-н. в кімнату і з кімнати; 2. 

як допоміжне дієслово в наказовому способі означає 1) 

наказ або дозвіл і т.п .: нехай 

e.g. Let him come in – Нехай увійде (Впустіть його) 

Let me see - where did I put my pen? – Стривайте, куди ж я 

поклав мою ручку? 

2) повинність – «треба», «нехай» 

e.g. Let it be done – Це потрібно зробити 

3) запрошення до спільної дії – «давайте» 

e.g. Let you and me try – Давайте спробуємо 

Let me see ... err ... That's right – Давайте подивимося ... 

Правильно 

4) припущення – «допустимо», «припустимо», «нехай», 

«готовий погодитися (погоджуюся)» 

e.g. Let AB be equal to CD –Припустимо, що АВ дорівнює 

CD 

5) загрозу – «нехай тільки» 

e.g. Let him try! – Нехай тільки спробує! 

 

Life n – 1. життя, існування; the origin of life - походження 

життя; to study animal and plant life - вивчати життя тварин і 

рослин; the struggle for life – боротьба за існування 

2. живі істоти, життя 

e.g. Is there any life on the planet Mars? – Чи є життя на 

Марсі? 
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3. спосіб життя; regular life – розмірений спосіб життя; 

comfortable life – спокійне життя; country (city) life – 

сільський (міський) спосіб життя; to lead a quiet life – вести 

спокійне життя 

e.g. Plenty of sleep is the life of young children – Багато спати 

– це спосіб життя маленьких дітей 

4. суспільне життя, взаємини (людей); суспільство; to learn 

smth of life – пізнати життя; to be settled in life – знайти своє  

місце в житті;   5. життєпис, біографія; the lives of great men 

– життя великих людей 

 

Like v – 1. подобатися, любити 

e.g. I like that! – Мені це подобається! 

How do you like it? – Як вам це подобається? 

Do as you like it – Робіть, як вам завгодно 

She likes him but does not love him – Він їй подобається, але 

вона його не любить 

2. в негативних конструкціях висловлює небажання 

e.g. I did not like to interrupt you – Мені б не хотілося 

переривати вас 

I do not like to disturb you – Не хочу вас турбувати 

3. в поєднаннях з would висловлює побажання 

e.g. I would like to see (to know) – Хотів би я подивитися 

(дізнатися) 

 

 Live v – 1. жити, існувати; to live to be one hundred – 

дожити до ста років; to live to see smth – дожити до чогось; 
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to live a happy life (free from care) – жити щасливо (без 

турбот, безтурботно) 

 Live and learn – Вік живи, вік учись 

2. жити, проживати; to live in England (abroad, in a hostel, in 

the country, at the seaside) – жити в Англії (за кордоном, в 

гуртожитку, в селі, біля моря) 

3. витримувати, не гинути, не псуватися 

e.g. Scientists have found microorganisms that live in the most 

inhospitable areas of the earth (above the boiling point of 

water, or under extreme pressure, kilometres under the ocean, 

etc) – Вчені виявили мікроорганізми, які живуть в 

найсуворіших місцях на землі (вище точки кипіння води 

або при екстремальному тиску, під товщами океану і т.п.) 

4. (on, upon) харчуватися (чим-н.); to live upon vegetables 

and fruit – харчуватися овочами та фруктами 

  

Live a – 1. живий, енергійний, діяльний, повний сил; 2. 

актуальний, важливий, життєвий; live question – життєве 

(важливе) питання; 3. яскравий, нетусклий (про колір); 4. 

чистий (про повітря) 

 

List n – список, перелік 

e.g. Do you have any other important features not on this list? – 

Чи є якісь інші важливі особливості (ознаки, властивості), 

які не увійшли до цього списку? 

There are 18 students in the group on the list – В групі за 

списком 18 студентів 

 

Listen v – слухати; to listen to the  lecture – слухати лекцію 

e.g. Students listen to the lectures and have practical classes 

according to the time-table – Студенти слухають лекції і 

відвідують практичні заняття за розкладом 

Stop talking while other students are trying to listen to the 

teacher – Припиніть розмовляти, поки інші студенти 

намагаються слухати викладача 
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Litter n – 1. розкидані речі; розкиданий папір, сміття; 2. 

безлад 

e.g. The room was in such a litter that he was ashamed to ask 

me in - У кімнаті був такий безлад, що йому було соромно 

запросити мене увійти 

Litter bin (box) – кошик для сміття 

e.g. Where is our litter bin? – Де наш кошик для сміття? 

 

Litter v – смітити, накидати, робити безлад; to litter a desk 

with papers – закидати письмовий стіл паперами; to litter up 

one's room – влаштувати безлад в кімнаті 

e.g. Please do not litter – Будь ласка, не накидайте 

Littering carries a 

maximum fine of $ 100 – 

Максимальний штраф 

за смітник – 100 доларів 

 

Look v – 1. дивитися 

e.g. We looked but saw 

nothing – Ми (всі) 

дивилися, але нічого не 

бачили 

Look! – Дивись! Ось! 

to look ahead – дивитися 

вперед, (перен.) думати 

про майбутнє 

e.g. Look this way! – Дивіться сюди (у цей бік) 

to look another way – дивитися в інший бік 

2. виглядати, мати вигляд 

e.g. He looked quite ill – У нього був зовсім хворий вигляд 

3. перевіряти, подивитися, в чому справа 

e.g. Will you look at this task, please? – Чи не перевірите ви 

(не подивитеся ви) це завдання? 

4. to look about – озиратися навколо, озирнутися, 

обміркувати; to look at – дивитися на 
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e.g. Look at the picture (diagram, pie-chart, etc) – Подивіться 

на картинку (діаграму) 

Look at page 18 – Подивіться на сторінку 18 

Look at the questions on page 18 – Подивіться на питання на 

сторінці 18 

to look back – озиратися; to look down – 1) потупити погляд; 

to look down on (upon) – дивитися зверхньо, з презирством 

to look downward for – 1) шукати, підшукувати, 2) 

сподіватися, очікувати; to look for – шукати; to look up and 

down - шукати всюди, перерити все; to look forward (to) – 

очікувати (щось) із задоволенням 

e.g. I am looking forward to it so much! – Я так чекаю цього! 

to look on – спостерігати 

e.g. He merely looked on and did nothing – Він тільки 

спостерігав, але сам нічого не робив 

to look out – 1) визирати, висовуватися (з вікна); 2) бути 

насторожі 

e.g. Look out! – Обережно! Стережись! 

to look through – переглядати 

e.g. First of all look through all the questions – Перш за все 

перегляньте всі питання 

to look up – 1) піднімати очі; 2) to look up to smb – дивитися 

шанобливо на кого-н. 

e.g. Look and see – пильно придивлятися (бути обережним); 

бути на чеку (на сторожі) 

Look here – Послухайте 
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M 
 

Make v – (made) робити, виготовляти, виробляти; to make 

machines – робити машини; to make books – випускати 

книги; to make tea – приготувати (заварити) чай 

e.g. What is it made of? – З чого це зроблено? 

Flags are made fot waving, not forks! – Для того, щоб ними 

розмахувати, не виделки існують, а прапори! 

I’ve often wondered what matters most in making a good 

student – Мене часто дивувало, що є головне в процесі 

створення гарного студента 

2. складати, робити, готувати; to make a list of students – 

скласти список студентів; to make notes – вести (робити) 

записи, записувати, конспектувати 

to make a note of smth – відзначити що-н., зробити замітку 

щодо (з приводу) чогось; to make a report – підготувати 

доповідь (звіт) 

e.g. Let's not make premature plans – Не будемо будувати 

плани заздалегідь 

3. здійснювати, робити; to make a mistake – робити 

помилку, помилятися; to correct mistakes – виправляти 

помилки; to make progress – робити успіхи; to make a date – 

призначити побачення; to make an appointment – 

домовитися про зустріч; записатися на прийом; домовитися 

(про час, місце і т.п.); to make a room – прибирати кімнату; 

to make a speech – виголошувати промову; to make a noise – 

шуміти, піднімати шум; to make a row – скандалити, 

бурхливо протестувати; to make a fuss – влаштовувати шум 

(переполох); хвилюватися, метушитися; to make the finish – 

фінішувати 
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e.g. Do you ever make resolutions about your free time? – Ви 

коли-небудь приймаєте рішення з приводу вашого вільного 

часу? 

4. вважати, думати 

e.g. What distance do you make it from here to the University? 

– Як ви вважаєте, скільки звідси до університету? 

5. to make smb do smth – змушувати когось робити що-н. 

e.g. I shall make you do (understand) it – Я змушу вас зробити 

(зрозуміти) це 

Your questions make me sick – Мені набридли ваші питання 

6. to make fast – закріпити; to make a rule of it – взяти за 

правило, постійно робити що-н. 

e.g. I make a regular thing of reading the medical journals–- 

Читання медичних журналів увійшло у мене в звичку 

to make a hash (a mess) of smth – наплутати в чому-н., 

внести плутанину у що-н. 

7. to make up – 1) складати, збирати; to make up a group – 

сколотити компанію; to make up rules – встановлювати 

правила; 2) виготовляти, вигадувати; 3) заповнювати, 

відшкодовувати, надолужувати; to make up for lost time – 

надолужувати втрачений час; to make up for smb's absence – 

замінити когось 

e.g. Do not worry, he will go and make it up presently – Не 

хвилюйтеся, він зараз піде і все владнає 

4) відпрацювати (заняття в університеті) 

e.g. If you missed classes you should make up, i.e. answer home 

task. You may do it either in class or during consultation hours 

– Якщо ви пропустили заняття, ви повинні відпрацювати, 

тобто відповісти домашнє завдання. Ви можете зробити це 

або на занятті, або під час консультації 

5. в інших словосполученнях: to make sure (certain) that (of) 

– упевнитися, переконатися в чомусь;  to make smb's 

acquaintance, to make the acquaintance of smb. – 

познайомитися з ким-н. 
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e.g. I am happy to make your acquaintance – Радий з вами 

познайомитися 

to make up one's mind – вирішувати, прийняти рішення, 

зважитися;  to make a break – порушити хід, перебити, 

зробити недоречне зауваження;  to make short work of smth – 

швидко впоратися, розправитися з чимось 

 To make a long story short – Коротше кажучи 

As you make your bed, so you must lie upon it – Що посієш, те 

й пожнеш (присл.) 

 

Make-believe a – удаваний, помилковий, вигаданий; make-

believe reply – вигадка, відмовка, привід 

e.g. It is not a good make-believe reply – Це невдала відмовка 

 

Manage v – 1. керувати, управляти, завідувати; 2. вміти 

поводитися; 3. справлятися, обходитися 

e.g. How did you manage in my absence? – Як у вас йшли 

справи за моєї відсутності? 

I do not think I can manage by myself – Я думаю, що я сам не 

впораюся 

 

Manner n – 1. метод, спосіб, образ дій; in this manner, in 
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such a manner - таким чином; after the manner of smb, smth – 

на манер (на зразок) кого-н., чого-н. 

e.g. Do it in this manner – Зробіть це так (таким чином) 

2. манера, поведінка; bedside manner – уміння поводитися з 

хворим, умілий підхід до хворого, лікарський такт; modest 

manner – скромна поведінка; book manner – уміння 

поводитися з книгами 

 If you scribble on your books, how disgustable it looks! 

Here a word, and there a scrawl, silly pictures over all! 

Take a paper, or a slate, if you want to decorate! - 

Якщо в книзі пару слів написати, 

А кому-небудь вуса домалювати  

Замість того, щоб читати, 

Краще б книгу вам не брати! 

Адже маєте ви зошит, щоб каляки малювати! 

(Пер. А.Неруш) 

3. звичаї 

e.g. Manners change with the times – Інші часи, інші  звичаї 

4. вихованість, гарні манери; to have good manners – бути 

вихованою людиною; to have bad (no) manners – не вміти 

себе тримати (вести), бути невихованим (людиною) 

e.g. It is bad manners to stare at people – Розглядати людей – 

неввічливо 

Where are your manners? – Як ви себе поводите? 

Don't forget your manners! – Ведіть себе добре! 

 

Manual n – керівництво, повчання, довідник, покажчик, 

посібник; to compile manual – складати посібник; at the 

beginning of the manual - на початку допомоги; at the end of 

the manual – в кінці посібника 

e.g. The manual is compiled by ... – Посібник складено ... 

The manual has been especially designed to be useful to, and 

usable by first-year students – Посібник спеціально 

розроблено для того, щоб ним користувалися 

першокурсники 
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The manual is suitable for students studying in either a class or 

independent situation – Посібник можна використовувати як 

для занять в аудиторії, так і для самостійної роботи 

It is a good idea to experiment with how you use the manual in 

class, to see what works best for you and your students – 

Непогано поекспериментувати, як використовувати 

посібник на занятті, подивитися, що краще працює на вас, а 

що добре для студентів 

 

Mark n – відмітка, бал, оцінка (знань); to get marks – 

отримувати оцінки; to give (an excellent, a good, a 

satisfactory, an unsatisfactory) mark – ставити (відмінну, 

гарну, задовільну, незадовільну) оцінку 

 

Material n – 1. матеріал, дані, факти 

e.g. It's a good idea to bring in other materials from time to 

time – Гарна думка –  час від часу приносити інші матеріали 

2. (мн.ч.) власності; writing materials – письмове приладдя 

 

May v – (might) висловлює 1. (з простим інфінітивом 

відноситься до теперішнього і майбутнього часу, з перфект- 

вим інфінітивом відноситься до минулого) 

1) припущення, вірогідність, можливість 

e.g. It may rain – Можливо, буде дощ 

How old may she be? – Скільки їй може бути років? 

You may walk miles without seeing one – Ви можете пройти 

багато миль і нікого не зустріти 

Who might be he? – Хто б це міг бути? 

Your teacher may have fallen ill – Ваш викладач, можливо, 

захворів 

It might be about midnight when I came home – Я думаю, що 

було близько опівночі, коли я повернувся додому 

2) сумнів, невпевненість 

e.g. He may come or he may not – Може бути, він прийде, а 

може бути, і ні 



 

 116 

It may be a week before I see you again – Пройде, можливо, 

тиждень, перш ніж я побачу вас 

Who may you be? – Хто ви такий? (Що ви з себе уявляєте?) 

It may be true – Можливо (може бути), це правда 

It may not be true – Може бути (можливо), це неправда 

It may have been true – Може бути, це і так (Можливо, що 

так і було) 

He may not arrive this afternoon – Можливо, він не прийде 

сьогодні вдень 

It may not change anything – Може бути, це нічого не 

змінить 

The handwriting may be his, but the signature certainly is not – 

Почерк може бути і його, але підпис, безперечно, ні      One 

might think you know everything – Можна подумати, що ви 

знаєте все 

2. 1) в питальних реченнях – прохання 

e.g. May I ask you a question? – Можна мені задати вам 

питання? 

May I come in? – Yes, you may - Можна увійти? – Так, будь 

ласка 

May I go out? – No, you may not – Можна вийти? – Ні, не 

можна 

May he go? – Можна йому піти? 

May I trouble you to pass the book? – Будь ласка, передайте 

мені книгу 

I may leave now, mayn't I? – Мені зараз можна піти, так? 

Might I trouble you for a minute? – Можна мені вас 

потурбувати на хвилинку? 

2) в стверджувальних реченнях – дозвіл 

e.g. I shall call tomorrow if I may – Я зайду завтра, якщо ви 

дозволите 

You may stay if you choose – Можете залишитися, якщо 

хочете 

If I may say so – Якщо можна так висловитися 

You may not smoke here – Тут курити не дозволяється 
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You might be a bit more polite – Ви могли б бути трохи 

ввічливішим 

You might have told me everything – Ви могли б розповісти 

мені все 

He asked if he might leave the book with you – Він запитав, чи 

можна йому залишити у вас книгу 

He was told that he might take the book with him - Йому 

сказали, що він може взяти книгу з собою 

3. в окличних реченнях – побажання 

e.g. May you be happy (successful)! – Хай супроводжує вас 

щастя (успіх)! 

May you live to see this happy day! – Бажаю вам дожити до 

цього щасливого дня! 

May you live to repent it! – Ви ще про це пошкодуєте! 

May he rest in peace! – Мир його праху! 

4. як допоміжне дієслово вживається для освіти умовного 

способу 1) після слів, що виражають побоювання, надію і 

т.п. 

e.g. I hope he may succeed – Сподіваюся, що йому це 

вдасться 

I hope you may soon recover – Сподіваюся, що ви скоро 

видужаєте 

2) після сполучників that, so that 

e.g. I wrote the address down so that you might not forget it – Я 

записав адресу, щоб ви не забули її 

3) після whatever, however і т.п. 

e.g. Whatever he may say I shall not believe him – Що б він не 

сказав, я йому не повірю 

 
Happen 

what may! 

- Будь що 

буде! 
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Meet v – (met) 

зустрічати, 

зустрічатися, збиратися; 

to meet with difficulties – 

зустрітися з 

труднощами, зазнавати 

труднощів 

e.g. I hope to meet you 

soon – Сподіваюся 

незабаром з вами 

зустрітися 

We have met already – 

Ми вже зустрічалися 

We'll meet for 3 hours a week – Ми будемо зустрічатися по 

три години на тиждень 

We'll meet in consultation on Friday – Ми зустрінемося на 

консультації в п'ятницю 

  

Mind n – 1. розум; to enter (to cross, to come into) one's mind 

– прийти на розум (в голову); on one's mind – на розумі, в 

думках; 2. розумові здібності, інтелект: to be of sound mind – 

бути при здоровому глузді; to possess unusual powers of 

mind – володіти незвичайним розумом (здібностями); to be 

clear in one's own mind – чітко уявляти собі, віддавати собі 

звіт; 3. пам'ять; absence of mind – забудькуватість, 

неуважність; absent-minded – забудькуватий, розсіяний 

 

Mind v – 1. (в питальних або заперечних реченнях, а також 

у стверджувальній відповіді) проти 

e.g. If you do not mind – Якщо ви не заперечуєте 

Do you mind if I open the window? – Ви не будете 

заперечувати, якщо я відкрию вікно? 

Do you mind if we change seats? – Ви не заперечуєте, якщо 

ми поміняємося місцями? 

No, I do not mind (it) – Ні, я не заперечую 

Yes, I mind it (very much) – Ні, я (рішуче) заперечую 
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2. (зазв. в наказових реченнях) звертати увагу, вважатися, 

остерігатися 

e.g. Never mind! – Не хвилюйтеся, не звертайте уваги! Чи 

варто турбуватися! Нічого! 

Oh, never mind. I'll talk to her tomorrow – Нічого. Я 

поговорю з нею завтра 

Mind the step (your head)  – Обережно, сходинка (Будьте 

обережні, не вдартеся головою) 

 

Miss v – пропустити, не з'явитися 

e.g. If you have to miss a class, please let me know a week in 

advance – Якщо вам потрібно пропустити заняття, будь 

ласка, попередьте мене за тиждень  

 

Mistake n – помилка, непорозуміння, омана; bad mistake – 

груба помилка; a mistake in calculating – помилка в 

обчисленні; full of mistakes – з безліччю помилок; to do smth 

by mistake – зробити що-н. помилково; to make a mistake – 

зробити (допустити) помилку 

e.g. Admit your mistakes! –Визнайте свої помилки! 

 

Mistake v – 1. (mistook, mistaken) помилятися; to mistake the 

time – помилятися щодо часу, сплутати час; to mistake smb's 

meaning – неправильно зрозуміти кого-н. 

e.g. You are mistaken – Ви помиляєтеся 

If I am not mistaken – Якщо я не помиляюся 

Or I am much mistaken – Або я глибоко помиляюся 

There is no mistaking (there's no mistaking the facts) – 

Помилитися неможливо (не можна не визнати ці факти) 

I mistook the time of consultation – Я переплутав час, коли 

була призначена консультація 

2. приймати за іншого 

e.g. I mistook you for your brother – Я прийняв вас за вашого 

брата 

 

Mobile (cell) phone – мобільний (сотовий) телефон 
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e.g. Someone's mobile phone is always ringing during the 

lesson – Чийсь мобільний телефон постійно дзвонить 

протягом уроку 

I ask (want) you to turn off your cell (mobile) phones – Я 

прошу вас відключити сотові (мобільні) телефони 

 

Mouse n – 1. (мн. mice) миша; 2. комп'ютерна миша 

e.g. Using the mouse, you can do a number of things by clicking 

on different icons (= moving the mouse to point at different 

pictures at the top of the screen): open a new document, open 

an existing document, save the data in this document , print, 

cut, copy, paste – Користуючись мишею, ви можете 

виконати ряд дій, клікаючи різні іконки (= рухаючи 

мишею, щоб вказати на різні картинки в верхній частині 

екрану): відкрити новий документ, відкрити існуючий 

документ, зберегти дані, надрукувати, скопіювати в буфер 

обміну, вставити (інформацію) 

 

Murmur v – говорити тихо, шепотіти, бурмотіти; to murmur 

smth in reply – пробурмотіти що-н. у відповідь; to murmur a 

prayer – шепотіти молитву; to murmur (a secret) into smb's 

ear – прошепотіти комусь на вухо (якусь таємницю) 

 

Must v – (had to) виражає 1. повинність, обов'язок, 

необхідність 

e.g. We must obey the rules – Ми повинні підкорятися 

правилам 

I must get up early and study – I've got exams in two week's 

time – Я повинен встати рано і займатися – у мене іспити 

через два тижні 

You must not do that – Ви не повинні цього робити 

If you must, you must – Потрібно, значить потрібно 

This is a plant that must have continued attention – Це 

рослина, за якою потрібен безперервний догляд 

We must see what can be done – Потрібно подумати, що 

можна зробити 
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You must know that it is not true – Вам слід знати, що це 

неправда 

I must ask you not to do that any more – Я вас дуже прошу 

більше цього не робити 

You simply must visit the exhibition – Вам обов'язково треба 

піти на цю виставку 

You must not mind what a sick person says – Не слід звертати 

увагу на те, що говорить хвора людина 

You must not touch this apparatus! – Ви не повинні торкатися 

цього приладу! 

You must not speak so loud here – Тут не можна говорити так 

голосно 

2. непередбачувану і зазвичай прикру випадковість 

e.g. Just before the test the student must catch measles – І треба 

ж було як раз перед тестом студенту захворіти на кір 

3. припущення (з простим інфінітивом щодо теперішнього 

часу, з перфектний інфінітивом по відношенню до 

минулого часу; вживається тільки в стверджувальних 

реченнях) 

e.g. He must be there now – Він, ймовірно, зараз там 

If he says so it must be true – Якщо він це говорить, то це, 

мабуть, правда  

He must have made a mistake – Він, напевно, припустився 

помилки 

4. нездійснену можливість в минулому, вживається з 

перфектний інфінітивом тільки в умовних реченнях 

e.g. If he had become ill, he must have seen his doctor – Якби 

він захворів, він повинен був би сходити до свого лікаря 

5. I must say – Повинен сказати 

I must say, I'm rather surprised – Повинен сказати, що це 

мене дивує 

He must needs go away when I want him – Ну, звичайно, коли 

він мені потрібен, йому неодмінно треба піти 

 A man without a smiling face must not open a shop – 

Людина без посмішки на обличчі не повинна відкривати 

магазин (присл.) 
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N 
 

Nag v – чіплятися (до кого-н.), бурчати (на кого-н.), 

дратувати (кого-н.), пиляти (гризти) (кого-н.) 

e.g. Do not nag! – Не бурчіть! 

Do not nag at me! – Не чіпляйтеся до мене! 

I'll nag you into doing what I want – Я буду пиляти вас до тих 

пір, поки ви не зробите так, як я хочу 

 

Nail v – 1. 1) забивати, прибивати; to nail a name-plate to a 

door – прибити до дверей дощечку з прізвищем; 2) 

приковувати (привертати) увагу; nailed to the spot – як 

укопаний 

e.g. Nail your mind on a subject – Зосередьтеся на предметі 

2. 1) схопити, зловити, забрати, заарештувати 

e.g. The police have nailed the thief – Поліція затримала 

злодія 

2) жарг. «накрити» 

e.g. You were nailed going without leave – Ви попалися при 

спробі піти без дозволу 

3. to nail smb to the wall – притиснути когось до стіни 

 

Naked a – 1. 1) голий, оголений; naked trees – голі дерева; 

naked room – гола (пуста, без меблів) кімната; 2) явний, 

відкритий, неприкритий; the naked truth – чиста правда; 

naked facts – голі факти; 2. незахищений; naked bulb – 

лампочка без абажура; 3. голослівний, нічим не 

підкріплений; naked assertion – голослівне твердження 
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Name n – 1. iм’я, прізвище; Christian (first, given) name – 

iм’я Крістіан;  middle name – друге iм’я  (напр. May в Louise 

May Smith);  family (last)  name – прізвище;  without a name – 

а) безіменний; б) що не піддається опису (про вчинок);     to 

know by name – знати по именам (прізвищам), знати 

особисто кожного; to put one’s name to smth – підписатися 

під чімось 

e.g. What’s your name? – Як вас звати? 

What’s your surname? – Як ваше прізвище? 

What’s you full name? – Ваше повне iм’я, будь ласка 

How do you spell your name, please? – Як  пишеться ваше 

прізвище? 

Your name escapes me – Я ніяк не можу згадати вашого 

імені 

Er … what was your name again? – Э-э … не скажите ще раз 

своє iм’я? (Скажіть ще раз своє ім’я)  

What name shall I say? – Як про вас доповісти? 

2. to use smb’s name – посилатися на когось, 

використовувати   чиесь iм’я як рекомендацію; in the name 

of smb – в iм’я кого-н.; in the name of common sense – в iм’я   

здорового глузду;  in one’s own name – від свого імені 

e.g. Their name is legion –  Ім’я їм легіон (бібл.) 

3. назва; найменування; позначення; репутація, слава, 

(добре) iм’я; bad (ill) name – погана репутація, дурна слава; 

to get (to make, to win) oneself a name – створити собі iм’я, 

здобути популярність;  to perpetuate one’s name – увічнити 

себе, обезсмертити своє iм’я ; to take smb’s names off the 

books – виключити когось з організації, клубу, навчального 

закладу і 

т.п. 

 

Name v – 

1. 

називати, 

давати iм’я 

; to name 
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after – називати на честь 

e.g. The Institute is named after  Bohomolets – Інститут 

названий iм’ям  Богомольця 

 2. називати, перераховувати поіменно; 3. вказувати, 

призначати; to name the day of examination  – назначити 

день іспиту 

e.g. They named the day of examination on the 2nd of June – 

Іспит призначено на друге червня 

 

Narrow a – 1. вузький, тісний; in the narrowest sense – у 

найвужчому сенсі; a narrow circle of friends –  вузьке коло 

друзів 

e.g. The gown is narrow for my shoulders – Халат мені тісний 

у  плечах 

2. обмежений; narrow majority – незначна більшість, 

невелика перевага; narrow choice –  обмежений  вибір; 

within narrow bounds –  у вузьких рамках 

3. з невеликою, незначною перевагою; narrow victory – 

перемога з невеликою перевагою  

4. вузький, обмежений  (про розум); narrow mind –  духовна 

обмеженість, вузьколобість; narrow opinions –  обмеженість 

поглядів; narrow understanding –  обмежене розуміння 

5. докладний, ретельний; narrow examination – ретельне 

обстеження (суровий огляд); narrow search – докладний 

обшук; to make a narrow inquiry into smth – провести 

ретельне розслідування чогось; to subject smth to a narrow 

inspection – піддати що-н. ретельному вивченню, уважно 

що-н. розглянути 

 

Nasty a – 1. огидний, противний, мерзенний; nasty smell – 

огидний запах;  nasty taste – неприємний смак; nasty sight – 

жахливе (огидне) видовище; 

2. брудний, непристойний; nasty words (language) – 

лихослів‘я; nasty stories -  анекдоти 
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3. неприємний, поганий, (дуже) незручний; nasty weather– 

погана погода; nasty traffic jam – прикра затримка руху, 

пробка 

4. злісний, недоброзичливий, роздратований; nasty temper – 

дратівливий, тяжкий характер; nasty trick – злісна витівка, 

гидота, підступ; nasty remark – ущипливе (їдке) зауваження 

e.g. He was nasty to me – Він поводився (обійшовся) зі мною 

дуже погано (Він говорив зі мною неприємним тоном) 

5. загрозливий, небезпечний; nasty look – загрозливий 

погляд; to turn nasty – перейти на загрозливий тон, перейти 

до погроз 

e.g. Things look nasty for me – Справа приймає для мене 

поганий (загрозливий) зворот;   

 

Native n – 1. уродженець; a native of Southern France – 

уродженець півдня Франції; 2. корінний мешканець 

e.g. He speaks English like a native – Він розмовляє 

англійською, як справжній англієць 

 

Natural a – 1. природний, натуральний; natural forces 

(phenomena) – сили (явища) природи; natural grandeur and 

beauty – велич і краса природи; natural resources – природні 

багатства; natural weapons – природна зброя (кулаки, зуби); 

the natural cause of a seeming miracle – природничо-наукове  

пояснення удаваного дива; 2. справжній, натуральний; 

natural teeth – свої зуби; 3. природний, що відноситься до 

природознавства; natural dialectics – діалектика природи; 

natural science – природничі науки; 4. звичайний, 

нормальний, зрозумілий; natural mistake – зрозуміла 

(природна) помилка; 5. вроджений, властивий; natural gift – 

вроджений дар (здатність); 6. невимушений, природний 

e.g. It comes natural to him – Це виходить у нього природно 

(само собою) 

 

Naught n – 1. ніщо; 2. (мат.) нуль; to bring to naught – 

зводити нанівець, зводити до нуля; to come to naught – 
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звестися до нуля; to set at naught – звести до нуля; сходити, 

зійти на нуль (нанівець, на ніщо);  

 

Need v – 1. потребувати, мати потребу 

e.g. This is a book I've been needing a long time – Ось книга, 

яку я давно шукаю 

2. 1) турбуватися, бути необхідним 

e.g. You only needed to ask – Вам потрібно було тільки 

попросити 

That needs no saying - Це само собою зрозуміло 

These facts need no comments – Ці факти не потребують 

коментарів 

The letter needs no reply – Немає необхідності відповідати 

на лист 

It needed doing – Це треба було зробити 

He did not need to be told twice – Нам не довелося говорити 

йому двічі (Він зрозумів з першого слова) 

2) заслуговувати 

e.g. He needs a lesson – Його варто провчити 

What he needs is a good whipping – Йому буде корисною 

добра прочуханка 

3. переважно в питальних і заперечних реченнях висловлює 

повинність, обов'язок 

e.g. He need not come – Йому приходити не обов'язково (Він 

може і не приходити) 

You need not wait – Вам можна і не чекати (Можете не 

чекати) 

Must we go there? – No, you need not – Нам потрібно 

обов'язково туди йти? – Ні, це не обов'язково 

You need not do it if you do not want to – Не хочете робити – 

не потрібно 

You need not trouble yourself – Вам нема чого самому 

турбуватися (Вам не варто обтяжувати себе) 

Need anybody know? – Хіба не можна зробити так, щоб 

ніхто не знав? 
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He need not be told – Йому не 

обов'язково про це говорити 

(Йому не обов'язково про це 

знати) 

I need hardly tell you that ... – 

Навряд чи вам потрібно 

говорити, що ... 

 

Neglect v – 1. нехтувати (чем-

н.), не піклуватися (про 

щось); to neglect one's studies 

– закинути заняття; to neglect 

to do (doing) smth – 

випустити з уваги, (забути) 

зробити щось; не зробити 

чогось  

e.g. He neglected to wrap it (wrapping it) – Він не вважав за 

потрібне запакувати це 

Do not neglect taking care of that cold – Не запускайте 

застуду  

I neglected to wind the clock – Я забув завести годинник 

2. не звертати уваги (на кого-н., що-н.), Не помічати, 

ігнорувати; to neglect one's appearance – не звертати уваги 

на свій зовнішній вигляд, бути нечупарою 

  

Neither a – ніякий 

e.g. I can agree in neither case – Я не можу погодитися ні в 

тому, ні в іншому випадку 

Neither statement is true – Ні те, ні інше твердження не 

відповідає дійсності 

 

Neither pron – ні той ні інший; жоден, ніхто, ніщо (з двох) 

e.g. Neither knows – Ніхто не знає 

Will you have coffee or tea? – Neither – Що ви хочете – кави 

або чаю? – Ні того ні іншого 
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Neither of the statements is true – Жодне з (двох) тверджень 

не є правильним 

Neither of the books is of any use – Жодна з цих (двох) книг 

мені не потрібна 

 

Neither adv – також ні, теж не 

e.g. If you do not go, either shall I – Якщо ви не підете, не 

піду і я 

I can not speak French – Neither can I – Я не говорю 

французькою – Я теж 

The first attempt was not successful and neither was the second 

– Перша спроба була невдалою, друга теж 

 

Neither … nor  cj – 1. ні ні; neither hot nor cold – ні жарко, 

ні холодно 

e.g. Neither he nor I was there – Ні його, ні мене там не було 

I saw neither him or her – Я не бачив ні його, ні її 

I am neither for nor against it – Я і за, ні проти 

Neither one thing not the other – Ні одне, ні інше (Ні те, ні 

інше) 2. в поєднаннях: neither more nor less than – ні більше, 

ні менше, як; не що інше, як 

e.g. That's neither here nor there – Це зовсім не до ладу (ні до 

ладу, ні до прикладу); недоречно 

 

Never adv – 1. ніколи 

e.g. One never knows – Ніколи не знаєш, що буде завтра 

He was never seen again – Більше його не бачили 

2. анітрохи, жодним чином; never a whit – ні краплі, ні на 

йоту 

e.g. He answered never a word – Він не відповів ні слова 

That will never do – Це не годиться (Так справа не піде) 

Whatever I do, it's never enough – Що б я не робив – все мало 

Never mind – Нічого, дрібниці, не звертайте уваги 

Why did you sign the document? – But I never did! – Чому ви 

підписали цей документ? – Так я і не думав його 

підписувати! 
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Never is a long day – Так уж й ніколи ( у відповідь на 

похмуре передбачення) 

 

New a – 1.новий, який раніше не існував; new discovery – 

нове відкриття; new arrival – людина, яка щойно прибула; 

new growth – (мед.) новоутворення, пухлина 

e.g. Nothing new under the sun – Ніщо не нове під сонцем. 

Tomorrow will be a new day – Завтра все може змінитися 

(Ранок вечора мудріший) 

The work is new to him – Це нова робота для нього 

I buy new and second-hand books - Я купую нові та 

підтриманні книги 

This book is as good as new - Ця книга зовсім як нова 

2. сучасний, новітній; new literature on this subject – сучасна 

(новітня) література з цього предмету 

3. (часто to) незнайомий (з чимось) 

e.g. He is new to the University – Він ще не освоївся в 

університеті 

I am new to your city – Я ще погано знаю ваше місто 

4. інший, оновлений; to lead a new life (to turn over a new 

leaf) – змінити образ життя, почати інше (нове) життя 

5. ще один, ще декілька, додатковий, новий 

e.g. I found a new mistake – Я знайшов ще одну помилку 

We must take new experiments – Ми повинні провести ще 

декілька дослідів 

 

Next a – 1. наступний; in the next chapter – в наступному 

розділі; next most important – наступний по важливості  

e.g. Take the next turning to the right – Перший поворот 

праворуч 

2. найближчий, сусідній; next door – по сусідству; to live 

next door – бути сусідами, жити в новому домі (квартирі); 

next but one – через одного 

3. наступний (по часу), майбутній; next day – наступного 

дня, завтра; next year – наступного року;  on Tuesday next – 
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у вівторок наступного 

тижня; not till next time – 

до наступного разу, більше 

не буду (гумор.) 

4. в граматичному 

значенні – «наступний» 

e.g. Next, please! – 

Наступний, будь ласка! 

 

Nobody pron – ніхто 

e.g. Nobody knows – Ніхто 

не знає 

There was nobody present – 

Нікого не було 

There is nobody killed – 

Вбитих немає 

I can see nobody – Я нікого 

не бачу 

 

Noise n – шум, гам, крик, галас; звук (зазвич. неприємний); 

to make a noise about smth – піднімати шум через що-н. 

e.g. Don’t make such a noise! – Перестаньте шуміти! 

Hold your noise! – Не кричить! 

What’s that noise? –  Що це за звук (шум)? 

 

Nor cj – 1. 1) вводить другу частину складносурядного 

речення при наявності заперечення в першій частині (да) і 

ні 

e.g. I don’t know, nor do I care – Я не знаю, тай й взагалі 

мені все одно (та і не цікавлюсь)  

I will not apologize, nor do I admit that I am wrong – Я не 

буду вибачатися, я зовсім не вважаю себе винним 

He can’t do it, nor can I, nor can you, nor can anybody  –Ні 

він, ні я, ні ви, і взагалі ніхто не може зробити цього 

You don’t seem to be well. Nor am I – Ви, напевне, нездорові. 

І я також  
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2) на початку самостійного речення, що йде за заперечним  

(да) і ...  ні 

e.g. His clothes were not of the latest pattern. Nor did they fit 

particularly well – Його одяг не був пошитий за останньою 

модою. І сидів він на ньому не дуже добре 

2. вводить другу частину складносурядного речення при 

відсутності заперечення в першій частині  – «також,…ні» 

e.g. You are young, nor are we old – Ви молоді, і ми не старі 

3. як коррелят до not, no;  not a peace of bread, nor a drop of 

water – ні куска хліба, ні краплі води 

e.g. I have no time, nor wish to help you – У мене немає ні 

часу, ні бажання допомагати вам 

 

Normal n – 1. нормальний стан; 2. нормальний, 

стандартний тип, зразок, розмір; 3. (хім.) нормальний 

розчин; 4. (мат.) нормаль, перпендикуляр; 5. (фіз.) середнє 

значення спостерігаємої величини; 5. (мед.) нормальна 

температура 

 

Normal a – 1. нормальний, звичайний;  pulse normal for a 

person’s age – пульс, нормальний для даного віку; normal 

winter weather – звичайна зимова погода;  normal 

intelligence – нормальні розумові здібності 

2. психічно нормальний 

e.g. He is perfectly normal – Він цілковито нормальний 

He can’t be normal! – Він не в своєму розумі 

3. стандартний, нормальний, типовий; normal conditions – 

стандартні умови праці 

 

Nuisance n – 1. досада, неприємність 

e.g. What a nuisance! – Яка досада! 

It’s a nuisance for me to have to do it – Мені дуже не хочеться 

цим займатися 

2. 1) нудна людина 

e.g. He is a perfect nuisance – Він всім набрид до смерті 
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Go away, Jack, you are a nuisance! – Йдіть, Джек, ви мені 

заважаєте! 

What a nuisance that man is! – Яка нестерпна людина! (Яка 

мука з цією людиною!) 

2) перешкода, незручність, перешкоджаючий предмет 

e.g. Flies and mosquitoes are a nuisance – Мухи и комарі всім 

докучають 

 

Nut n – 1. 1) горіх; 2) «міцний горішок»;  a hard nut to crack 

–  важка задача;  2. голова, башка, «казанок»  

e.g. You get this in your nut! – закарбувати собі на носі, 

закарбувати в пам’яті  (запам’ятати) 

 He who would eat the nut must first crack the shell – Без 

труда нема плода (Треба нахилитися, щоб з криниці води 

напитися) 

In a nutshell – Коротко, в двох словах 

To put it in a nutshell … – Резюмуючи все сказане... (Короче 

кажучи...) 

The whole thing lies in a nutshell – ясно, як двічі (як два рази) 

по два 

        

O 
 

Obedience n – послух, покора; passive obedience –  сліпе 

підкорення (сліпа покора); to show obedience –  проявляти 

послух, бути слухняним; to demand obedience – вимагати 

послуху;  in obedience to – відповідно до, згідно з 
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Object n –  предмет, річ; об’єкт; мета; the names of these 

objects – назва цих предметів; an object for a walk – мета 

прогулянки; to have no object in life – не мати мети в житті 

 

Object v – 1. не любити, не одобрювати, не переносити 

e.g. I object very much to a wet summer – Я не люблю  дуже 

вологого літа 

2. заперечувати, протестувати 

e.g. Do you object to smoking? – Можно мені запалити? 

I don’t object to a good glass of wine – Я не проти випити 

келих доброго вина 

You should have objected  in time – Потрібно було 

висловлювати свої заперечення вчасно 

He objected in strong language – Він висловив свій протест в 

різкій формі 

 

Objective n – мета, задача, прагнення 

e.g. I don’t see your  objective – Я не розумію вашої мети 

  

Observation n – спостереження; observation of natural 

phenomena – вивчення природних явищ; 2. відомості, 

отриманні шляхом спостережень 

e.g. Have your observations led to any new discoveries? – Чи 

привели ваші спостереження до якихось нових відкриттів?  

3. зауваження, висловлювання; to make an observation on 

smth – зробити зауваження з приводу чого-н. 

e.g. I didn’t make a single observation during the whole lesson 

– Я не зробив  жодного зауваження протягом уроку 

 

Observe v – 1.1) спостерігати, слідкувати 

e.g. We can observe better from above – Нам краще буде 

спостерігати зверху 

2) помічати 

e.g. Did you observe her reaction? – Вы помітили (звернули 

увагу) на її реакцію? 
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2. дотримуватися (правил і т.п.; відзначати; відзначити, 

святкувати, дотримуватися); to observe anniversaries 

(birthdays) – відзначати річницю (дні нарождення); to 

observe silence –зберігати мовчання; to observe the time –

бути пунктуальним; to observe good manners (the nicest 

decorum) – бути виключно ввічливим и попереджувальним 

3. зробити зауваження, висловитися; to observe on (upon) – 

робити зауваження з приводу чого-н, коментувати (що-н.) 

e.g. Allow me to observe – Дозвольте мені зауважити 

I have very little to observe on what has been said – Мені 

залишається дуже мало що додати до сказаного 

 

Obstacle n – перешкода; to throw obstacles in smb’s way – 

чинити перешкоди кому-н.;  to remove obstacles –знищувати 

перешкоди;  to overcome obstacles – долати перешкоди 

e.g. This is no obstacle – Це не є перешкодою 

I help you to overcome all the obstacles – Я допоможу вам 

подолати всі перешкоди 

 

Obstinate a – впертий, наполегливий; obstinate resistance - 

запеклий опір; obstinate as a mule - впертий як осел 

e.g. I feel his obstinate resistance - Я відчуваю його запеклий 

опір 

2. важковиліковний, тривкий (кашель); obstinate disease –  

важковиліковна хвороба  

 

Obstruct v – 1. перегороджувати, захаращувати, 

створювати перешкоди; to obstruct a road – 

перегороджувати дорогу; to 

obstruct a light - 

загороджувати світло; 2. 

перешкоджати, заважати 

(робити що-н. комусь) 

e.g. You obstruct me in the 

discharge of my duties as a 

teacher – Ви не даєте мені 
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виконувати мої обов'язки 

викладача 

 

 

Occasion n – 1. випадок; on 

occasion - при нагоді, іноді; on the 

occasion of - з нагоди, з приводу 

e.g. It's not the occasion for 

laughter (rejoicing) – Нема чому 

тут сміятися (радіти) 

I wish to express my sorrow on this occasion – Я хотів би 

висловити мою глибоку скорботу з приводу цієї події 

2. можливість, добра нагода; to choose one's occasion – 

вибрати підходящий момент; to profit by the occasion – 

скористатися нагодою 

e.g. I have not had occasion to attend to it – У мене не було 

можливості зайнятися цим 

3. подія; this festive occasion – це свято 

e.g. This is quite an occasion – Це ціла подія 

4. підстава, причина, привід; to have no occasion to be angry 

(to laugh, to cry) – не мати підстави для гніву (для сміху, для 

сліз); occasions of dispute – причини спору; to give occasion 

to – послужити причиною 

e.g. Your remark was the occasion of a quarrel - Ваше 

зауваження послужило приводом для сварки 

It was not the real cause, merely the occasion – Це не було 

справжньою причиною, а лише приводом 

 

Off-hand adv – без підготовки, експромтом; негайно; to 

speak (act) off-hand – говорити (діяти) без підготовки; to 

behave off-hand – безцеремонно поводитися 

e.g. Who can answer off-hand? – Хто може відповісти без 

підготовки? 
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Omit v – упускати (щось), пропускати 

e.g. This chapter may be omitted – Цю главу можна 

пропустити 

  

Over adv – вказує на 1. знаходження або рух над чимось: 

нагорі, вгору; рух через щось – часто передається 

дієслівним префіксом пере-: to jump over – перестрибнути; 

to step over – переступити; зміна положення: to turn smth 

over – перевернути що-н. на інший бік; to knock smb over – 

збити кого-н. з ніг 

e.g. Turn over on your side – Переверніться на бік 

Over here (over there) – Ось тут (он там) 

2. повторення: знову, ще раз; to do smth over – переробляти 

що-н. 

e.g. Read the article twice over – Перечитайте статтю ще раз 

3. ретельність виконання дії або доведення його до кінця – 

часто передається дієслівними префіксами про-, пере-: to 

think smth over – продумати що-н.; to talk smth over – 

обговорити щось; to check smth over – перевірити; to look 

over - оглянути, перевірити 

4. закінчення чогось 

e.g. The lesson is over – Урок закінчено 

5. невирішеність, незакінченість; to lay over - відкладати, 

відстрочувати 

e.g. Let's hold it over until the next time - Давайте відкладемо 

це до наступного разу 

6. передачу або перехід 

чогось від однієї особи до 

іншої – часто передається 

дієслівним префіксом пере-

; to hand smth over to smb – 

передати щось комусь 

7. надлишок або вищу 

ступінь якості: вони 

надзвичайно сильні; over 
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polite – надзвичайно важливий 

e.g. Do not be over shy – Не будьте занадто сором'язливі 

It is you all over – Це так схоже на вас 

Over and above, he is younger than you – І до того ж він 

молодший за вас 

It is not done over and above well – Зроблено це не дуже-то 

добре 

Over again, over and over (again) – Знову, багато раз поспіль 

 

Over prep – 1. вказує на знаходження або рух над яким-н. 

предметом: над; to bend over the patient – нахилитися над 

хворим; 

2. положення на якомусь  предметі або поверх нього: на 

e.g. His hand was over his heart – Він тримав руку на серці 

3. місцезнаходження по іншу сторону чогось : по той бік, за  

e.g.  The children's hospital is over the river – Дитяча лікарня 

знаходиться за річкою 

4. надягання, натягування: на; to put an apron over one's 

dress – надіти фартух на одяг; to draw the blanket over the 

patient - натягнути ковдру на хворого 

5. період протікання дії: протягом, за 

e.g. The patient improved over the last two days – Стан 

хворого покращився за останні два дні 

6. протікання дії під час якого-н. заняття: за 

e.g. He fell asleep over his work – Він заснув за роботою 

We'll discuss it over coffee – Ми обговоримо це за кавою 

7. вказує на більшу кількість: понад, більше 

e.g. He spoke over an hour – Він говорив більше години 

8. вказує на предмет думки, суперечки і т.п.: про, щодо, з 

приводу; a dispute over smth – суперечка про щось; to 

quarrel over a matter – сваритися з приводу чогось; to think 

over smth – обдумувати що-н.; to laugh over smth – сміятися 

над чимось  

9. вказує на подолання труднощів; to get over difficulties – 

впоратися з труднощами 

10. в поєднаннях: 
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e.g. What has come over you? – Що з вами? 

It is over my head – Це вище мого розуміння 

Over head and ears (head over ears) – По вуха, по горло 

I am head over ears in work – Я по горло зайнятий роботою 

Over the signature smb, over smb's signature – за підписом 

кого-н., за чиїмось підписом 

       

Overload v – перевантажувати; to overload the students with 

tasks – перевантажувати студентів завданнями 

e.g. I have no aim to overload you – У мене немає мети 

перевантажити вас 

 

Overloaded a – перевантажений; overloaded stomach – 

перевантажений шлунок 

e.g. This material is introduced a little at a time, so that 

students are not overloaded – Матеріал вводиться 

невеликими обсягами за одне заняття, так, щоб студенти не 

були перевантажені 

 

P 
 

Page n – сторінка; page by page – посторінково 

e.g. Open your books at page 138 – Відкрийте підручники на 

сторінці 138 

Which page are we on? – На який ми зараз сторінці? 

 

Paragraph n – 1. абзац; to begin a new (fresh) paragraph – 

почати з нового рядка 

2. параграф, пункт 

e.g. What does this paragraph deal with? – Про що цей абзац? 
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Pay v – (paid) 

1.платити, 

заплатити 

e.g. The students 

pay tuition fees 

every year – 

Студенти платять 

за навчання 

щороку 

2. to pay attention 

to – звертати увагу 

на ... 

e.g. Pay attention to 

... – Зверніть увагу 

на ... 

 

Perform v – виконувати, робити; to perform a task – 

виконувати завдання; to perform an operation – робити 

операцію; to perform (carry out) an experiment – проводити 

дослід 

e.g. How are you going to perform the task? – Як ви 

збираєтеся виконувати завдання? 

 

Performance n – 1. виконання, дія, вчинок 

e.g. He gives a pleasant performance as a teacher – Як 

викладач він справляє приємне враження 

 2. успішність; academic performance – навчання, 

успішність; to damage academic performance – шкідливо 

діяти на навчання (шкодити навчанню); student's 

performance – успішність студента; students 'performance – 

успішність студентів 

e.g. Many students believe that term-time working damages 

academic performance: the more students work during term-

time, the lower their average end-of-year marks – Багато 

студентів вважають, що тимчасова робота протягом 
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семестру несприятливо впливає на навчання: чим більше 

студенти працюють, тим нижче їх середньо-річні оцінки  

 

Permissible a – дозволений, допустимий, безпечний 

e.g. Such conduct is permissible – Така поведінка припустима 

Would it be permissible to say? – Чи годиться сказати, що ...? 

         

Permit v – 1. дозволяти, дозволити 

e.g. Smoking is not permitted here – Тут курити не 

дозволяється 

Are you permitted to sit for examination in Anatomy? – У вас є 

дозвіл на здачу іспиту з анатомії? 

2. давати можливість, дозволяти 

e.g. We'll go, weather permitting – Ми підемо, якщо погода 

сприятиме 

As far as health permits – Наскільки дозволяє здоров'я 

3. (of) допускати (що-н.); a tone which permitted of no reply – 

тон, який не допускає заперечення; matters that permit of no 

delay – справи, які не терплять зволікання 

 

Persist v – 1. (in) стояти на своєму, наполегливо 

продовжувати (що-н.); to persist in one's statement (in one's 

opinion) – вперто стояти на своєму (відстоювати свою 

думку) 

e.g. He persisted in working at his experiment – Незважаючи 

ні на що, він наполегливо продовжував роботу над своїм 

досвідом 

2. залишатися, зберігатися 

e.g. The tendency still persists – Ця тенденція все ще існує 

 

Pertain v – (to) ставитися, належати, мати відношення (до 

чого-н.); duties that pertain to motherhood – обов'язки, що 

накладаються материнством 

e.g. This does not pertain to my office –-Це не входить в мою 

компетенцію 
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Please v – 1. хотіти, бажати 

e.g. Do as you please – Робіть, як вам буде завгодно 

If you please! – Будьте так ласкаві! Дуже прошу вас! 

Please! – Будь ласка! Будьте ласкаві! 

Please not to interrupt! – Будь ласка, не перебивайте! 

Please tell me the time – Будьте ласкаві сказати, котра 

година 

When you ask for things in shops, say only what you want 

followed by «please», for example: "Something for a headache, 

please" – Коли ви просите що-н. в магазинах, назвіть тільки 

те, що ви хочете, а за цим скажіть «будь ласка», наприклад: 

«Що-небудь від головного болю, будь ласка» 

If we are sitting down, for example in a restaurant, we normally 

say more than just «... please». In this situation we use: "Could 

I have a glass of mineral water, please?" – Якщо ми сидимо, 

наприклад, в ресторані, ми зазвичай говоримо більше, ніж 

просто «будь ласка». У цій ситуації ми скористаємося 

фразою: «Можна мені попросити склянку мінеральної 

води, будь ласка?» 

2. догоджати, робити приємність 

e.g. It is difficult to please everybody – Усім не догодиш 

Please yourself – Діло хазяйське 

 

Point n – 1.1) крапка; (full) point – крапка (розділовий знак); 

a point of interrogation (of exclamation) – знак питання (знак 

оклику); decimal point – крапка, яка відокремлює десяткову 

дріб від цілого числа (відповідає комі в українській мові); 

five point six (5.6) – п'ять цілих і шість десятих (5,6);  

2) (мат.) точка; point of tangency – точка дотику; the point of 

intersection of two lines – точка перетину двох ліній;  

3) (фіз.) стадія, критична точка; point of solidification – 

температура затвердіння; 4) точка, відмітка, точка поділу 

e.g. The temperature has gone up two points – Температура 

піднялася на два ділення 

2. місце, пункт, точка; point of tenderness – болюча точка; at 

all points – за всіма пунктами 



 

 142 

3. головне, суть, зміст 

e.g. You've missed the whole point – Ви упустили 

найголовніше 

4. мета, намір 

e.g. What's your point in coming? – Яка мета вашого 

приходу? 

5. point of view – точка зору 

 

Polite a – важливий, чемний, люб'язний 

e.g. You must be polite to your teachers - Ви повинні бути 

ввічливими по відношенню до своїх викладачів 

 

Positive a – 1. безсумнівний, певний, зовсім ясний; proof 

positive – безсумнівний доказ; positive orders (instructions) – 

точні накази (інструкції);  

2. позитивний, ствердувальний; positive reaction – 

позитивна реакція;  

3. вірний, достовірний; positive information – достовірні 

відомості; 4. впевнений, переконаний 

e.g. Are you sure? – Yes, I am positive –  Ви впевнені? – Так, 

абсолютно 

4. позитивний, конструктивний; positive philosophy – 

позитивізм 

5. (фіз.) позитивний; positive charge – позитивнийзаряд 

 

Possible a – 1.1) можливий, ймовірний 

e.g. It’s quite possible – Це цілком можливо 

Rain is possible today – Сьогодні можливий дощ 
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2) можливий, здійсненний 

e.g. It is not possible to see the patient today – Сьогодні до 

хворого не можна 

2. в грам. значенні іменника 1) можливе; the limits of the 

possible – межі можливого; 2) найбільшу кількість очок 

(балів); total possible – максимум балів 

 

Post-graduate n – аспірант; post-graduate school – 

аспірантура; to enter the post-graduate school – вступити до 

аспірантури 

 

Post-graduate a – аспірантський, що відноситься до 

аспірантської підготовки або до вдосконалення фахівців; 

post-graduate courses – курси удосконалення; Academy of 

Post-diploma Education –  Академія післядипломної освіти 

 

Precise a – 1. точний, певний; the precise measurements – 

точні розміри; precise rules of conduct – певні правила 

поведінки; precise definition – точне (чітке) визначення; to 

arrive at the precise moment – прибути точно в строк 

e.g. Will you give a precise definition of the disease? – Дайте 

мені чітке визначення цього захворювання 

 

Precisely adv – 1. точно, виразно 

e.g. Tell me precisely what you  want – Скажіть мені точно, 

що ви хочете 

 

Preparation n – 1. приготування, підготовка; the preparation 

of drugs - виготовлення ліків 

e.g. Such tasks are often preceded by a preparation stage – 

Таким завданням часто передує підготовча стадія 

2. приготування уроків; час, витрачений на приготування 

уроків; 3. препарат, ліки 
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Preparatory a – підготовчий, попередній; preparatory 

measures – підготовчі заходи; preparatory stage – підготовча 

стадія 

 

Prepare v – 1. готувати; to prepare lessons – готувати 

(вчити) уроки; to prepare a lecture – підготувати лекцію; to 

prepare a scheme of action – підготувати план дій; 2. 1) 

готувати; to prepare students for tests – готувати студентів до 

тестів; 2) готуватися; to prepare for examination – готуватися 

до іспиту; to prepare for the worst – готуватися до гіршого; 

3. готувати, робити; to prepare a medicine (a drink, dinner) –- 

готувати ліки (напій, обід) 

 

Prepared  а –  готовий, підготовлений 

e.g. Are you well-prepared? – Ви добре підготовлений? 

 

Prodigy n – 1. диво; 2. надзвичайно обдарована людина; 

infant prodigy – вундеркінд 

 

Proficient n – знавець, фахівець, експерт 

e.g. You are such a proficient! – Ви такий знавець! 

 

Proficient a – майстерний, умілий, досвідчений; to be 

proficient in Latin – бути знавцем латинської мови 

e.g. When I was a student at University I was quite proficient in 

Latin – Коли я вчився в університеті, я добре знав 

латинську мову 

 

Profit n – користь, вигода; with profit to one's health – з 

користю для здоров'я; to make one's profit of smth – 

отримати вигоду (користь) з чогось  

e.g. I have read it to my profit – Я прочитав це з користю для 

себе 

 

Prompt n – підказка, нагадування; to want a prompt – 

потребувати підказки; to wait for a prompt – чекати підказки 
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e.g. Every time you answer you wait for a prompt – Кожен раз, 

відповідаючи, ви чекаєте підказки 

 

Prompt v – 1. спонукати 

e.g. What prompted you to do it? – Що спонукало вас це 

зробити? 

2. підказувати  

e.g. No prompting! – Не підказуйте! 

 

Prompt a – негайний, невідкладний; prompt actions – 

негайні дії; prompt decisions - швидкі рішення; to give a 

prompt answer – відповісти негайно 

e.g. Give me a prompt answer! – Негайно відповідайте мені! 

 

Provide v – 1. постачати, забезпечувати; 2. надавати, давати 

e.g. It provides material for up to 120 hours 'teaching – Він 

(підручник, план) надає матеріал для 120 годин викладання 

The illustrated appendix at the back of the book provides extra 

information and examples of each syllabus point – 

Ілюстрований додаток в кінці книги дає додаткову 

інформацію і приклади по кожному пункту програми 

 

Push v – 1. штовхати, пхати 

e.g. Do not push! – Не штовхайтесь! 

I pushed the plug into the socket – Я встромив штепсель в 

розетку 

2. підганяти, підштовхувати, прискорювати, збільшувати 

швидкість 

3. натискати, тиснути; to push the button – натиснути кнопку 

 

Push n – поштовх, зусилля 

e.g. Give the door a hard push – Штовхніть двері сильніше 

We must make a push to get it done – Ми повинні докласти 

всіх зусиль, щоб зробити це 

Students need that extra push sometimes – Студентам іноді 

потрібен додатковий поштовх (в навчанні) 
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Put v – (put) 1. класти, ставити; to put smth on the back 

burner – відкладати що-н. на потім 

e.g. Do not put the bag on the table, put it on the floor – Не 

ставте сумку на стіл, поставте її на підлогу 

2. додавати, підмішувати, всипати 

e.g. How much sugar do you put into tea? – Скільки цукру ви 

кладете в чай? 

3. ставити, поміщати, розміщувати; to put names in 

alphabetical order – розташувати прізвища в алфавітному 

порядку 

e.g. Put yourself in my place – Поставте себе на моє місце 

Will you put the matter into my hands? – Ви довірите 

(доручите) мені цю справу? 

4. влаштовувати, визначати, поміщати; to put smb in hospital 

– покласти кого-н. у лікарню 

5. викладати, висловлювати, формулювати (думки, 

зауваження і т.п.); to put one's ideas into words – висловити 

думки словами; to put one's proposal on paper – викласти 

свою пропозицію в письмовій формі; to put in black and 

white – написати чорним по білому; 

e.g. I do not know how to put it – Я не знаю, як це сказати 

To put it mildly (frankly) – М'яко (відверто) кажучи ... 

I put the matter clearly to (before) him – Я ясно виклав йому 

суть справи 

6. перекладати (на іншу мову); 

e.g. Put it into English - Перекладіть це на англійську 

How would you put it in English? – Як ви це скажете (як це 

буде) англійською? 

7. задавати (питання) 

e.g. Put your questions – Задавайте питання 

8. ставити (знак, мітку, підпис); to put one's name (one's 

signature) to a document – підписувати документ 

e.g. Put a mark (a tick) against his name – Поставте відмітку 

(галочку) навпроти його прізвища 

9. put off – відкладати, відстрочувати 
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e.g. We will put it off till another time (till tomorrow) – 

Відкладемо це до наступного разу (до завтра) 

Never put off till tomorrow what you can do today – Не 

відкладайте на завтра те, що можна зробити сьогодні 

10. put on – 1. надягати; 2. набирати вигляду, прикидатися 

e.g. Put on your caps – Одягніть шапочки 

 

R 
 

Raise v – 1. 1) піднімати; to raise one's hat – підняти 

капелюх (при вітанні); to raise the blind – підняти жалюзі 

e.g. Only two students raised their hands – Тільки два 

студента підняли руки 

2) to raise oneself – піднятися 

e.g. He raised himself – Він піднявся (встав) 

3) to raise one's eyes – підняти очі (на кого-н.); to raise 

eyebrows – підняти брови (в знак подиву); to raise one's 

voice – підвищити голос 

2. піднімати, будити; to raise smb at midnight – підняти кого-

н. посеред ночі; to raise from the dead – воскресити з 

мертвих 

e.g. Her cries could raise the dead – Від її криків мертві б 

прокинулися 

3. викликати, 

порушувати, 

породжувати; to raise 

laughter (a smile, 

astonishment, 

controversy, suspicion) – 

викликати сміх 
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(посмішку, здивування, розбіжність, підозру); to raise a 

blush – змусити почервоніти (від збентеження); to raise a 

disturbance – вчинити скандал, підняти шум; to raise a 

quarrel – затіяти сварку 

 

Re -  (преф.) утворює нові слова переважно від дієслівних 

основ, додаючи їм значення  1. повторності або вчинення 

дії по-новому: re-act – діяти по-новому;  re-do – 

переробляти; re-read – перечитати; 2.повернення до 

попереднього стану: reanimate – оживити, повернути до 

життя 

 

Ready a – готовий, підготовлений, приготований; ready for 

use – готовий до вживання 

e.g. I am not ready – Are you? Not again! – Я не готовий. – Не 

готові? Знову! 

If anybody is ready, you may go and answer – Якщо хто-

небудь готовий, можете йти відповідати 

 

Reason n – 1. причина, підстава; the reason of eclipses –

причина затемнень; by reason of ..., for the reason that ... – 

через те, що ..., з причини того, що ...; with reason – на 

основі, з грунтовних причин; with good reason – з повним 

правом (підставою), цілком обгрунтовано 

e.g. What is the reason of the tides? – Чому бувають 

припливи? 

What is the reason of dew? – Чому випадає роса? 

The scheme failed by reason of bad organization – Цей план 

провалився через погану організацію 

I can think of no reason why you should not go – Я не знаю 

жодної причини, чому б вам не піти 

For no other reason than that I forgot – З тієї простої 

причини, що я забув 

Were you absent with good reason? – Ви були відсутні з 

поважних причин? 

2. (суб'єктивна) підстава, мотив, міркування, виправдання 
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e.g. I saw reason to suspect him – У мене були підстави 

підозрювати його 

I have good reason to fear that ... – У мене є всі підстави 

побоюватися, що ... 

I have good reasons for doing (for saying) this – Я маю повне 

право чинити так (так говорити) 

e.g. Give me your reasons for missing classes – Поясніть свої 

пропуски занять 

Can you give any reasons for missing lectures? – Ви можете 

чимось пояснити ваші пропуски лекцій? 

3. розум, інтелект, здоровий глузд; часто розм. здоровий 

глузд, розсудливість; to bring smb to reason – надоумити 

кого-н. 

e.g. You can not make him listen to reason, he will not listen to 

reason  – Він і чути нічого не хоче, його не переконаєш 

There is reason in what you say – У тому, що ви говорите, є 

здоровий глузд 

Everything in reason – Всьому своя міра 

I'm willing to do anything in reason – В розумних межах я 

готовий зробити все 

The price is out of all reason – Це несусвітня ціна 

It stands to reason – Зрозуміло (у відповідях) 

 

Recreation n – відпочинок, відновлення сил, розвага; a few 

moments of recreation – кілька хвилин відпочинку; 

recreation garden – майданчик для ігор, спортмайданчик 

 

Reluctant a – той, що робить щось неохоче 

e.g. Some students are often reluctant to answer, and we aim to 

develop their confidence in oral communicating with a teacher 

– Деякі студенти часто відповідають неохоче, і нашою 

метою є розвиток у них довіри в усному спілкуванні з 

викладачем 

 

Remember v – 1. пам'ятати, зберігати в пам'яті 
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e.g. Did you remember to get ready for classes? – Ви не 

забули підготуватися до занять? 

Students should remember books – Студенти не повинні 

забувати приносити на заняття підручники 

You will remember ... – (як вставне речення) Як ви пам'ятаєте 

..., Як ви знаєте ..., Як вам відомо ... 

Remember also that being corrected in front of the class can be 

stressful for less confident students – Пам'ятайте також, що 

для менш впевнених студентів стресом може послужити те, 

що ви виправляєте їх помилки перед всією групою 

2. передавати привіт 

e.g. Remember me to your father – Передайте від мене привіт 

вашому батькові 

 

Repeat v – 

повторювати 

e.g. Will you 

repeat, please – 

Повторіть, будь 

ласка 

It is very helpful to 

repeat the rule two 

or three times 

before you ask 

students to say it – Дуже корисно повторити правило два або 

три рази до того, як ви попросите студентів вимовити його 

 

Research n – 1. дослідження, вивчення, науково-дослідна 

робота; recent research – недавні, останні дослідження; to be 

engaged in research – займатися науково-дослідною 

роботою; to carry out a research into /for/ the causes of the 

disease – досліджувати причини захворювання 

e.g. His researches have been successful – Його дослідження 

мали успіх 
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Responsibility n – 1. відповідальність; on one's own 

responsibility – на свою відповідальність, за власною 

ініціативою; to accept (take) a responsibility - взяти на себе 

відповідальність 

2. обов'язок, зобов'язання; to be relieved of a responsibility – 

бути звільненим від зобов'язання; heavy responsibilities – 

важкі обов'язки, велика відповідальність 

e.g. The popular image of student life is of young people with 

few responsibilities enjoying themselves and doing very little 

work – Популярне уявлення про життя студента – це 

уявлення про життя молодих людей з дуже невеликою 

кількістю обов'язків, які багато розважаються і виконують 

дуже мало роботи 

 

Revise v – переглядати, перевіряти, виправляти 

 

Revision n – перегляд, перевірка, виправлення 

e.g. The book revises and recycles material; it contains "Do you 

remember" sections at the end of each Module to provide quick 

spot-check revision of the main areas covered – В підручнику 

перевіряється і постійно нагадується вивчений матеріал; в 

кінці кожного модуля підручника містяться розділи «Чи 

пам'ятаєте ви?», які забезпечують швидку перевірку 

головних тем, висвітлених у модулі 

 

Reworking n -   відпрацювання 

 

Rush v – 1. стрімкий рух, натиск; 2. прилив (крові і т.п.); 3. 

напруга, поспіх; in a rush – в поспіху, похапцем 

e.g. What is all this rush? – До чого весь цей поспіх (все це 

хвилювання, вся ця метушня)? 
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S 
 

Say v – (said) говорити, казати; to say smth to smb – казати 

що-н. кому-н.; to say what one knows (wants) – говорити те, 

що знаєш (хочеш); to say yes – сказати (говорити) «так»; to 

say no – сказати (говорити) «ні»; to say thank you – сказати 

«спасибі», подякувати; tо say good morning – побажати 

кому-н. доброго ранку; to say good night – побажати 

спокійної ночі; to say good-bye – попрощатися; to say a good 

word for smb – замовити за кого-н. слівце; to say a lesson – 

відповідати урок викладачеві 

e.g. What does he say? – Що він говорить? 

He said he was busy – Він сказав, що він зайнятий 

She said she wanted to see you – Вона сказала, що хоче 

бачити вас 

He said that she should come – Він сказав (велів), щоб вона 

прийшла 

I have something to say to you – Мені потрібно вам дещо 

сказати 

I have nothing to say – Мені нема чого сказати 

I shall say no more! – Я більше нічого не скажу 

Say no more – Ні слова більше. (Досить) 

Say it again, please – Повторіть, будь ласка 

She said to me that she was ill – Вона сказала мені, що хвора 

Do it because I say so – Зробіть це, тому що я так кажу 

You have no right to say so! – Ви не маєте права так 

говорити! 

I am glad to say – З радістю можу сказати ... 

I'm sorry to say – На жаль ... 



 

 153 

I must say, the news surprised me – Сказати правду, ці 

новини здивували мене 

I mean to say (that) ... – Цим я хочу сказати (що) 

You do not mean to say (that) ... – Невже ви хочете сказати, 

що ... 

If I may say so – Якщо можна так висловитися 

He is, if I may say so, a fool – Він, вибачте на слові, дурень 

People say (They say) – Кажуть 

He is said to be a great therapeutist – Кажуть, що він великий 

терапевт 

It is generally said that ... – Зазвичай стверджують 

(вважають), що ... 

It says little to me – Мені це мало що говорить 

There is much to be said on both sides – Є багато аргументів 

за і проти 

What have you to say for yourself? – Що ви можете сказати 

на своє виправдання? 

I say – Послухайте 

I say what's the point of all this? – Послухайте, в чому сенс 

всього цього? 

I say, how is that? – Ну як же так? (Висловлює здивування 

або протест) 

 

Scarcely adv – 1. ледь, майже не; scarcely 30 people – не 

більш ніж 30 осіб; 2. ледь, насилу; 3. чи, навряд чи 

e.g. I scarcely know what to say – Прямо не знаю, що сказати 

 

Scare v – 1. 1) налякати, злякати, лякати; to be scared by 

smth – злякатися чогось; to be scared to death – злякатися до 

смерті  

e.g. You scared me by coming in so quietly – Ви так тихо 

увійшли, що я злякався    

I have a chest pain, Doctor. My husband is scared about it, he 

thinks it's cancer – Лікарю, я відчуваю біль у грудях. Мій 

чоловік боїться, він думає, що це рак. 
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Scary a – 1. моторошний, жахливий, страшний; 2. 

полохливий, боязкий e.g. Reading in a foreign language can 

be a little scary at first. Ignore words you do not understand, 

read on, perhaps the meaning will become clear from the 

context – Читати іноземною мовою спочатку трохи страшно 

(лячно). Пропускайте слова, які ви не розумієте, 

продовжуйте читати, можливо, значення слова стане 

зрозумілим із контексту. 

 

Sermon n – повчання, нотація; to deliver a sermon – читати 

нотацію, давати настанови 

e.g. A good example is the best sermon – Хороший приклад – 

це найкраще повчання 

 

Set n – комплект, набір, колекція; a set of rules – список 

правил 

 

Set v – ставити, поміщати, класти; to set things right – 

залагодити справи; to set aside – відкласти 

 

Should – 1. висловлює 1) повинність у формі рекомендації, 

побажання 

e.g. You should consult a doctor – Вам слід звернутися до 

лікаря 

I know you should go to the Dean-office – Я знаю, що вам 

потрібно йти в деканат     

Which is as it should be – Що і повинно було статися  

2) з перфектним інфінітивом невиконану рекомендацію, 

побажання і т.п. 

e.g. You should really have been more careful – Вам слід було 

б бути обережнішим   

You have not worked off the lesson though you should have 

done it last week – Ви не відпрацювали заняття, хоча вам 

варто було б це зробити ще минулого тижня  

2. висловлює припущення  
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e.g. They should be there by now – Зараз вони, мабуть, вже 

там 

3. висловлює скромне твердження  

e.g. I should say that he was right –  Я б сказав, що він має 

рацію 

4. (емоц.-посилюв.) висловлює здивування, обурення і т.п.  

e.g. Why should you suspect me? – З якого ж це дива ви мене 

підозрюєте?      

Why should he behave like that? – І навіщо тільки він так себе 

веде?         

How should I know? – Ну звідки мені знати?         

You should have seen him! – Подивилися б ви на нього! 

(Бачили б ви його!) 

 

Shovel v – згрібати, прибирати; to shovel a path through the 

snow – розчищати стежку в снігу  

e.g. Cleaning your house while your kids are still growing is 

like shoveling the walk before it stops snowing – Прибирати 

будинок, коли в ньому ростуть діти, це все одно, що 

розчищати доріжку ще до того, як перестав йти сніг  

 

Silence n – тиша; dead (complete) silence – мертва (повна) 

тиша; to break (to destroy) the silence – порушувати тишу; to 

keep silence – мовчати; to pass smth over in silence – обійти 

що-н. мовчанням; to put (to reduce) smb to silence – змусити 

когось мовчати; to suffer in silence – страждати мовчки 

e.g. Keep silence! – Мовчіть!  

No teacher wants to undermine students 'confidence with long 

awkward silences – Жоден викладач не захоче зруйнувати 

довіру студентів довгими незграбними паузами 

 

Skip v – 1. перестрибувати, перескакувати; to skip from one 

question (subject) to another – перескакувати з одного 

питання (предмета) на інший  

2. пропускати, робити пропуски, сховатися, втекти; to skip 

lectures – пропускати лекції 
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3. skip (over, through) – швидко переглянути 

  

Slip v – 1. ковзати, плавно або швидко пересуватися  

e.g. Just slip across to the chemist's – Збігайте в аптеку 

навпроти  

2. посковзнутися  

e.g. My foot slipped on the ice (on the stairs) – Я посковзнувся 

(послизнувся) на льоду (на сходинках)  

 

Sneeze v – чхати  

e.g. The patient coughed and sneezed – Пацієнт кашляв і чхав       

When you sneeze, cover your mouth with the hand, please – 

Коли ви чхаєте, закривайте, будь ласка, рот рукою        

If a person in front of you sneezes, you should discreetly move 

away from the sneezer and say "Bless you" – Якщо людина 

навпроти вас чхне, вам слід обережно відсунутися від нього 

і сказати: «Будьте здорові» 

 

Sorry a – 1. засмучений; той, що жалкує 

e.g. I'm sorry! I'm so sorry! – Вибачте! Вибачте! 

Sorry, I do not know but I'll try to find out for you and I'll tell 

you next lesson – Вибачте, я не знаю, але постараюся 

дізнатися і скажу вам наступного уроку 

Sorry if I've offended you – Вибачте, якщо я вас образив 

Sorry, could you repeat, please? – Вибачте, не могли б ви 

повторити?   

2. жалюгідний, нещасний  

e.g. You have only sorry excuses – У вас тільки жалюгідні 

(непереконливі) відмовки 

 

Speak v –- (spoke, spoken) говорити, розмовляти; to speak a 

language - говорити мовою; to speak well (badly) – говорити 

добре (погано); to speak at a meeting – виступати на зборах; 

to speak on a topic – говорити на тему; to speak to smb – 

говорити з кимось; to speak about smb, smth – говорити про 

кого-н., про що-н. 
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 e.g. She 

speaks English well – Вона добре говорить англійською         

Could you speak more slowly, please? – Будь ласка, говоріть 

повільніше      

Do you want to speak on this topic? – Ви хочете поговорити 

на цю тему?         

Do not speak to him, he is busy – Не розмовляйте з ним, він 

зайнятий 

  

Spend v – (spent) проводити час  

e.g. First spend a few minutes preparing for the task – 

Спочатку приділіть кілька хвилин на підготовку до 

виконання завдання 

 

Start v – починати, приступати до чогось  

e.g. Start working! – Починайте працювати! 

Let's start our lesson – Починаємо урок 

I am starting one of my headaches – У мене знову 

починається напад 

головного болю 

 

Stop v – 1. зупинити(ся), 

перервати(ся); 2. 

припиняти, кінчати 

e.g. If there are no 

questions, we will stop for 

break – Якщо питань 
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немає, ми зупинимося на перерву 

Stop talking! – Припиніть розмовляти! 

  

Strew v – (strewed, strewn) розкидати, покривати, посипати 

(піском) 

e.g. It is slippery because the pavements are not strewn – 

Слизько, тому що тротуари не посипані (піском)  

 

Student n – студент; to be a first-year student – бути 

першокурсником (студентом першого курсу); a senior 

student – старшокурсник; student so-and-so – студент такий-

то (замість імені)  

e.g. Students should always listen carefully to the teacher – 

Студенти повинні завжди уважно слухати викладача      

Students should wear white gowns (lab coats) and caps – 

Студенти повинні носити білі халати і шапочки    

Students should always arrive on time – Студенти повинні 

завжди вчасно приходити на заняття       

Students should do all the homework –  Студенти повинні 

виконувати домашнє завдання      

Even the most motivated students need that extra push 

sometimes – Навіть самим мотивованим студентам іноді 

потрібен додатковий поштовх 

 

Study n – вивчення; наукові заняття  

e.g. Better than a thousand days of diligent study is one day 

with a great teacher – Один день з великим учителем краще, 

ніж тисяча днів старанного навчання     

The course of study at University lasts 6 years – Курс 

навчання в університеті триває 6 років  

 

Studies (зазвичай множ.) – придбання знань, навчання, 

заняття 

e.g. Our studies begin on the first of September – Заняття 

починаються першого вересня 
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Study v – 1. займатися, 

вчитися; 2. вивчати   

e.g. It is difficult to study 

Latin, is not it? – 

Латинську вчити важко, 

чи не так?        

Take our advice: do not 

study for more than thirty 

to forty minutes at a time, 

take regular breaks to 

have enough fresh air and 

stretch your legs – 

Прийміть пораду: не займайтеся довше, ніж 30-40 хвилин 

поспіль, робіть перерви, щоб подихати свіжим повітрям, і 

розпряміть ноги   

If you find it difficult to concentrate, do not study at home 

where you will be easily distracted; go to your library instead – 

Якщо вам важко сконцентруватися, не займайтеся вдома, 

де можна легко відволіктися; йдіть замість цього в 

бібліотеку 

 

Suppose v – 1. думати, вважати 

e.g. I suppose you are right – Гадаю, ви маєте рацію       

Will Professor come? – I suppose so – Професор прийде? –- 

Думаю (ймовірно, вважаю), так      

I suppose he will not come – Я думаю, він не прийде     

What do you suppose this means? – Що це, по-вашому, 

значить?  

2. припускати, допускати 

e.g. Let us suppose that this is true – Припустимо, що це так       

Let us suppose that you are right – Припустимо, що ви маєте 

рацію   

Suppose A equals B – (мат.) Нехай А дорівнює В  

3. to be supposed to do smth – мати певні обов'язки  

e.g. You are supposed to know that -–Ви зобов'язані знати це    
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You are supposed to wear grippe masks in class – Ви повинні 

носити маски на занятті      

You know you are not supposed to eat in the classroom – Ви 

знаєте, що не дозволено їсти в аудиторії 

 

Syllabus n – (мн.ч. -bi, -es) 1. конспект, план; 2. програма 

(курсу, лекцій, підготовки); 3. розклад  

e.g. The book has a multi-layered syllabus, which includes a 

comprehensive material and incorporates systematic work on ... 

– Підручник має багаторівневий план, який включає 

вичерпний матеріал і містить систематичну роботу по ...  

 

Synopsis n – (множ. -ses) резюме, конспект, короткий огляд; 

синопсис 

Т 
 

Take v – (took) 1. брати; to take smth between one's finger and 

thumb – взяти що-н. двома пальцями; to take smth (up) with a 

pair of tongs – взяти що-н. щипцями 

e.g. Take a sheet of paper – Візьміть аркуш паперу       

Take your bag 

off the table – 

Приберіть 

сумку зі 

столу      

Who has taken 

my pen? – 

Хто взяв мою 

ручку?     

You may take 

this book from 
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University library – Ви можете взяти цю книгу в 

університетській бібліотеці 

Students take notes of every lecture – Студенти записують 

(конспектують) все лекції  

2. to take a degree – одержати вчений ступінь, стати 

магістром чи доктором наук 

3. to take a front (back) seat – сідати спереду (ззаду)  

e.g. Take a seat! – Сідайте!        

Take your seats! – Займайте місця!      

Take the chair – Сідайте на цей стілець     

Take any of the vacant places – Займайте будь-яке вільне 

місце  

4. купувати, приймати (вид, форму, назву) 

e.g. This apparatus takes its name from the inventor – Цей 

апарат названий ім’ям  винахідника  

5. it (smth) takes (smb) time to do smth – (кому-н.) Потрібен 

час, щоб зробити що-н. 

e.g. It takes a lot of time – На це потрібно багато часу       

It takes time, means and skill – На це потрібен час, кошти і 

вміння      

How long will it take you to translate this article? – Скільки 

часу піде у вас на переклад цієї статті?  

6. в стійких словосполученнях: to take a walk – прогулятися; 

to take a nap – подрімати; to take a look – поглянути; to take 

a risk – ризикнути; to take a breath – вдихнути; to take an 

examination – здавати іспит; to take steps – вживати заходів 

e.g. What steps did you take to help him? – Яких ви вжили 

заходів, щоб допомогти йому?    

      

 Talk v – розмовляти, спілкуватися; to talk little (much, a lot) 

– розмовляти мало (багато); to talk to smb – поговорити з 

ким-н.; to talk about smb, smth – поговорити про кого-н., про 

що-н. (спілкуватися з ким-н.) 

e.g. I am going to talk to the Dean about this student – Я 

збираюся поговорити з деканом про цього студента 
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Teach v – (taught) 1. 1) 

вчити, навчати; to teach 

pupils (students) – вчити 

учнів (студентів); to 

teach smb English –- 

навчати когось 

англійській мові; 2) 

викладати (якусь 

дисципліну); to teach 

Biology –- викладати 

біологію; 3) бути 

вчителем, викладачем 

e.g. He teaches in a 

higher school – Він викладач у вищій школі 

You're taught for the first five years of your life how to walk and 

talk; and for the next ten, you're told to shut up and sit down – 

Протягом перших п'яти років вашого життя вас вчать 

ходити і говорити; протягом наступних десяти років вас 

просять помовчати і посидіти 

2. привчати; навчити; провчити 

e.g. I'll teach you a lesson! – Я тобі покажу! (Я тебе навчу!) 

I'll teach you to lie! – Я покажу тобі, як брехати! 

 

Teacher n – учитель, викладач 

e.g. To be a teacher in the right sense is to be a learner. I am 

not a teacher, only a fellow of students – Бути вчителем в 

правильному 

розумінні цього слова 

– це бути учнем. Я не 

вчитель, я товариш 

студентів    

The teacher should 

always begin and end 

the lesson on time – 

Учитель завжди 

повинен починати і 
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закінчувати заняття 

своєчасно    

The teacher should give 

homework before the bell is 

gone – Учитель повинен 

дати домашнє завдання до 

того, як пролунає дзвінок   

 

 

 

  

 

 

 

 The mediocre teacher tells. The good teacher explains. The 

superior teacher demonstrates. The great teacher inspires – 

Посередній викладач розповідає. Хороший викладач 

пояснює. Чудовий викладач показує. Великий викладач 

надихає 
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Tell v – (told) 1. 1) розповідати; to tell a story (a tale) – 

розповісти історію; to tell one's own tale – красномовно 

свідчити (говорити за себе); to tell the truth – сказати 

правду; to tell a lie – сказати неправду (збрехати); to tell smb 

about smth – розповідати кому-н. про що-н.; to tell of an 

incident – розповісти про те, що трапилося 

e.g. I am told (I hear it told) – Кажуть ... (Розповідають) ...    

Do not tell me! Never tell me! – Що ви говорите! Не може 

бути!       

You're telling me! – Можете не розповідати! Кому ви це 

розповідаєте!     

2) говориться, розповідається 

e.g. As the story tells – Як то кажуть в цій історії ...  

2. говорити, повідомляти; to tell smb smth – говорити кому-

н. що-н.; to tell the time – сказати, котра година; to tell smb 

the facts (the news) – повідомити кому-н. факти (новини); to 

tell smb good-bye – попрощатися з ким-н. 

e.g. I'll tell you when to come – Я вам скажу, коли прийти         

I can not tell you how happy I am –- Не можу сказати вам, 

який я щасливий 

I told you so – Я ж вам казав  

3. розголошувати, розповідати, видавати; to tell a secret – 

розголошувати таємницю; to tell on – ябедничати, 

наговорювати; to tell on one's teacher – наябедничати на 

викладача 

4. завіряти, 

запевняти, 

стверджувати  

e.g. I can tell you (I'm 

telling you) – 

Запевняю вас 

(Повірте мені) 

5. 1) визначати, 

дізнаватися, 

відрізняти, 

розрізняти; to tell the 
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difference (the cause) – встановити різницю (причину); to tell 

two things apart – розрізняти дві речі; to tell one thing from 

another відрізняв одну річ від іншої  

e.g. It is difficult to tell how it's done –  Важко сказати, як це 

робиться  

2) відрізнятися, виділятися 

e.g. The two colour spots tell in the picture – Ці дві 

кольорових плями різко виділяються на картині 

6. веліти, наказувати 

e.g. Tell him to wait – Веліть йому почекати 

You must do as you are told – Робіть (поступайте), як вам 

кажуть 

7. to tell off – вичитувати 

 

Term n 1. період, 

термін, час, 

тривалість; 2. семестр; 

a University term  – 

семестр в 

університеті; in term – 

протягом семестру; 3. 

термін 

 

 

Test n – перевірочна 

або контрольна 

робота; іспит; тест  

e.g. If there are two alternative tests covering the same material 

areas, it means you can give different tests to students sitting 

next to each other – Якщо є два альтернативних теста, що 

охоплюють одну і ту ж тему, це означає, ви можете дати 

різні тести студентам, що сидять поруч  

At the end of the test, do not forget to put your name at the top 

of the page – Після закінчення  тесту не забудьте написати 

ваше прізвище зверху сторінки 
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Thank n – (зазвич. множина) подяка; to give thanks – 

дякувати, подякувати; to express one's thanks – 

висловлювати подяку; to return thanks - віддячити 

e.g. Thanks – Дякую 

Many thanks – Велике спасибі 

No, thanks – Ні, спасибі (Спасибі, не потрібно) 

 

Thank v – дякувати 

e.g. Thank you – Дякую (Так, будь ласка, якщо можна) 

Thank you for your help – Дякую вам за допомогу 

Thank you for nothing – Спасибі і на тому 

He has only himself to thank (for it) – Він сам у всьому винен 

(Йому нікого звинувачувати, крім самого себе) 

I'll thank you to shut the door – Будьте ласкаві, закрийте 

двері 

I'll thank you to hold your tongue – Чи не могли б ви 

притримати язика? 

 

This pron – (множ. these) 1. 1) це 

e.g. What is this? – Що це? 

Who is this? – Хто це? 

Perhaps these are 

students – Можливо, це 

студенти 

These are my students – 

Це мої студенти 

2) це, цього і т.п., ось 

що 

e.g. You will be sorry for 

this – Ви про це 

пошкодуєте 

The thing is this – Справа 

ось у чому 

This is what he told me – 

Ось що він мені сказав 

This is what I think – Ось 
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така моя думка (Ось що я думаю) 

What is all this? – Що все це значить? 

I do not like this at all – Мені це зовсім не подобається 

This is how it came about – Ось як це вийшло 

3) в протиставленні that це 

e.g. Will you have this or that? – Ви хочете цього чи того? 

4) емоц.-посилюв. розм. 

e.g. This is a regular ice-house! – Ну і холод (в цьому 

будинку)! 

2. останнє (з двох вищезгаданих); друге 

e.g. Dogs are more faithful animals than cats – these attach 

themselves to places and those to persons – Собаки більш 

віддані тварини, ніж кішки: перші (вони) прив'язуються до 

людей, тоді як останні звикають до місця 

3. в грам. значенні прикметника  цей, ця, це; in this place – в 

цьому місці, тут; in this country – в цій (нашій) країні; this 

morning – сьогодні вранці; this afternoon – сьогодні вдень; 

this week – на цьому тижні; this month – в цьому місяці; this 

year – в цьому році; this (very) moment – в даний момент; 

якраз зараз; one of these days – як-н. на днях; this day last 

(next) year – в цей самий день в минулому (майбутньому) 

році 

e.g. This 20th September – Двадцятого вересня цього 

(поточного) року 

4. в грам. значенні прислівника так, до такої міри; this high 

– ось такої висоти; this far – ось до цього місця; this long – 

ось такої довжини; this much – стільки-то 

5. стійкі вирази: this and that – те та се; speaking of this and 

that – кажучи про те про се 

e.g. This reader or that may disagree with the author – Той чи 

інший читач може не погодитися з автором 

This, that and the other – То одне, то друге, то третє 

This way and that – Туди і сюди (Так або інакше) 

It was like this – Справа була так 

 

That pron – (множина those) 1. 1) це 
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e.g. What is that? – Що це таке? 

Who is that? – Хто це? 

That's typical! – Як завжди! 

I call that the limit! – Це вже занадто! 

That will not work! – Цей номер не пройде! 

2) це, цього 

e.g. That is what he told me – Ось що він мені сказав 

Have things come to that? – Невже до цього дійшло? 

2. вживається замість слова або словосполучення, згаданих 

вище, щоб уникнути повторення 

e.g. The climate there is like that of France – Клімат там 

схожий на клімат Франції 

Her eyes were those of a frightened child – У неї були очі як у 

переляканої дитини 

Work and play are both necessary to health; this gives us rest 

and that gives us energy – І праця і розвага необхідні для 

здоров'я; одне (перше) розвиває енергію, інше (останнє) дає 

відпочинок 

3. який, яка, яке 

e.g. This is the house that Jack built – Ось будинок, який 

побудував Джек 

The man that you were looking for has come – Людина, яку ви 

шукали, прийшла 

 He that would eat the fruit must climb the tree – Без праці 

не виловиш і рибку зі ставка (присл.) 

4. в грам. значенні прикметника – цей, ця, це; той, та, то 

e.g. That here chair and that there table – Ось цей стілець і он 

той стілець 

(And) that's that – Так-то ось, такі ось справи; справа з 

кінцем, на цьому крапка 

What do you mean by that? – Що ви цим хочете сказати? (Що 

ви маєте на увазі?) 

That's a very interesting question – Це дуже цікаве питання 

That's all – Ось і все 

That's right! – Правильно! 

That'll do (That will do) – Досить (Доволі, годі) 
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The – 1. 1) виділяє певний, конкретний предмет, певну, 

конкретну істоту, особу або явище з групи однорідних 

предметів, істот або явищ 

e.g. The day has just started – День тільки почався 

2) вказує на те, що даний предмет, дана істота, явище 

відомі слухачеві 

e.g. The book is on the table – (Ця) книга (лежить) на столі 

I was absent from the classroom at the time – Мене в той час 

не було в аудиторії 

2. вказує на те, що даний предмет, особа або явище є 

єдиним у своєму роді: the Sun – сонце; the Moon – місяць; 

the Black Sea – Чорне море; the Dnipro – Дніпро 

3. вказує на найвищий ступінь прикметників; the best 

student – кращий студент; the most important subject – 

найважливіший предмет 

4. в граматичному значенні прислівника; the ... the ... – ніж 

... тим ...; the more (the sooner) the better – чим більше (чим 

швидше), тим краще 

e.g. The more I live the more I know – Чим більше я живу, 

тим більше знаю 

 

Then adv – 1. тоді, в той час 

e.g. He was a student then – Він був у ту пору студентом 

We were young then – Тоді ми були молоді 

You will have graduated from the University then – На той час 

ви закінчите університет 

The then existing system was unsatisfactory – Існуюча в той 

час система була незадовільна 

2. після, потім 

e.g. Then came a pause – Потім (після цього) настала пауза 

Have something and then go to bed – Поїжте чогось і 

вирушайте спати 

Then there's Ann's desk – Потім йде стіл Енн 

3. крім того, до того ж, а потім 
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e.g. And then you should remember – Крім того, вам слід 

пам'ятати 

4. в такому випадку, тоді; but then – але тоді 

e.g. What then? – Ну і що тоді? Ну і що ж? 

If it is not virus, what is it then? – Якщо це не вірус, то що 

тоді? 

5. значить, отже, таким чином 

e.g. Well (so) then – Отже 

The chief factors, then, are ...– Основні фактори, отже, такі…  

Then you do not approve of the plan – Значить, ви не 

схвалюєте плану 

Then you did not expect me today? – Виходить, ви не чекали 

мене сьогодні? 

6. вживається для посилення при вираженні згоди 

e.g. Oh, all right then, do as you like – Ну що ж, робіть як 

знаєте 

7. в грам. значенні іменника: той час, та пора; by then – на 

той час, since then – з того часу, з тієї пори 

8. в грам. значенні прикметника: тодішній, що існував в той 

час; the then president – тодішній президент 

e.g. Now then – Ну і, ну-ну 

Now then, a little less noise there! – А ну, тихіше там! 

Now then, what are you doing? – Скажіть, нарешті, чим ви 

займаєтеся? (Що ви там робите?) 

 

There adv – 1. там; to be there – бути там; to stay there – 

залишатися там 

e.g. There it is! – Ось він (вона, воно) де! 

Are you there? – Ви слухаєте? (по телефону) 

2. туди; there and back - туди і назад; to go there – піти туди 

e.g. Look there! – Погляньте-но туди! 

Can we go there and back before lunch? – Ми встигнемо 

сходити туди і назад до сніданку? 

3. на цьому, в цьому відношенні, тут 

e.g. He did not stop there – Він на цьому не зупинився (не 

заспокоївся) 
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And there he stopped – Так він і застряг на цьому 

There I disagree with you – Тут я з вами не згоден 

You are wrong there (There's where you are wrong) – Тут ви 

неправі (Саме тут ви і помиляєтеся) 

4. (вжив. для посилення) ось, он 

e.g. There he comes! – Он він іде! 

There goes the bell – А ось і дзвінок 

5. (в грам. значенні іменника) те місце; from there – звідти; 

up to there - до того місця 

6. (в грам. значенні прикметника) емоц.-посилюв. той, та, 

то, ті 

e.g. Hand me that book there, please – Передайте-но мені, 

будь ласка, он ту книгу 

7. (в грам. значенні вигука) Ну ось! Ну звичайно! Ось тобі! 

Треба ж! 

e.g. There! I have stained my gown! – Треба ж! Я забруднив 

халат! 

8. (служить для залучення уваги) 

e.g. There, there, do not cry – Ну, ну, повно, не плачте 

There, that's done – Ну, ось і справі кінець 

9. в поєднаннях: over there – он там 

e.g. The teacher's room is over there – Викладацька он там 

Neither here, nor there – Недоречно (Ні в тин ні в ворота) 

He is not all there – У нього не всі вдома 

10. позбавлене логічного значення слово, що вживається з 

дієсловом to be, а також з деякими дієсловами існування і 

руху: there is – є 

(однина); there are – 

є (множина) 

e.g. There's enough 

space for everyone to 

work – Тут вистачить 

місця кожному, щоб 

попрацювати 

There are lots of (a 

few) chairs here – Тут 
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багато (мало) стільців 

There's enough (not too much) natural light – Тут досить (не 

надто багато) денного світла 

There's too little fresh air – Тут дуже мало свіжого повітря 

 

Think v – (thought) 1. думати, міркувати, мислити 

e.g. I think we have a problem here – Я думаю, у нас 

проблема 

I'll think about it – Я подумаю про це 

Think twice before doing smth – Подумайте двічі, перш ніж 

зробити що-н. 

Think of what I've told you – Подумайте над моїми словами 

Think of a solution (think of a way out of a difficulty) – 

Придумайте рішення (Знайдіть вихід зі скрутного 

становища) 

Only think! –  Подумати тільки! 

I do not think – Не думаю 

2. вважати, припускати 

e.g. I do not think so – Я так не вважаю 

Things are worse than you think for – Справи йдуть гірше, 

ніж ви думаєте 

3. think over – продумувати, зважувати 

e.g. Think over what I've said – Подумайте над тим, що я 

сказав 

 

Time n – 1. час 

e.g. Time will show – Час покаже 

Time flies – Час біжить 

Time presses (in short) – Час не терпить 

 Time goes, you say? Ah no! Alas, time stays, we go - Ви 

кажете, що час летить? Ні, це не так! На жаль, не час 

летить, а ми, метелики ті як (Пер. А.Неруш) 

2. період часу; a long (a short) time – тривалий (короткий) 

час; in a short time – незабаром; in no time – дуже швидко, 

миттю; in two weeks' time – через два тижні; to give smb time 

to do smth – дати кому-н. час (термін) зробити що-н .; 3. 
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година, точний час; what time (at what time)? – в який час? 

to fix a time – призначити час 

e.g. What is the time? What time is it? – Котра година? 

4. момент, мить; at the same time – в той же самий час, 

одночасно 

e.g.Come in two at a time – Входьте по двоє за раз 

5. термін, час; Time! – Час! Час вийшов! In (амер.on) time – 

в термін, вчасно; ahead of time, before one's time – раніше 

терміну; in due time – свого часу, своєчасно; to be in time for 

smth – встигнути точно до чогось; it is high time – давно 

пора, саме час; it's about time – пора; the time is up – термін 

минув; to lose time – втрачати час; to save time – економити 

час; time and again – знову і знову 

e.g. It is high time to have a break – Пора зробити перерву 

You lose your time – Ви втрачаєте час 

Save your time – Не втрачайте даремно час 

I have no time to spare – У мене немає зайвого часу 

I have no time for such nonsense – У мене немає часу 

займатися такою нісенітницею 

Task time is 90 minutes – Час для виконання завдання – 90 

хвилин 

I said it time and again – Я не раз говорив це (не 

втомлювався повторювати) 

Do one thing at a time – Не беріться за все одразу 

Try to work against time – Постарайтеся вкластися в термін 

Time works wonders – Час творить чудеса 

Time cures all things – Час – найкращий лікар 

  Lost time is never found again – Втраченого часу не 

повернеш (присл.) 

 

Today n – 1. сьогоднішній день; 2. нині, сучасність 

e.g. Today is the first (second, third, fourth, fifth, twenty-

second) of September – Сьогодні перше (друге, третє, 

четверте, п'яте, двадцять друге) вересня 

 One today is worth two tomorrows – Краще синиця в 

руках, ніж журавель у небі (присл.) 
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3. сьогодні, в даний час 

e.g. This is no problem today – У наші дні це не проблема 

 

 

 

U 
Un – pref – з'єднується переважно з прикметниками і 

дієприкметниками, рідше з іменниками, надаючи їм 

негативне значення; у багатьох випадках утворюючи слова, 

що позначають нову якість: unacceptable – неприйнятний; 

unbalanced – неврівноважений, незбалансований; 

unobservant – неуважний; unaccountable – незрозумілий, 

дивний; uncommon – незвичайний, чудовий 
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Unit n –1. одиниця, ціле; 2. одиниця (вимірювання); per unit 

– на одиницю виміру 

e.g. The metre is a unit of length – Метр – одиниця довжини 

 

Unless cj – 1. якщо ні, поки не, хіба тільки 

e.g. I will come unless I change my mind – Я прийду, якщо не 

передумаю 

Unless you start at once, you will not finish in time – Якщо ви 

не почнете зараз, ви не закінчите вчасно 

Unless I am mistaken – Якщо я не помиляюся 

He never does anything unless compelled to – Він нічого не 

робить, поки його не змусиш 

2. в грам. значенні прийменника крім, за винятком 

e.g. No other metal unless iron can be used here – Тут не може 

бути використаний жоден інший метал, крім заліза 

 

Urge v – 1. примушувати, гнати, підганяти 

e.g. Three general purposes have urged me to the task – Три 

головні цілі змусили мене зайнятися цим питанням 

2. переконувати, наполягати, вимагати 

e.g. We urged him to take steps – Ми настійно просили його 

вжити заходів 

3. настійно радити, висувати (довід) 

e.g. I urged every argument I could think of – Я привів всі 

доводи, які тільки міг придумати 

Let me urge upon you the importance of this measure – 

Дозвольте мені звернути вашу увагу на важливість цього 

заходу 

 

Use n – 1. вживання, використання, застосування; to be in 

use – бути у вжитку; to be (to fall) out of use – вийти з 

ужитку; to come into use – у мовленні; in daily use – в побуті; 

to make use of smth – вживати що-н., користуватися чимось ; 

to make use of smb's name – посилатися на когось; directions 

(instructions) for use – правила користування 

e.g. Is this device in use? – Цим приладом користуються? 
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2. мета, призначення; a tool with several uses – інструмент, 

застосовуваний для кількох цілей 

3. користь, толк, вигода; to be of (no) use – бути (без-) 

корисним; to be of little use – мати мало користі 

e.g. It's no use talking – Немає сенсу розмовляти 

Is there any use in discussing the matter further? – Чи є сенс 

обговорювати далі це питання? 

What's the use? – До чого? Який сенс? 

4. 1) здатність користування (чимось) 

e.g. He lost the use of his left arm – Він втратив здатність 

володіти лівою рукою 

2) право користування 

e.g. He gave his friend the use of his library – Він надав другу 

право користування своєю бібліотекою 

5. звичка, звичай 

e.g. It was his use to walk five kilometers every day – У нього 

була звичка ходити щодня по п'ять кілометрів 

 

Use v – 1. вживати, користуватися, застосовувати; to use 

medicines – вживати ліки; to use one's legs – ходити; to use 

one's eyes – дивитися; to use one's brains – мізкувати 
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e.g. May I use your telephone? – Можна мені скористатися 

вашим телефоном? 

Use your discretion – Дійте на свій розсуд 

2. вдаватися (до чогось), користуватися (чимось) 

e.g. You may use the services of an agent – Ви можете вдатися 

до послуг агента 

May I use your name? – Можу я послатися на вас? 

3. споживати, витрачати 

e.g. We have used too much gas – Ми витратили занадто 

багато газу 

4. звертатися, обходитися (з ким-н.); to use smb well (ill) – 

зобходитися з ким-н. добре (погано) 

e.g. How did he use you? – Як він з вами обійшовся? 

5. (вживається тільки у минулому часі) мати звичай 

e.g. I used to take shortbuses – Я зазвичай їздив  

маршрутками 

When I was young I used to meet my friends in our favourite 

café – Коли я був молодим, я зазвичай зустрічався зі своїми 

друзями в нашому улюбленому кафе 

 

Usual a – звичайний, звичний; the usual terms – це звичайні 

умови; as usual – як зазвичай 

e.g. He said all the usual things – Він сказав все, що прийнято 

говорити 

You came later than usual – Ви прийшли пізніше, ніж 

звичайно 

That is not usual here – Це тут не прийнято 

 

Usually adv – зазвичай, звичайно 

e.g. I usually get up at 7 o'clock – Я зазвичай встаю о сьомій 

годині 

He usually spends the morning at work – Він зазвичай 

проводить ранок за роботою 

 

Utility n – 1. корисність, практичність, вигідність; 2. 

(множ.) комунальні послуги 
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e.g. The rent of the house includes all utilities – У квартирну 

плату включається вартість всіх зручностей 

 

V 
Vacancy n – 1. порожнеча; to stare in vacancy – дивитися в 

простір (в порожнечу); 2. пусте, незайняте місце; 3. 

байдужість, відсутність живої думки, тупість, неуважність, 

розгубленість; the vacancy of mind – відсталість розуму; 4. 

пробіл, пропуск; a vacancy in one's knowledge – пробіл у 

знаннях 

 

Vacant a – 1. порожній; 2. вільний, незайнятий; vacant seat 

– вільне місце; 3. вакантний (про посади); 4. бездіяльний; 

vacant hours – години дозвілля; idle and vacant life – марне і 

пусте життя; 5. байдужий, відсутній (про погляд); 

розсіяний, безглуздий 

e.g. You have such a vacant face – У вас такий відсутній 

вираз обличчя 

 

Vacation n – канікули; vacation time – канікулярний час; 

Christmas vacation – різдвяні (зимові) канікули 

e.g. The students are on vacation in summer – Влітку у 

студентів канікули 

We have Christmas vacation, too – У нас також є різдвяні 

канікули 

 

Valid a – 1. дійсний, що має силу; time-table that is no longer 

valid – скасований (вже не дійсний) розклад; 2. вагомий, 

обгрунтований; valid argument (reason) – переконливий 
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аргумент; вагома причина; 3. дієвий, ефективний; valid 

method of testing – надійний спосіб перевірки 

 

Value n – 1. 1) цінність, важливість; the value of exercise (of 

fresh air, of accuracy, of quinine) – важливе значення 

моціону (свіжого повітря, точності, хініну) 

e.g. It is nothing of any value – Це не представляє ніякої 

цінності (Це все зовсім неважливо) 

I set a high value on my time – Я дуже ціную свій час 

2) цінності;  ethical (eternal cultural) values – моральні 

(вічні, культурні) цінності 

2. значення, сенс; the precise value of a word – точний зміст 

слова 

3. спец. величина, значення; absolute (actual, average, 

negative) value – абсолютна (справжня, середня, негативна) 

величина; initial value – вихідна величина 

 

Ventilate v – 1. провітрювати, вентилювати (приміщення) 

e.g. The room is well-ventilated – Кімната добре 

провітрюється 

2. обговорювати, з'ясовувати (питання); to ventilate certain 

subjects – обговорити деякі питання, поговорити на деякі 

теми 

 

Vocation n – 1. (for, to) покликання, схильність до чогось; 

vocation for teaching – покликання до педагогічної 

діяльності;  2. професія; to choose medicine as one's vocation 

– обрати своєю професією медицину; знайти своє 

покликання в медицині 

e.g. He mistook his vocation – Він помилився у виборі 

професії 

He missed his vocation – Він не знайшов свого покликання 
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W 
Welcome n – 1. прийом (гостя); гостинність, привітний 

прийом; warm (cold, qualified, rousing) welcome – гарячий 

(холодний, стриманий, захоплений) прийом; to find a ready 

welcome – бути радо прийнятим; to wear out one's welcome – 

зловживати гостинністю 

2. в грам. значенні вигука – ласкаво просимо!, уклінно 

запрошуємо! 

e.g. Welcome to Zaporіzhzhіa! – Ласкаво просимо до 

Запоріжжя! 

 

Welcome a – 1. бажаний, приємний, довгоочікуваний; 

welcome guest – бажаний (дорогий) гість; welcome news – 

довгоочікувана звістка; welcome suggestion – вдала 

(доречна, прийнятна) пропозиція; welcome as flowers in May 

– (образн.) довгоочікуваний, бажаний 

e.g. You are welcome – Ласкаво просимо 

You are always welcome at our house – Ми завжди раді вас 

бачити (у себе) 

2. (to) має право або дозвіл розпоряджатися, користуватися 

(чим-н.) 

e.g. You are welcome to any book in my library – Можете 

взяти будь-яку книгу з моєї 

бібліотеки 

 

Welcome v – вітати, радо 

приймати 

e.g. Welcome home! – З 

приїздом! 

 



 

 181 

Well n – добро, благо; все найкраще 

e.g. I wish you well – Бажаю вам усього найкращого 

 

Well a – (better, best) 1. здоровий 

e.g. I am not very well today – Я сьогодні нездужаю 

I hope you'll soon get well – Сподіваюся, ви скоро одужаєте 

2. добрий, хороший; it would be well – слід, слід було б 

e.g. It would be well to ask permission – Варто було б 

попросити дозволу 

Well and good – Ну і чудово, ну і добре 

3. well enough – стерпний, непоганий 

 

Well adv – (better, best) 1. добре, відмінно, вдало, 

благополучно; to work well – добре працювати; not too well 

– не дуже добре, погано, так-сяк; pretty well – досить добре, 

непогано 

e.g. I hope everything is going well with you – Сподіваюся, у 

вас все в порядку 

4. гарненько, як слід, дуже; to shake well before using – 

гарненько збовтати перед вживанням 

5. as well – крім того, до того ж; з таким же успіхом 

e.g. He is a liar as well – Він до того ж брехун 

We may as well begin at once – Ми цілком можемо почати 

відразу 

  

Well int – Ну! Ось тобі й маєш! (висловлює здивування, 

поступку, сумнів, нерішучість, рішучість, спонукання і т.п.) 

e.g. Well, let me see ... – Дайте подумати 

Well? What news? – Ну, що нового? 

Well, I declare! – Ну, скажу я вам! Ну і ну! Нічого сказати! 

Well, what's the matter? – Ну, в чому справа? 

Well, just wait a minute – Добре, почекайте хвилину 

Well, hurry up, then – Ну, покваптеся ж! 

 

Whisper v – шепотіти, говорити пошепки 
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e.g. No whispering, please (No helping, please) – Не 

підказуйте, будь ласка 

  

Wish v – бажати, хотіти, висловлювати бажання 

e.g. Do you wish to leave now? – Ви хочете зараз піти? 

Do you wish me to leave? – Ви хочете, щоб я пішов? 

What do you wish? – Що ви хочете? 

I wish you to understand – Я хочу, щоб ви зрозуміли 

I wish you would be quiet (more attentive) – Чи не можна не 

шуміти (бути уважнішими)? 

I wish you joy (luck, a pleasant journey) – Бажаю вам щастя 

(удачі, щасливої дороги) 

You can not wish for anything better – Нічого кращого годі й 

бажати 

 

Wit n – розум, міркування; quick (slow) wits – кмітливість 

(некмітливість); dull wits – тупість, тупоумство; to be at 

one's wit's end – стати в глухий кут, не знати, що робити 

e.g. I am at my wit's end – Я в глухому куті (Не знаю, що 

робити) 

 

Wonder v – 1. цікавитися, бажати знати, задавати собі 

питання 

e.g. I wonder why you are late – Цікаво, чому ви спізнюєтеся 

2. дивуватися 

e.g. Can you wonder at it? – Чому тут дивуватися? 

I wonder at you! – Я від вас цього не очікував! 

I wonder he did not kill you – Дивуюся, як він вас не вбив 

 

Work n – 1. робота; to do no work – нічого не робити; a 

piece of work – завдання; to set smb a piece of work – дати 

кому-н. завдання; at work – на роботі 

e.g. You are not fond of work – Ви не любите працювати 

You have work to do – У вас є робота (завдання) 
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 Thunder is good, thunder  is impressive; but it is lighning 

that does the work (Mark Twain) – Грім добре, грім вражає; 

але роботу робить саме блискавка  

2. дія, вчинок; wild work – дикий вчинок 

3. work off – відпрацювання (боргу) 

 

Work v – 1. працювати, трудитися; to work at smth – 

займатися чимось, працювати над чимось; to work wonders 

– творити дива 

e.g. You should work hard to make progress – Вам потрібно 

ретельно працювати, щоб домогтися успіху. 

Work in pairs – Працюйте парами 

Work with your partner! – Працюйте з сусідом по парті 

Are you working now? – Ви працюєте (в даний момент)? 

2. to work off (to make up) – відпрацювати (пропущене 

заняття) 

e.g. You must work off (make up) all the missed classes – Ви 

повинні відпрацювати всі пропущені заняття 

 

Work-day n – будній день, робочий день; school-day 

(school-night) – день, коли потрібно йти в школу (ніч, після 

якої потрібно йти в школу) 

e.g. Sometimes nodding off on a school night is as tough as 

waking up before noon on Saturday – Іноді заснути вночі 

протягом робочого тижня важче, ніж прокинутися до 

полудня в суботу 

 

Worker n – робітник; працівник, співробітник; a scientific 

worker – науковець 

 

Worry v – 1. набридати, приставати; to worry smb with 

foolish questions – долати (мучити) кого-н. дурними 

питаннями; to worry smb with demands – осаджувати когось 

вимогами (напосідати на когось з вимогами); 2. турбувати, 

хвилювати, мучити 
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e.g. Do not worry me with silly questions! – Не приставайте до 

мене з дурними питаннями! 

His prolonged absence worries me – Мене турбує його довга 

відсутність 

It's nothing to worry about – Це дрібниці; про це нічого 

хвилюватися 

 

Write v – (wrote, written) 1. писати; to write large (small, 

plain) – писати крупно (дрібно, розбірливо); to write with a 

pen (pencil) – писати ручкою (олівцем); to write from 

dictation – писати під диктовку; 2. написати; to write a note 

(application) – написати записку (заяву); to write one's name 

on a document – підписати документ; 3. складати, писати; to 

write articles (books) – писати статті (книги): 4. to write down 

– записувати; 5. to write out – виписувати (з тексту); 

переписувати; 6. to write over – переписати заново 

e.g. Attention, please! Write from dictation! – Увага, будь 

ласка! Пишіть під диктовку! 

 

Y 
 

Yawn v – позіхати; to make smb yawn – нагнати на кого-

небудь позіхання (сон, нудьгу) 

e.g. The audience yawned through the lecture – На протязі 

всієї лекції аудиторія позіхала 
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       Nobody knows why we yawn. The oddest thing is that it’s 

contagious. If you find yourself on a crowded train, or sitting in 

a group around a table, start to yawn. Soon the others will 

begin yawning too. Weird! – Ніхто не знає чому ми 

позіхаємо. Саме дивне, що це заразне. Якщо ви опинитесь в 

переповненому потязі або серед людей за столом, почніть 

позіхати. І незабаром всі останні також почнуть позіхати. 

Дивно! 

 

Yet adv – досі, поки що 

e.g. I haven’t done it yet – Я поки що цього не зробив 

I wonder whether you have finished the work yet – Мені б 

хотілося знати, чи закінчили ви роботу 

There was never yet philosopher that could endure the 

toothache patiently (W. Shakespeare) – Немає такого 

філософа на світі, який міг би спокійно переносити зубний 

біль. 

 

You pers pron (you) – 1. ви, вас, вам, вами (при зверненні до 

декількох людей) 

e.g. I choose you three, the rest of you can stay here – Я 

обираю вас трьох, останні можуть залишитися тут 

I'm pleased with all of you – Я задоволений усіма вами 

2. ти, тебе, тобі, тобою; ви, вас, вам, вами (при ввічливому 

зверненні до однієї особи) 

e.g. You there! – Ей, ви 

там! Послухайте! 

3. в грам. значенні 

неознач. займенника 

e.g. You never can know – 

Ніколи не знаєш (що 

буде) 

 

Your poss pron – ваш, 

ваша, ваше, ваші; що 

належить вам 
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e.g. Who knows it? Raise your hands, please! – Хто це знає, 

підійміть, будь ласка, руки! 

 

Yours pers pron – ваш, ваша, ваше, ваші; що належить вам 

(абсолютна форма) 

e.g. Here is our place and there is yours – Тут наше місце, а 

там – ваше 

 

Yourself pron – себе, собі, собою (про другу особу однини) 

e.g. Look at yourself! – Подивіться на себе! 

You told me so yourself – Ви самі мені це сказали 

Have you done it by yourself? – Ви самі це зробили? 

You are not (quite) yourself today – Ви сьогодні сам не свій 

 

Yourselves pron – себе, собі, собою (про другу особу 

множини) 

e.g. You will only harm yourselves – Ви тільки зашкодите собі 

May I come in? Are you all by yourselves? – Можна увійти? 

Ви одні (У вас сторонніх немає)? 

You yourselves were present there – Ви самі там були 

присутні 

Z 
          

Zeal n – завзяття, старанність; ентузіазм, жар; to show zeal 

for smth – проявляти завзяття, з ентузіазмом ставитися до 

чого-н.; a novice’s zeal – запал новонаверненого 
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